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D i S I L V A N A S B I D K L M E N C H I 

Premessa 

1. P e r lo st udioso che si o c c upa de l l ' inf lusso che E r a s m o h a eser-

c i t at o sul l a religiosità e sul l a v i t a c ul t ural e i t a l i ana, l a figura di 

Ort ensi o Landò cost i t ui sc e uno de i c api t o l i più e ni gm at i c i . I l Landò 

è st at o uno de i r ar i sc r i t t o r i i t a l i an i de l seco lo X V I che abbi a c o n-

sac rat o a E r a s m o un 'o pe ra no n d i c h i arat am e nt e t eo log i ca e c o nt ro -

v e rsi st i c a, i l dialogo In Des. Erasmi Roterodami funiis, pubbl i c at o a 

Bas i l e a ne l 1540^. Ne l pano ram a de l l a c ul t ura i t ahana de l Ci nq ue -

cent o , re l at i v am e nt e po v e ra di t e st i m o ni anz e e rasm i ane - o per un a 

c e r t a sordità degl i i t al i an i al di sco rso d i E r a s m o , come si è pensat o 

finora, o pe r l ' o m bra de l l a clandestinità che , anc o ra p r i m a de l la c o n-

d an n a uf f ic iale d i E r asm o , i nc o m be v a sugl i e rasm i ani d ' I t a l i a e c o n-

t r i bui v a a di spe rde re i do c um e nt i ad essi r e l at i v i - i l Landò sp i c c a 

dunque pe r i l suo int e resse v e rso l ' um an i s t a fiammingo. T u t t a v i a 

l a sua o pe re t t a - anc he perché so prav v i ssut a i n po c hi ssi m i e se m -

p l ar i - no n e ra m ai s t a t a ogget to d 'at t e nz i o ne ne m m e no da part e 

* I m ie i s tu d i s u l la f o r tu n a d i E r a s mo i n I t a l i a sono s ta t i res i pos s ib il i 

d a u n a fel lows h ip dell'U niversità d i H a r v a r d presso i l cen tro d i s tu d i r ina s ci-

m en ta l i (V il la I T a t t i ) d i F irenze. 

1zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA In Des. Erasmi Roterodami funus. Dialoffus lepidissimus, Nunc primum 

in lucem editila, Baaileae M . D . X L ( in s egu ito a b b r evia to i n Funua). 
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degl i st udi o si che si sono o c c upat i de i rappo rt i f ra E r a s m o e l ' I t a l i a e 

l a c o no sc e nz a di e ssa r e st av a fino a po c hi ann i f a l i m i t at a ag l i 

st o r i c i basi le esi ' ' . 

Ne g l i ul t i m i t e m pi , anc he i n re laz i one al fort e slanc i o che i l c i n -

quecent enari o d ' E r asm o h a dat o agl i st udi e rasm i an i , i l dialogo de l 

Landò si è i m po st o al l 'at t e nz i o ne degl i st udi o si . S i sono o c c upat i 

di esso P a u l Gre ndl e r , ne l suo l i bro de di c at o al Landò al F r an c o 

e a l Do n i c ome c r i t i c i de l l a società e de l l a c ul t ura i t ah an a de l 

Ci nque c e nt o * , e My ro n Gi lm o re , i n un saggio e spre ssament e de d i -

cat o alzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus*. I l v i v ac e e st i m o lant e l i bro d i Gre ndl e r h a av ut o i l 

m e r i t o generale d i r i propo rre al l 'at t e nz i o ne degl i st o ri c i un gruppo 

di pe rsonaggi de l l a e ul t ra i t a l i ana de l Ci nque c e nt o t rasc urat i dai 

c r i t i c i de l la l e t t e rat ura come «minori^». I n part i c o lare Gre ndl e r h a 

i nt ui t o ne l Funus un do c um e nt o de l l a sensibilità de l Landò pe r i 

pro ble m i le gat i a l l a v i t a e c c l e si ast i c a e a l l a di scussi one t eo log i ca de l 

suo t empo .̂ I l l i m i t e di t ale i nt e rpre t az i o ne è che e ssa pre se nt a i l 

Funus come un t est o filoerasmiano. My ro n Gi lm o re , correggendo 

que st a part e de l l av o ro di Gre ndl e r , h a fissato i n un pe ne t rant e 

saggio l a n a t ur a de l Funus c ome un at t ac c o cont ro E r a s m o : egU h a 

di st i nt o so t t o l a superf i c ie c e l e brat i v a de l dialogo i l nuc leo sar -zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

2 A N D R E A S F U T N E R ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Eraamus im Urteil aeitier Nachtmlt, Tu b in g en , 1 9 5 2 , 

p p . 2 6 - 2 8 . - P E T E R B I E T E N H O L Z , Der italienisehe Humanismus und die 

Bliltezeit dea Buchdrucka in Baael, B a s ler B eitràge zu r G eschichtswissen-

scha ft, v o i . 7 3 , B asel u n d S tu ttg a r t , 1 9 5 9 , p p . 8 1 - 8 2 . - A N D R E A S B U R C K -

H A R D T , Johannes Basiliua Herold, Kaiser und Reich im protestantiachen 

SchrifUum dea Baaler Buchdrucka um die Mitte dea 16. Jahrhunderts, idem, 

v o i . 1 0 4 , B asel i m d S tu ttg a r t 1 9 6 6 , p . 1 2 8 , n o ta 1 . 

3 P A U L F . G R E N D L E R , Critica of the Italian World (1530-1560), Anton 

Francesco Doni, Nicolò Franco and Ortensio Landò, M a d is on M ilw a u kee, a n d 

L o n d o n 1 9 6 9 . A l l a b ib l iogra fia in d ica ta d a G rend ler b is ogna aggiu ngere 

C o N O R F A H Y , «The tw o < N ea polita n ) E d i t ion s o f O r tens io Landò's For -

cianae Questiones», i n Collected Esaaya in Italian Langvage and Literature 

presented to Kathleen Speight, Manches ter 1 9 7 1 , p p . 1 2 3 - 1 4 2 . 

* M Y R O N P . G I L M O R E , «Anti-Erasmism i n I t a l y : th e D ia logu e o f O rtens io 

Landò i n E r a s mu s ' Fu nera l i) , i n The Journal of Medieval and Renaissance 

Studies, I V , 1 9 7 4 , p p . 1 - 1 4 . 

5 U n o s tu d io b iogra fico comp leto s u O rtens io Landò ma n ca a ncora . 

« G R E N D L E R , op. cit., p p . 1 1 3 - 1 1 7 . 
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cast i c o e l ' h a de f ini t o come un a paro d i a degl i usual i encomia d i 

E r a s m o ' . 

R e s t a t ut t o ra ape rt o i l pro bl e m a de l l a co l locaz ione de l Funus 

ne l l 'o scuro i t i ne rar i o i nt e l l e t t uale e re l igioso di Ort e nsi o Landò e 

ne l l a di scussi one so rt a i nt o rno al no m e di E r a s m o ne l secondo quart o 

de l seco lo X V I . T a l e pro bl e m a r i sul t a par t i c o l arm e nt e ac ut o pe r i l 

f at t o che , a l l a luce de l le ul t i m e r i c e rche , l a figura d i Ort ensi o Landò 

st a m ut ando i c o nno t at i . Di e t ro l a m asc he ra de l l e t t e rat o di suc -

cesso e di cort o respi ro , sensibi le ai pro bl e m i de l l a r i f o rm a re l i -

g i osa, m a al i eno dal l ' i m pe gnarsi se r i ament e i n essi , st anno v e ne ndo 

al l a luce i t r a t t i d i un audac e pro pagandi st a e t erodosso , che r i usc i 

a pubbhc are i n I t a l i a fin o l t re l a metà de l seco lo t e st i d i i ne q ui -

v o c abi l e c ont enut o rad i c al e * . 

Quando un 'o pe ra par l a i n un l inguaggio così am bi guo e sfuggente 

come i l Funus, l ' i nt e rpre t az i o ne dipende i n g ran part e dal cont est o 

biograf ico e am bi e nt al e i n cui v i e ne c o l l o c at a. L ' i m m ag i n e t rad i -

z i onale de l Landò suggerisce un ' i nt e rpre t az i o ne de l Funus come 

do c um e nt o di un m o de rat o r i f o rm i smo cat t o l i c o , che a t t ac c a i n 

E r a s m o i l pre curso re di L ut e r o , pur c e rcando di sal v are nell'eredità 

e rasm i ana c e rt i aspe t t i c o nc i l i abi l i co l p ro g ram m a de l l a Co nt ro -

r i f o rm a. D i cont ro l a n uo v a i m m ag i ne de l Landò come pro pagan-

d i st a radi c al e , c ome «anabat t ist a» , è i l pre suppost o che pe rm e t t e 

un a l e t t ura de l Funus i n c h i av e e v ange l i c a. 

2. I l present e c o nt r i but o offre dunque i n pr i m o luogo un a i nt e r -

pre t az i one de l dialogo ant i e rasm i ano di Ort ensi o Landò come do c u-

m e nt o de l l a pre se nz a i nt e l l e t t uale d i E r a s m o ne i c i rco l i e t e rodossi 

i t a l i an i e come saggio de l l a reaz i one che que st a pre se nz a susc i t av a. 

T a l e reaz i one , come è già st at o d i m o st rat o a proposi t o d i CeUo 

Secondo Cur i o ne * , e ra spesso am bi v al e nt e , e ra un a reaz i one d i 

' G I L M O R E , op. cit., p . 7 . ' 

» I l presente con tr ib u to in teg r a u n m io saggio precedente, «Spiritualismo 

ra d ica le nelle opere d i O rtens io Landò a tto r n o a l 1 5 5 0 » , i n Archiv jiir Refor-

mationageachichte, L X V , 1 9 7 4 , p p . 2 1 0 - 2 7 7 , e no presu ppone le conclu s ion i. 

N el le pa gine s egu enti ta le saggio sarà a b b r evia to i n «Spiritualismo». 

» D E L I O C A N T I M O R I , «N ote su E r a s mo e l a v i t a mora le e religiosa i ta -

l ia n a n el secolo X V I » , i n Gedenkachrift zum 400. Todestage des Erasmus von 

Rotterdam, B a s el 1 9 3 6 , p p . 1 0 7 - 1 0 9 . 
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amore -odi o . A l c un i m e m br i de l le c onv e nt i c o l e e t erodosse i t al i ane si 

e rano sv e g l i at i a l l a v i t a e t i c o -re l i g i o sa propri o graz i e al le opere d i 

E r a s m o e d a esse av e v ano asso rbi t o un a nuo v a concez i one de l 

c r i st i ane si m o . Que st i al l i e v i sp i r i t ual i de l fiammingo, sv i luppando le 

idee de l m ae st ro e procedendo ne l l a v e r i f i c a p rat i c a di esse, finivano 

spesso co l t ro v ars i fuori di que l la chi e sa, a l l a quale E r a s m o e ra pur 

sempre rimasto legat o . Dal l e nuo v e posi z i oni do lo rosament e rag -

g iunt e , essi si v o lge v ano i ndi e t ro a guardare c on sdegno i l m ae st ro 

d i i e r i : l a sua fedeltà a l l a c h i e sa t radi z i o nal e appar i v a lo ro come un 

at t o di t i e p i de z z a e d i v i ltà o come un a conseguenz a di bassi c a l -

co l i ut i l i t ar i . E r a , i l lo ro , uno sdegno che nasc e v a e si ah m e n t av a 

de l l 'amo re di i e r i , t ant o piv i ardent e quant o più f e rv ido e ra st at o 

l 'am o re : uno sdegno che no n c anc e l l av a l ' am m i raz i o ne , anz i t a l v o l t a 

c o e si st e v a c o n un a st re t t a d i pe nde nz a i nt e l l e t t ual e . 

Ce rc he re m o di d i m o st rare che è possibi le r i t ro v are ne l Landò le 

due facce oppost e di quest o part i c o lare t i po di approcc i o a E r a sm o , 

c arat t e r i st i c o di a l c un i no v at o r i re l i g iosi i t a l i an i . D a un lat o i l 

Landò di ri ge cont ro E r a s m o un at t ac c o scopert o come i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus, i l 

c ui nuc leo è c o st i t ui t o (se l a present e i nt e rpre t az i o ne è g iust a) d a 

un a sarc ast i c a rappre se nt az i one de l t ri onfo d i E r a s m o ne l c ie lo 

papi st i c o . Dal l ' a l t r o I at o i l Landò ut i h z z a l argam e nt e VEnchiridion 

e rasm i ano come fonte d i idee e f o rm ulaz i o ni co rrosi v e ne i c onf ront i 

de l l a religiosità e de l l ' e t i c a t radi z i o nal e e ne inse ri sc e num e ro si 

passi ne l le sue opere d i i spi raz i one radi c al e . 

3. Co m e secondo scopo , i l present e saggio si propone d i d i m o -

st rare che Ort e nsi o Landò no n rappre se nt a, dal sudde t t o punt o d i 

v i s t a , un caso i so lat o . L a sua figura, l a sua biograf ia e l a sua t e st i -

m o n i anz a aprono uno spi rag l i o su un pano ram a i nso spe t t at am e nt e 

largo de l l a recez i one e t e rodossa d i E r a s m o i n I t ah a . A l l o st at o 

at t ual e de l l a do c um e nt az i o ne , que l pano ram a si può i nt rav e de re , 

no n di st i ngue re . I l t e n t at i v o d i ricostruirlo dà r i sul t at i f r am m e n-

t ar i . P e r i l lust rare quest o st at o insoddi sf acent e de l le no st re c ono -

scenz e i n proposi t o bast a c i t are un f at t o : ne l Funtis i l Landò 

c o m pi l a un e lenco di e rasm i ani i t ahan i i c ui no m i - ad eccez i one 

d i que l lo de l Cur i o ne - sono c o m ple t am e nt e sc onosc iut i agl i s t u-

di osi d i E r a s m o i n I t a l i a : l e t t o r i , am m i rat o r i , asp i rant i t radut t o r i 
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di E r a sm o , i l c ui «erasmismo» r i m ase inespresso , fu sof focato, o si 

espresse i n do c um e nt i oggi andat i pe rdut i o r i m ast i sc o no sc i ut i ^" . 

I n a l c un i c asi t ut t av i a è possibi le i nd i v i duare , seguendo l a t r ac c i a 

f o rni t a dal Landò , g ruppi o c o nv ent i c o l e che a l i m e nt av ano con l a 

l e t t ura di E r a s m o , e d e spr i m e v ano con l a pubbl i c az i o ne de l le sue 

opere , i l lo ro di ssenso rehgioso . I n part i c o lare qui c i o c cupe remo 

d i due g ruppi de l gene re : que l lo che e ra at t i v o a Bo l o g na ne l 

decennio 1530 -1540 e i l g ruppo pado v ano dal quale ne l 1547 uscì l a 

t raduz i o ne i t a l i ana de l l a paraf rasi e rasm i ana de l Vange l o di Mat t e o . 

I no l t r e l a t e st i m o n i anz a d i Ort ensi o Landò pe rme t t e d i al largare , 

anc he se d i poco , le nost re at t ual i conoscenz e sul g ruppo bre -

sc i ano , dal quale uscì ne l 1531 l ' un i c a t raduz i o ne i t ahana dell 'Enchi-

r idion. P e r quant o i fili che co l legano quest i v ar i g ruppi e rasm i ani 

f ra di lo ro , e c i asc uno d i e ssi a Ort e nsi o Landò , si ano esi l i , essi 

t ut t av i a esi st ono : at t rav e rso i l Landò le d i sparat e e f ram m e nt ar i e 

t e st i m o ni anz e sul l a f o r t una e t e rodossa di E r a s m o i n I t a l i a t endono 

a c o m po rsi i n un disegno uni t ar i o , che fut ure ricerche po t ranno 

forse ricostruire i n modo più comple t o . ;; 

Giovanni Angelo Odoni e i l  circolo di Bologna 

1. Ne l decennio 1530 -1540 è d i sc o nt i nuam e nt e at t i v o a Bo l o gna 

un pi cco lo gruppo d i f e rv i d i e rasm i ani , i qual i leggono le opere 

de l l 'um an i st a come m ani f e st i d i un r i nno v am e nt o rehgioso e morale , 

paragonabi l e pe r i m po r t anz a solo a que l lo segnat o dall 'età apost o l i c a. 

I l p i ano d i pensi e ro e d 'az i one sul quale quest i uo m i n i si m uo v o no 

è d i c h i arat am e nt e , fin dal l a p r i m a metà d i quest o decennio , i l p i ano 

de l l a riforma re l i g i osa d i o rig ine t ransal p i na, che essi si propongono 

di di f fondere i n I t a l i a . Duran t e i l loro processo d i ac c o st am e nt o 

al l a t eo log ia r i nno v at a, i d i sse nz i e nt i d i Bo l o gna i nd i v i duano un a 

co rrent e che v a d a E r a s m o a But z e r e o pt ano pe r essa, c onsape -

v o lm e nt e pre f e rendo la a l l a t eo log ia d i L ut e r o . 

L a sc e l t a de l l a hne a E r a s m o -But z e r è un a sc e l t a st rat e g i c a e 

t a t t i c a al t e m po st esso . È un a sc e l t a t at t i c a , perché E r a s m o è zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

l ' C f r . più a va n t i , n ote 150- 156. 
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amore -odi o . A l c un i m e m br i de l le c o nv e nt i c o l e e t erodosse i t al i ane si 

e rano sv e g l i at i a l l a v i t a e t i c o -re l i g i o sa propri o graz i e al le opere d i 

E r a s m o e d a esse av e v ano asso rbi t o un a n uo v a concez i one de l 

c r i st i ane si m o . Que st i al l i e v i sp i r i t ual i de l fiammingo, sv i l uppando le 

idee de l m ae st ro e procedendo ne l l a v e r i f i c a p rat i c a d i esse, finivano 

spesso co l t ro v ars i fuori d i que l la chi e sa, a l l a quale E r a s m o e ra pur 

sempre rimasto legat o . Dal l e nuo v e posi z i oni do lo rosament e rag -

g iunt e , essi si v o lge v ano indi e t ro a guardare c on sdegno i l m ae st ro 

d i i e ri : l a sua fedeltà a l l a c h i e sa t radi z i o nal e appar i v a loro come un 

at t o di t i e p i de z z a e d i v i ltà o come un a conseguenz a d i bassi c a l -

co l i ut i l i t ar i . E r a , i l loro , uno sdegno che nasc e v a e si a l i m e n t av a 

de l l 'amo re d i i e r i , t ant o più ardent e quant o più f e rv ido e ra st at o 

l ' am o re : uno sdegno che no n c anc e l l av a l ' am m i raz i o ne , anz i t a l v o l t a 

c o e si st e v a c o n un a st re t t a d i pe nde nz a i nt e l l e t t ual e . 

Ce rc he re m o di d i m o st rare che è possibi le r i t ro v are ne l L a ud o le 

due facce oppost e di quest o part i c o lare t i po di approcc i o a E r a sm o , 

c arat t e r i st i c o di a l c un i no v at o r i re l i g iosi i t a l i an i . D a un lat o i l 

Landò di ri ge c ont ro E r a s m o un at t ac c o scopert o come i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus, i l 

c ui nuc leo è c o st i t ui t o (se l a present e i nt e rpre t az i o ne è g iust a) da 

un a sarc ast i c a rappre se nt az i o ne de l t ri onfo di E r a s m o ne l c ie lo 

papi st i c o . Dal l ' a l t ro lat o i l Landò ut i l i z z a l argam e nt e VEnchiridion 

e rasm i ano come fonte di idee e f o rm ulaz i o ni co rrosi v e ne i c onf ront i 

de l l a religiosità e de l l ' e t i c a t radi z i o nal e e ne inse ri sc e num e ro si 

pas.si ne l le sue opere d i i spi raz i one radi c al e . 

3. Co m e secondo scopo , i l pre sent e saggio si propone d i d i m o -

st rare che Ort e nsi o Landò no n rappre se nt a, dal sudde t t o punt o d i 

v i s t a , un caso i so lat o . L a sua figura, l a sua biograf ia e l a sua t e st i -

m o n i anz a aprono uno spi rag l i o su un pano ram a i nso spe t t at am e nt e 

largo de l l a recez i one e t e rodossa d i E r a s m o i n I t ah a . A l l o st at o 

at t ual e de l l a do c um e nt az i o ne , que l pano ram a si può i nt rav e de re , 

no n di st i ngue re . I l t e n t at i v o d i ricostruirlo dà r i sul t at i f r am m e n-

t ar i . P e r i l lust rare quest o st at o insoddi sf acent e de l le no st re c ono -

sc enz e i n proposi t o bast a c i t are un f at t o : ne l Funua i l Landò 

c o m pi l a un e lenco di e rasm i an i i t ahan i i c ui no m i - ad eccez i one 

d i que l lo de l Curi o ne - sono c o m ple t am e nt e sc onosc iut i agh s t u-

di o si di E r a s m o i n I t a l i a : l e t t o r i , am m i rat o r i , asp i rant i t radut t o r i 
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di E r a s m o , i l c ui «erasmismo» r i m ase inespresso , fu sof focato, o si 

espresse i n do c um e nt i oggi andat i pe rdut i o r i m ast i sc onosc iut i ^" . 

I n a l c un i casi t ut t av i a è possibi le i nd i v i duare , seguendo l a t r ac c i a 

f o rni t a dal Landò , g ruppi o c o nv ent i c o l e che ahm e nt av ano con l a 

l e t t ura di E r a s m o , e d e spr i m e v ano con l a pubbl i c az i o ne de l le sue 

opere , i l lo ro di ssenso re l i g ioso . I n part i c o lare qui c i o c cupe remo 

d i due g ruppi de l gene re : que l lo che e ra at t i v o a Bo l o g na ne l 

decennio 1530 -1540 e i l g ruppo pado v ano dal quale ne l 1547 uscì l a 

t raduz i o ne i t a l i ana de l l a paraf rasi e rasm i ana de l Vange lo di Mat t e o . 

I no l t r e l a t e st i m o n i anz a d i Ort ensi o Landò pe rm e t t e di al largare , 

anc he se d i poco , le nost re at t ual i conoscenz e sul g ruppo bre -

sc i ano , dal quale uscì ne l 1531 l ' un i c a t raduz i o ne i t a l i ana àeW'Enchi-

ridion. P e r quant o i fih che co l legano quest i v ar i g ruppi e rasm i an i 

f ra d i lo ro , e c i asc uno d i essi a Ort e nsi o Landò , si ano e sih, essi 

t ut t av i a e si st o no : at t rav e rso i l Landò le d i sparat e e f ram m e nt ar i e 

t e st i m o ni anz e sul l a f o r t una e t e rodossa d i E r a s m o i n I t a l i a t endono 

a c o m po rsi i n un disegno uni t ar i o , che fut ure ricerche po t ranno 

forse ricostruire i n modo più comple t o . 

Giovanni Angelo Odoni e i l  circolo di Bologna 

1. Ne l decennio 1530 -1540 è d i sc o nt i nuam e nt e at t i v o a Bo l o g na 

un pi cco lo gruppo d i f e rv i d i e rasm i ani , i qual i leggono le opere 

de l l 'um ani st a come m ani f e st i d i un r i nno v am e nt o rehgioso e morale , 

paragonabi l e pe r i m po r t anz a solo a que l lo segnat o dall 'età apost o l i c a. 

I l p i ano di pensie ro e d 'az i one sul quale quest i uo m i n i si m uo v o no 

è d i c h i arat am e nt e , fin dal l a p r i m a metà d i quest o decennio , i l p i ano 

de l l a riforma re l i g i osa d i o rig ine t ransal p i na, che essi si propongono 

di di f fondere i n I t a l i a . Dur an t e i l loro processo di ac c o st am e nt o 

al l a t eo log ia r i nno v at a, i d i sse nz i e nt i d i Bo l o g na i nd i v i duano un a 

co rrent e che v a d a E r a s m o a But z e r e o pt ano pe r essa, c onsape -

v o lm e nt e pre f e rendo la al l a t eo log ia d i L ut e r o . 

L a sc e l t a de l l a l i ne a E r a sm o -But z e r è un a sc e l t a st rat e g i c a e 

t a t t i c a al t e m po st esso . È un a sc e l t a t at t i c a , perché E r a s m o è zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C fr . più a va n t i , not« 150- 156. 
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m ae st ro ne l l 'uso di un l inguaggio dut t i l e , i nsi nuant e e c onc i l i ant e , 

che si p re st a al l a di f fusione de l le nuo v e idee i n I t ah a , do v e i l h n -

guaggio v i o l ent o e t ag l i ent e di L ut e r o no n è ado t t abi l e . M a l a 

sc e l t a de i bo lognesi è anc he st rat e g i c a, perché l a t eo log ia di E r a s m o 

e di But z e r no n procede pe r ant i t e si e pe r e sc lusi oni c ome que l la d i 

L ut e r o (o se i ne l l a legge o se i ne l Vange lo , o se i un fariseo o se i un 

c r i st i ano ) , m a prev ede e pe rm e t t e l a c o e si st enz a di d i v e rsi st ad i , 

pro gre ssi v am e nt e sempre più perf e t t i , de l l a r i v e l az i o nezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA^ i, addi t ando 

a mode l lo lo st adi o più al t o , se nz a c o ndannare c o m ple t am e nt e lo 

st adi o più basso . È un a t eo log ia che m i r a a i nst aurare un 'ado ra-

z i one di Di o i n spi r i t o e i n verità, m a t o l l e ra gl i « infermi» che 

ado rano Di o ne l l a c arne e ne l le c e rimoni e . I n ef fet t i so lo un a 

t eo logia de l genere e ra c onc i l i abi l e c o n i l p i ano d i c o nv i v e nz a con 

i «farisei», d i c o nqui st a e di e rosione de l l a c h i e sa t radi z i o nal e d i 

fianco o add i r i t t ura dal l ' i nt e rno , che quest i d i ssi de nt i si propone -

v ano di me t t e re i n at t o . 

L a l i ne a di continuità che v i e ne st abi l i t a f ra E r a s m o e But z e r 

di ce mo l t o sul l ' i nt e rpre t az i o ne che i l g ruppo bolognese dà de l le 

opere d i E r a s m o . M a anc o ra più si gni f i cat i v o è i l modo di v e rso i n c ui 

i due m ae st r i v engono t rat t at i . A E r a s m o si i nd i r i z z ano t r a t t a -

t e l l i e po e m i e nc o m i ast i c i , sc r i t t i i n un l inguaggio no n c o m pro -

me t t ent e , de st i nat i a l l a d i v ul gaz i o ne ; da But z e r si v a a sc uo la di 

t eo logia, c on lui si c o nv i v e e si d i scut e . E r a s m o è i l g rande 

no m e d a sbandi e rare come segnaco lo i n v e ssi l l o ; But z e r l 'e f f e t t i v o 

punt o d i r i f e r iment o do t t r i nale . L e opere di E r a s m o sono l a m i -

gl iore pro pe de ut i c a a l l a r i nno v at a v i t a c r i s t i ana ; m a esse t ro v ano 

ne l le opere d i But z e r i l lo ro c o ronament o . 

Quest o di v e rso at t e gg i ament o i m p l i c a di pe r sé, no no st ant e le 

so lenni d i c h i araz i o n i di dev oz i one , un a r i se r v a ne i c onf ront i d i 

E r asm o . C i si se rv e d i l ui pe r andare o l t re di lui . L o si legge, lo si 

t raduc e , lo si di f fonde, c on l a spe ranz a che i l seme sparso ne l le 

sue opere ge rm i ni e po rt i , anc he i n I t ah a , que i f rut t i che fuori 

d ' I t ah a E r a s m o r i nne ga. 

" F R I E D H E L M K B Ù G E R ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Bvcer und Erasmus, Fine Untersuchung zum Ein-

fluss des Erasmus auf die Theologie Martin Bucers (bis zum Evangelien-Kom-

mentar von ló30), Veróffentlichungen des I n s t i tu t s fùr Europàische Ge-

8chicht« M a in z, vo i . 57, W ies b a d en 1970, p p . 69 - 88 . 
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P e r quant o l a do c um e nt az i o ne sul g ruppo degl i e rasm i an i bo lo -

gnesi s i a l ac uno sa, e ssa pe rm e t t e a) di i nd i v i duare al c un i de i c o m -

po ne nt i ; b) d i fissare c e rt i t rat t i de l l a loro posi z i one t eo log i ca e 

c ul t ural e ; c ) d i r i c o st rui re parz i alm e nt e l a loro t at t i c a . 

2. L a figura più aut o rev o le de l gruppo bolognese e ra un uo m o di 

nobi le e r i c c a f am ig l i a, d i g rande e spe r i enz a e do t t r i na spe c i al -

ment e ne l c am po de l d i r i t t o c i v i l e e d e c c le si ast i c o . Quest o ge nt i l -

uo m o i t al i ano , co lt o , i nf o rmat o , espert o de l le cose de l mondo , 

n ut r i v a un v i v o int e resse pe r l a v i t a re l i g i osa e d e c c l e si ast i c a, 

c o no sc e v a le opere de i t eo logi ul t ram o nt an i e, no no st ant e l a sua 

età re l at i v am e nt e av an z a t a (e ra sui se ssant 'anni ) , av e v a c o nse rv at o 

un a no t ev o le disponibilità pe r le nuo v e idee . D i pro pr i a i n i z i a t i v a 

egl i e n t r av a i n c o rr i spo nde nz a c o n But z e r , m ant e ne ndo si però i n un 

prude nt e ano ni m at o . But z e r a t t r i bui v a al l ' i ncogni t o c o rr i spondent e 

lo pseudonimo d i Euse bi o R e nat o , so t t o i l quale quest o pe rso -

naggio c o nt i nua a nasconde re anc o r oggi l a sua v e ra ident ità. 

T u t t a v i a lo pseudonimo f e l i c ement e coniat o da But z e r è un i ndi z i o 

abbast anz a chi aro de l t ono pre do m i nant e d i que l la c o rr i spo nde nz a: 

l ' i t al i ano e ra un ade rent e de l l a v e ra, de l l a nuo v azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA pietas (svae^i^c:), 

un uo m o che av e v a v i ssut o l ' ausp i c at a r i nasc i t a i n Cr i st o , se nz a c ui 

l a fede t radi z i o nal e è m o r t a (renatus) 

Euse bi o R e n at o av e v a concepi t o i l disegno di c o nt r i bui re a t t i v a -

ment e , c o n le sue idee e c on i suo i m e z z i d i f o rt una, a l l a di f fu-

sione i n I t a l i a de l l a t eo log ia r i nno v at a. I n quest o disegno r i e n t rav a 

i nnanz i t ut t o l a pubbl i c az i o ne di un 'o pe ra d i sua composi z i one , le 

Omelie sui vangeli  di tutto l 'anno. D i que st 'o pe ra i gno ri amo i l c o n-

t e nut o ; m a le sue v i c e nde sono già abbast anz a i nd i c at i v e . S i c ura-

12 L e n otizie che r igu a r d a n o i l g r u p p o deg l i era s mia n i b olognes i sono 

desu nto d a i d ocm n en ti in d ica t i d a P E R C Y S T A r r o R D A L L E N nel la su a in tr o -

du zione a l la lettera d i G iova n n i Angelo O d on i a E r a s mo, Opus epistolarum 

Des. Erasmi Roterodami, denuo recognitum et auctum per P. S. Alien, vo i . 

X I , O x on i i 1947, p . 82 ( in segu ito l ' ep is tola r io era smiano sarà a b b r evia to i n 

A L L E N , s egu ito d a l n u m er o d el vo lu me) . I n p a r ticola r e m i r ifer isco q u i a lle 

n otizie f o m i te d a u n a letter a dello stesso O d on i a B u tzer , p u b b l ica ta a l la 

fine del presente con tr ib u to come appendice I . Per i pos s ib il i s v i l u p p i d i u n a 

r icerea b iogra fica s u G iova n n i Angelo O d on i cfr . più a va n t i , n o ta 8 1 . Per un 

ten ta t ivo d i identifica zione d i E u s eb io Ren a to cfr . appendice I , n o ta 15. 
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m e nt e finita ne l 1534 l 'o pe ra e ra sc r i t t a i n v o lgare , perché de st i nat a 

a uno st rat o più largo possibi le d i l e t t o r i . Opere di analo ga i sp i ra-

z i one abbo ndav ano - , così si e sprime i l po r t av o c e de l l 'aut o re - m a 

e rano sc r i t t e i n t edesco o i n lat i no . E gl i i t a l i an i , che c o sa av e v ano 

a di sposi z i one , loro , pe r assorbi re le idee de l grande r i nno v am e nt o 

rehgioso i n at t o ? So l t ant ozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA VEnchiridion del  soldato cristiano d i 

E r a s m o ne l l a be l la t raduz i o ne d i E m i l i o de i Mig l i . R e c e n t e m e nt e 

e ra apparso ne l le hbre ri e d i Bo l o gna - c o nt i nua lo st esso po r-

t av o c e - un al t ro l i bro i m po rt ant e , i l quale , c ome VEnchiridion, 

an d av a a r uba : si t r a t t a v a de l Libro de la emendatione et cor-

rectione dil  stato christiano^^, cioè de l l a t raduz i o ne i t a l i ana de l -

l 'appe l lo di L ut e r o An den christl ichen Adel deutscher Nation von des 

christl ichen Standes Besserung, pubbhc at a ano n i m a o l t ralpe e i n t ro -

do t t a c l ande st i nam e nt e i n I t a l i a . L 'av idi t à con l a quale i «v o lgari » 

leggev ano VEnchiridion e i l pre z z o ingent e (4 m arc e l l i d 'argent o o 

add i r i t t ura mez z o scudo d'o ro ), che e rano di spost i a pagare pe r 

l 'esiguo opusco lo d i L ut e r o , c o nf e rm av ano ag l i o c c hi d i Euse bi o 

R e n a t o e de i suo i sat e l l i t i l a f ame de i pro pr i c o nnaz i o nal i pe r 

quest o genere d i l e t t e rat urazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA i * . 

L e Omelie sui  vangeli di  tvito Vanno do v e v ano dunque af f ian-

c arsi aìVEnchiridion d i E r a s m o e al l 'appe l lo di L ut e r o An den christ-

l ichen Adel deutscher Nation c ome ul t e ri o re v e i co lo d i diff 'usione 

de l le idee e de i m o t i v i de l r i nno v am e nt o re l i g ioso i n I t a h a . I n un 

pr i m o t e m po si cercò d i st am pare le Omelie a Ve ne z i a , se nz a no m e 

13 L ' O d o n i p a r l a d i u n l ib r o «cu i t i tu l u s est de Eccles iae instaiiratione», 

t r a d o tto i n ita l ia n o e s ta mp a to poco p r i m a ( «nu per ») a S tra s b u rgo, cfr . 

appendice I . Qu esto l ib r o s i può ra g ion evolmen te identifica re - n on os ta n te 

i m a cer ta d iscrepanza n el t i to l o - con i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Libro de la emendatione et cor-

rectione dil stato christiano, s. 1. [ m a S tra s b u rgo, G eorg U l r ich er ] , A n n o . 

M . D X X X I I I . C fr . J O S E P H B E N Z I N O , Lutherbibliographie, Verzeichnis der ge-

druckten Schriften Martin Luthers bis zu dessen Tod, B a d en - B a d en 1 9 6 6 , 

p . 8 3 . Per qu es ta identifica zione cfr . L E A N D R O P E R I N I , «G li er etici i ta l i a n i 

del'SOO e Machiavelli», i n Studi Storici, X , 1 9 6 9 , p . 8 8 2 . I l n u m er o delle 

pa gine d el vo l u m etto i n qu es tione con ferma l ' identifica zione r ip r op os ta d a l 

d r . P er in i . D ice i n f a t t i l ' O d on i , appendice I , che i l l ib r o , i l qu a le s i ven d eva 

a B ologn a , n o n s u pera va le 1 5 ca r te tipogra fiche - cioè i 1 2 0 fog l i d i u n a 

edizione i n 8 ° . I n effetti i l Libro de la emendatione h a 1 1 3 fog l i . 

" C fr . a ppend ice I , linee 8 3 - 9 9 . 
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di luogo né d i t ipografo , come si sape v a che e ra st at o f at t o pe r 

al t re opere i nno v at r i c i v e nut e d 'o l t ralpe . M a i l m o m e nt o e ra poco 

propi z i o . I t ipograf i v e ne z i an i , i n t i m i d i t i dai roghi d i l i br i pro i bi t i 

e da l r i so lut o at t e gg i ament o che i l nunz i o A l e andro av e v a preso 

(e i m po st o anc he al le autorità c i v i l i ) ne i conf ront i de l l a s t am pa 

c l ande st i na, r i f iut arono l a lo ro co l laboraz ione^^. A l l o ra si cercò di far 

st am pare l 'o pe ra a St rasburgo , c on l 'appoggio d i But z e r ; c i si 

dichiarò di spost i , i n caso d i necessità, ad andare add i r i t t ura a Wi t -

t embe rg , t ant o l a s t am pa de l le Omelie appar i v a i m po rt ant e ne l pro -

g r am m a d i ri sv eg l i o e v angehco de l l ' I t a l i a i * . 

Que st o fugace ac c e nno al l a c i t t ade l l a de l l a nuo v a t eo logia, l a 

m enz i o ne de l LÀbro de la emendatione et  correctione dil  stato chri-

stiano f ra i v e i c o l i d i pro paganda de l r i nno v am e nt o re l i g ioso i n 

I t a l i a , i l proge t t at o v i agg i o a Wi t t e m be rg di uno de i m e m br i p r i n -

c i pal i de l gruppo^' , l asc i ano i nt rav e de re quale at t raz i o ne L ut e r o 

ese rc i t asse sui di ssi de nt i i t al i an i , anc he se - pe r le sue f o rm ula-

z i oni t ro ppo drast i c he e pe r i l suo no m e t ro ppo sc o t t ant e - egl i no n 

po t e v a più se rv i re come a l t e rnat i v a. 

No n sarà superf luo r i c o rdare a quest o punt o che a Ve ne z i a 

e si st e v a un caso d i pro paganda e t e rodossa pe r v i a d i st am pa, para l -

15 I v i . S u l la n u n zia tu r a d el l 'A lea n d ro a Venezia d a l ma rzo 1 5 3 3 a ll 'a gos to 

1 5 3 5 , cfr . Nunziature di Venezia, vo i . I ( 1 2 ma r zo 1 5 3 3 - 1 4 agosto 1 5 3 5 ) a 

cu r a d i F . G A E T A , I s t i t u to S tor ico I ta l i a n o per l 'E tà M od er n a e C on tem-

poranea , Fonti per la storia d'Italia, vo i . 3 2 , R o m a , 1 9 5 8 . A p rop os ito del la 

soppress ione della s ta mp a eterodossa e d el la caccia a i l i b r i p r o i b i t i per-

s egu ita con tena cia d a l l ' A l ea n d r o a Venezia , cfr . i v i , p p . 3 1 , 4 2 , 4 5 , 1 9 1 , 2 1 4 . 

I l 9 ma gg io 1 5 3 3 l a S ignor ia a veva or d in a to che a Venezia n on s i potesse s ta m-

pa re a l cu n l ib r o che tra tta s s e d i cose sacre senza «exame et approbation» 

d el l ' A lea n d r o ; i v i , p . 4 5 . 

i« C fr . appendice I : «N on m i s pa ven ta neanche l ' idea d i a nda re a W i t -

temb er g , se necessario», s cr ive l ' O d on i , «per q u a n to a me b as tereb b e a r r iva r e 

a Strasburgo», linee 1 2 0 - 1 2 2 . 

1 ' D a u n a letter a d i G iova n n i S ina p io a F i len o L u n a r d i del 1 3 a p r ile 1 5 3 4 

r i s u l ta che F ileno L u n a r d i a veva l ' in tenzione d i a nda re a W i t t e m b e r g : 

«W ittemb ergae d il igen ter et reveren ter m i h i verb is s a lu ta V i t u m W i n s h e m i u m 

[ V e it W in s h e im , grecis ta e docente d i med ic in a a W i ttem b e r g , a l l ievo d i 

M ela n ton e] et M e la n ch th on em p ra ecep torem meu m.» C on l a frase successiva 

i l S in a p io cerca d i d is togliere i l giovane d a l r ip or r e u n a fiducia in d is cr i -

m i n a ta ed eccessiva i n qu a lcu n o ( Lu ter o?) : « E t cave ne i n cu iu s d a m ver b a 
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le lo a que l lo rappre se nt at o da Euse bi o R e n a t o a Bo l o gna. L a fonte 

de l le nost re conoscenz e i n proposi t o e que l l 'A l e andro , i l cui z e lo 

ant i lut e rano i m pe d i v a ai t ipograf i v e ne z i ani d i st am pare lezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Omelie 

di Euse bi o R e nat o . L a s t am p a i n quest i one è l a st e ssa t raduz i o ne 

i t a l i ana d i L ut e r o , i l cui successo av e v a t ant o st i m o lat o i d i ssi de nt i 

bo lognesi . U n esemplare de l l i bro , st am pat o a St rasburgo , e ra st at o 

m andat o ne l f ebbraio 1534 dal Ve rge ri o , al l o ra nunz i o i n Ge r -

m an i a , a Gi ro l am o A l e andro , a Ve ne z i a, pe r m e t t e r l o i n guard i a 

cont ro l a di f fusione c l ande st i na d i esso. L ' A l e and ro , l e t t o i l l i bro , si 

guardò bene dal t rasm e t t e r l o , c ome sugge r i v a i l Ve rge ri o , al le aut o -

rità v e ne z i ane : t e m e v a che , l e t t o uf f i c ialment e i n P re gadi , i l l i bro 

«haverebbe am m o rbat o m e z z a que st a città ̂ *». Quest 'opusco lo d i 

L ut e r o i n f at t i , d i c ont enut o più po l i t i c o -morale che t eo logico e do t -

t r i nal e , t r o v av a un t e rreno propi z i o ne l lo st at o di pe rm ane nt e 

at t r i t o f ra pot ere c i v i l e e d e c c le si ast i c o i n cui v i v e v a l a Si gno r i a 

v e ne t a. A v v e dut am e n t e , l 'A l e andro lo g i ud i c av a «molto più pe r i -

co loso che l i l i br i de l t ut t o m ani f e st i he re t i c i [cioè di c o nt e nut o 

t eo logico e do t t r i nal e ] perché f a appi ac e r al l i l a i c i pe r l a m al e d i -

c e nt i a c o nt ra di n o i " » . I l t rat t o che ac c o m una l a v i c e nda di 

que st a t raduz i o ne i t a l i ana di L ut e r o a l l a st o r i a de l gruppo bo lo -

gnese c i v i e ne r i v e l at o anc h'e sso dal l 'A l e andro : a f o rz a di i ndagare 

sul «mal l ibro » i l nunz i o scoprì che , a prendere l ' i n i z i a t i v a de l l a 

t raduz i o ne i t a l i ana o alm e no de l l a s t am pa, e ra st at o un gent i luomo 

v e ne z i ano ; che si e ra t ro v at o un modo nuo v o e i m pe nsat o di c o n-

t rabbandare i l v o lum e t t o de nt ro l a città e se ne e ra o rgani z z at a un a 

di f fusione m assi c c i a. I nse re ndo si sul l 'ant i c l e r i c al e si m o c i v i l e de l 

pat r i z i at o v ene t o , i l l i bro di L ut e r o ebbe un successo f ulm i ne o : zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

iu res per t o t a m G en n a n ia m p er tin a ciu s , q u i n a p u d te p lu r is esse semper a u to -

r i t a te m D o m i n i n os tr i l e s u C h r is ti ac sanctae s cr ip tu r a e, u t op tim e n os ti , 

patiaris.» C fr .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Brieje aus der Refortnationszeit, Oròastentheila nach Manu-

scripten der Zwingerschen Briefaammlung, ed . R U D O L F S T A H E L I N , B a s el 1 8 8 7 , 

p . 2 6 . 

1 ' C fr . Nunziature di Venezia, c i t . , p p . 1 7 3 - 1 7 4 . 

1 » I v i . C fr . anche F B A N C O G A E T A , «D ocu menti d a cod ici va t ica n i per l a 

s tor ia del la R i f o r m a a Venezia , A p p u n t i e docu menti», i n Annuario del-

l'Istituto Storico Italiano per VEtà Moderna e Contemporanea, V I I , 1 9 5 5 , 

p . 1 2 , n o ta 2 . 
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f resco di s t am p a esso e ra già «sparso pe r m o l t e case d i que st a 

t e rra» ; v e n i v a le t t o ad a l t a v oce , i n c i rco lo , e perf ino un a «piz zo-

cara» e ra v e n ut a a confessarsi d i av e r l o asco l t at o leggere più v o l t e ; 

e si l e ggev a - lo sdegno f a f remere i l nunz i o - « c ome c o sa d i Or l ando 

c o n applauso degl i asco l t at o rizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA2°». 

3. I n t o rno a Euse bi o R e n at o si m uo v e v a un gruppo d i l e t t e rat i 

e uo m i n i d i c ul t ura de l quale possi amo addi t are al c un i c o m po -

ne nt i . 11 gent i luomo e ra pro babi lm e nt e i n c o nt at t o c o n i l g ruppo 

degl i am i c i e c o rr i spondent i f e rraresi d i E r a s m o , i l me di c o di co rt e 

Si napi o , Ago st i no F o g l i at a , Ce l i o Calcagnini ^^. E g l i c o no sc e v a anc he 

l ' e rasm i ano o landese A rno ldo Ar l e ni o Parassi l o o A rno ldo d i Co -

l o ni a che i n quest o periodo d i r i ge v a a Bo l o gna l a l i bre r i a 

t e de sc a e f unge v a da corri e re , e (più t ard i ) anc he da i nt e rm e di ar i o , 

f ra aut o r i i t ahan i e st am pat o r i d 'o l t ralpe (fu Arno ldo Ar l e ni o che 

portò a But z e r l a p r i m a l e t t e ra di Euse bi o R e n at o 2'). F o r se anc he 

i l l e t t e rat o F ranc e sc o F l o r i do Sabi no , e x segre t ario d i A lbe r t o P i o 

e d edi t o re (o coaut o re ) de l suo l ibro cont ro E r a s m o 2*, e i l g re c i st a 

Bassi ano Landò f ac e v ano sal t uar i am e nt e part e de l gruppo . 

20 Nunziature di Venezia, p p . 2 0 8 - 2 0 9 . 

21 I I S ina p io fornì G iova n n i Angelo O d on i e F i len o L u n a r d i d i u n a letter a 

commen d a tizia per E r a s mo. C fr . A L L E N , X I . ep. 2 9 5 6 , p . 2 0 ed ep. 3 0 0 2 , linee 

6 3 0 - 6 3 5 . N el la su a r is pos ta a l S inap io, E r a s mo s a lu ta anche Celio Ca lca -

g n in i e Agos tin o FogU a ta . S u qu es t ' u l timo cfr . D A V I D A U B E L I U S P E B I N I , 

Bibliographia augustiniana, vo i . I I , F irenze 1 9 3 1 , p . 7 6 . Per i l S ina p io e i l C a l-

ca gn in i cfr . A L L E N , ad Indicem. 

22 A L L E N , X I , ep. 3 0 0 2 , linee 8 4 2 - 8 4 6 . S u A r n o l d o A r len io e suUa su a 

attività d i med ia tor e fr a a u to r i i ta l ia n i e s ta m p a to r i d i B a s ilea s i ved a 

l ' a ccu ra to saggio d i B E A T R . J E N N Y , «Arlenius i n Basel», i n Basler Zeit-

schrijt fur Geschichte und AUertumskunde, L X I V , 1 9 6 4 , p p . 5 - 4 5 . 

23 C fr . a ppend ice I , linee 6 7 - 6 9 . 

2" Su Francesco F lor id o S a b ino cfr . più a va n t i , p . 5 8 1 . Francesco F l o r id o 

S a b ino conosceva a lcu n i degli era s mia n i d i B ologn a . I n f a t t i i n u n a su a 

opera s i t r o va u n passo che n on può spiegars i so n o n come u n r i fer imen to a 

G iova n n i Angelo O d on i , a l la su a corr is pondenza con E r a s mo e a l la r is pos ta d i 

qu es ti. «Alcuni a n n i fa , s cr ive U F lor id o , h o letto la letter a a b b a s ta nza lu n ga 

che u n ta le, d i cu i n o n vogl io fa re i l nomo, a veva s cr itto a E r a s mo. L ' h o 

l e tta a più r iprese, con g r a n d ive r tim en to , perché qu el la l e tter a d a va u n a 

fedelis s ima imma g in e d e l l ' a n imo dello s cr ivente. C os tu i è u n o d i qu el l i che s i 
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M a i più st re t t i c o adi ut o r i d i Euse bi o R e n at o ne l l 'o pe ra di pro -

pag anda e t e rodossa che egl i si pro po ne v a e rano due g i o v ani , 

am be due st ude nt i de ll 'Universi tà d i Bo lo gna, un abruz z e se o ri g i -

nar i o d i Pe nne , Gi o v an n i Ange lo Odo ni , che s t ud i av a m e di c i na, e 

uno st ude nt e di di r i t t o . F i l e no L un ar d o o L un a r d i , che è st at o zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

fa n n o s cu do dello omb r e d ei g r a n d i u o m in i . S iccome n o n a veva nessu na 

speranza d i r iu s cire a d imos tr a r s i a l l ievo e a mico d i E r a s mo con opere per-

s ona li e or ig in a l i , cos tu i cercava d i estorcere a E r a s m o a lmeno i m a letter a i n 

tes timon ia n za del p r op r io era smismo. C i r iu s civa . M a l ' a cu to olandese, i n -

tu en d o i l g iu oco, r is pondeva i n mod o che l ' a l tr o n on potesse p u b b l ica r e la cor-

r is pondenza senza su o d is doro. I n f a t t i n e l l a s u a r is pos ta E r a s mo correggeva 

cer ti er r or i che l ' a l tr o a veva commesso s cr iven d og l i e g l i faceva fa re l a 

figura d el l ' ign ora n te. C ome è a n d a ta a finire l a s tor ia ? Q u el ta le era i n u n a t a l 

fregola d i g lor iu zza , che faceva p u b b h ca r ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA (typis excudi) e d iffondeva la su a 

l etter a a d E r a s mo e la r e l a tiva r is pos ta , senza b a da re a l d isonore che gliene 

ven iva . » H o condensa to e pa ra fra s a to u n passo d el terzo h b r o delle Lec-

tiones succisaivae, cfr . F R A N C I S C I F L O R I D I S A B I N I , In M. Adii Plauti alio-

rumque latinae linguai scriptorum calumniatores apologia... Eitisdem de iuria 

civilia interpretibua liber... Eiuadem de C. lulii Caeaaria praeatantia libri 

III... Eiuadem lectionum succiaaivarum libri III... A p u d i n c l y t a m B a s ilea m 

a imo a C h r is to n a to M . D . X L . mense m a r t i o , p . 260. Q u ello che i l F l o r id o d ice 

d i qu es ta cor r is pondenza ( lu nghezza del la l etter a d e l l ' in n om in a to , r is pos ta 

co r r e tt iva d i E r a s mo, s forzi d e l l ' a l tr o d i p u b b l ica r e le d u e lettere) cor-

r is ponde p er fetta men te a qu ello che s a pp ia mo d e l l a cor r is pondenza O d on i-

E r a s mo (cfr . A L L E N , X I , ep . 3002 ; G I L B E B T I C O G N A T I N O Z A B E N I , Opera, 

B as ileae, 1562, vo i . I I I , p . 308 ; cfr . anche a ppend ice I I ) . L e voc i circa la 

pa r tecipa zione d el F l o r id o a l l a compos iziono del l ' opera a n tier a s mia n a d i 

A l b e r to P io ( in p a r te fonda te s u l la tes timon ia n za del F lor id o stesso, op. cit., 

p . 264) tr ova n o u n 'eco i n [ O R T E N S I O L A N D Ò ] , Paradoaai, cioè sententie fuori del 

comun parere novellamente venute in luce, A L ion e, Per G ioon n i P u l l on d a 

Tr in o , 1543, f. k 5 r ( in segu ito a b b r evia to i n Paradoaai). 

25 B ass iano Landò era i n con ta tto con Francesco F l o r i d o S a b ino ( la su a 

casa bolognese è i l tea tr o i n cu i s i svolge i l d ia logo del F l o r id o De C. lulii 

Caeaaria praeatantia, u n o d ei cu i in te r l ocu tor i è A r n o l d o A r l en io Perass ilo). 

In o l t r e egli conosceva F ilen o L u n a r d i e O rtens io Landò (cfr. i n p ropos ito le 

d u e tes timon ia nze d el Landò i n Cicero relegatua et Cicero revocatua, Dialogi 

feativiaaimi, L u g d u n i , 1534, p . 6 e Forcianae Quaeationea, N ea p ol i , A n n o . 

M . D . X X X V I , f. 23r ) . Su q u es t ' u l t im a opera cfr . i l saggio metodolog ica mente 

esemplare d i C O N O R F A H Y , «The t w o (N ea polita n> E d i t ion s , cit.». Per i l su c-

cessivo c u r r i c u l u m d i B ass iano Landò cfr . C R IS TO F O R O P O G G I A L I , Memorie 

per la atoria letteraria di Piacenza, vo i . I I , Piacenza , 1789, p p . 103- 115. 
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i dent i f i cat o da A lbe r t o Me ro la c o n i l g i o v ane Cam i l l o R e nat o ^* . 

T ra l asc i ando i l F i l e no , i n at t e sa de l l a pubbhc az i o ne d i Mero la, c i 

l i m i t e re m o qui a prende re i n e same Gi o v an n i Ange lo Odo ni , i n 

quant o egl i rappre se nt a l a personahtà più pro f i lat a de l gruppo 

bo lognese e, al t e m po st esso , un caso e m ble m at i c o de l l a parabo la 

pe rc o rsa d a un ' i n t e ra gene raz i one d i e re t i c i i t a l i an i . 

Gi o v ann i Ange lo Odo ni e ra i ndubbi am e nt e , al l ' i nt e rno de l la c o n-

v e nt i c o l a bolognese, l a figura più d i nam i c a. E r a nat o a Pe nne , 

presso P e sc ara, figho d i un medi c o assai ag i at o . A v e v a quat t ro 

sore l le magg i o ri e un f rat e l lo m i no re di lui . Ce sare . I geni t o ri e rano 

m o rt i am be due durant e l ' i n f anz i a de i ragaz z i , le quat t ro sore l le si 

e rano sposat e . I due m asc h i , che d i spo ne v ano d i un a c e r t a f o r t una 

l asc i at a dai geni t o ri , e rano st at i de st i nat i i l maggiore al lo st udi o 

de l la m e di c i na, secondo l a t radi z i o ne pat e rna, e i l m i no re al lo st udi o 

de l le leggi . A Pe nne i due ragaz z i av e v ano st udi at o umanità so t t o 

l a di re z i one di un m ae st ro d i nome Uran i o . A l l a sc uo la d i Uran i o 

e rano v e nut i per l a p r i m a v o l t a i n c o nt at t o c on le opere d i E r a s m o . 

Quest o pr i m o i nc o nt ro e ra av v e nut o ne l c am po re l at i v am e nt e ne u-

t rale de l l a c ul t ura um an i s t i c a e filologica, t ram i t e opere come g l i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Adagi e i l De duplici  copia verborum et  rerum. E r a st at o un i n -

cont ro i m po rt ant e , ne l lo sv i luppo de i due f rat e l l i , m a no n de c i -

si v o . Sui t e st i d i E r a s m o Odo ni am m e t t e v a di av e r i m parat o i l suo 

fluido e d e spre ssi v o l at i no (di c ui e ra p i ut t o st o fiero) e i l suo greco . 

M a fin da quegl i ann i de l l 'ado le sc enz a l 'o r i e nt am e nt o de l g i o v ane e ra 

d i c arat t e re no n filologico e d e rudi t o , bensì c i v i l e e um an i t ar i o : egl i 

v o l e v a d i v e nt are m edi c o perché asp i r av a a rende rsi ut i l e a i pro pr i 

c o nc i t t ad i n i (i l F i l e no e ra mosso da un a paral l e l a v o caz i one al lo 

st udi o de l le leggi , c ome st rum e nt i d i stabilità pubbl i c a e di c o n-

c o rd i a c i v i l e ) . Dun q ue l ' i nc o nt ro c o n E r a s m o um an i s t a sarebbe 

r i m ast o poco più che un episodio ne l l a f o rmaz i one de l l 'Odo ni , se 

esso no n fosse st at o segui t o a bre v e d i st anz a dal l ' i nc o nt ro c o n 

E r a s m o t eo logozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 2'. 

2* C A R L O G I N Z B U B G , Il nicodemiamo. Simulazione e diaaimulazione religioaa 

nell'Europa del '500, To r in o , 1970, p . 140, n o ta 2. Q u i s i a ccetta l ' id en ti f i -

cazione d i F ilen o L u n a r d i con L is ia F i l en o , alias C a mil lo Ren a to , p ropos ta 

d a A l b e r to M erola . 

2' C fr . G I L B E B T I G O G N A T I , Opera, vo i . I l i , p . 310 (per i l nome del maes tro) ; 
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Quando , v e rso i l 1529, i due f rat e l l i Odo ni si t rasf e ri rono a 

Bo l o g na pe r f requent are l 'Universi tà, Ange lo ascoltò ne l le predi che 

quare si m al i un a serie d i pre di c at o r i che si r i c h i am av ano e spres-

sam e nt e al le opere t eo logi che di E r a s m o . F u un a r i v e laz i o ne , anz i 

un a r i nasc i t a : se i geni t o ri - cosi si e sprime Ange lo - lo av e v ano 

gene rat o ne l l a c arne , E r a s m o , suo padre spi r i t uale , lo av e v a gene-

rat o i n Cr i st o . P e r o pe ra di E r a s m o egli e ra d i v e nt at o c r i st i ano^*. 

11 g i o v ane si e ra but t at o a leggere i l i br i de l l 'o lande se : d a v a 

lo ro un a c ac c i a c o nt i nua, l i s t r appav a a i t ipograf i p r i m a che fos-

sero messi i n c o m m e rc i o , l i d i v o rav a a fogli sc i o l t i , f re schi d ' i n -

chi o st ro ** . A ogni pag i na, l a sua emoz i one c re sc e v a. D a que l le pagine 

egl i at t i ng e v a l a c o nv i nz i o ne d i v i v e re u n t e m po d i i m po r t anz a 

f ondament ale ne l l a st o r i a dell 'umanità, un t e m po di sv o l t a. E c c o : 

e ra n a t a un a n uo v a gene raz i one di pro fe t i e d i apost o l i . Uo m i n i 

c o m e E r a s m o m e t t e v ano i n o m bra, a suo av v i so , i padr i de l l a 

c hi e sa de i p r i m i se c o l i : l a loro s t a t ura i nt e l l e t t uale g l i se m brav a 

paragonabi l e solo a que l l a d i apost o l i c ome Pao lo . L e loro opere 

g l i appar i v ano e v e n t i e qui v al e nt i a l l a predi c az i one de l Vang e l o ' " . 

U n così v i brant e senso d i r i nno v am e nt o no n po t e v a andare 

di sg iunt o dal l a c o nsape v o l e z z a d i un a ro t t ura co l passat o . I l nuo v o -

r i f i e t t e v a Odo ni - no n si può af f e rmare se nz a c o nt rast i . È un 

segno d i st i n t i v o de i pro fe t i i l f at t o che , da v i v i , e ssi i nc o nt r i no 

re si st e nz a. I f ari se i dell 'età apo st o l i c a pro f e ssav ano v ene raz i one pe r 

i pro f e t i m o rt i e a l t e m po st esso pe rse gui t av ano i pro f e t i v i v i . 

Anal o gam e nt e i f ari se i de l nost ro t e m po c o l t i v ano l a m e m o r i a 

de i padr i de l l a c h i e sa e a l t e m po st esso c alunni ano i nuo v i 

padr i , ben maggi o ri degl i an t i c h i , i nuo v i apost o l i 

Sul l ' e si t o de l conf l i t t o i n corso però Odo ni no n av e v a dubbi : 

eg l i v e d e v a l a pietà r i susc i t are , i nt e re reg i oni c o nqui st at e a Cr i st o , zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A L L E N , X I , ep . 3 0 0 2 , linee 2 4 - 3 6 e linee 8 7 7 - 9 0 0 (suUa vocazione med ica 

d e l l ' O d on i e g iu r id ica d el F i len o) . C fr . anche append ice I . 

28 Ap p en d ice I ; A L L E N , X I , ep . 3 0 0 2 , linee 5 2 - 6 0 . 

I v i , l inee 3 6 - 5 1 . 

I v i , l inee 1 2 7 - 1 7 4 , 2 3 9 - 2 4 6 ; G I L B E B T I C O G N A T I ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Opera, voi . HI, p. 3 0 7 . 

31 A L L E N , X I , ep. 3 0 0 2 , hnee 4 1 5 - 4 3 6 . 
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un a nuo v a auro ra e v ange l i c a arr i de re al l 'umanità: «felices an i m ae , 

o f e l i c i a c urr i t e saec la'*» . 

Co nsape v o l e de l c o nsum arsi d i un grande e v ent o , i l g i o v ane i t a -

l i ano ane l av a a par t e c i parv i . L a c o m m o z i o ne d i v e n t av a febbre 

d'az i one . M a l ' I t a l i a se m brav a e sc lusa dal grande mot o d i r i nno -

v am e n t o : l a r i f o rm a re l i g i osa e ra n a t a fuori d ' I t a l i a , i n un cert o 

senso c o nt ro l ' I t a l i a^ ' , g l i apost o l i de l l a n uo v a e v ange l i z z az i o ne 

si t r o v av ano i n conf l i t t o c o n g l i i t a l i an i o l i d i spre z z av ano . 

Qui i l g i o v ane Odo ni t rovò e r i c onobbe l a sua m i ssi o ne : egli si 

sarebbe de di c at o a l c o m pi t o d i f ar conoscere ag l i i t a l i an i , i m m e rs i 

ne l f ari se i smo o ne l paganesimo , i l Cr i st o ri scopert o dag l i o l t ra-

m o nt ani . E r a l azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA salus de i propri c o nc i t t ad i n i , a l l a quale Odo ni e ra 

ri so lut o a c o nsac rare l a sua v i t a . No n g l i i m po r t av a d i guada-

gnare , anz i e ra dec iso a me t t e re anc he le facoltà e redi t ar i e al se r-

v i z i o d i que st a c ausa : «i l m i o desiderio supre m o è di ai ut are c on 

t ut t e le forz e i m i e i i t a l i an i ne l l a cogni z i one de l l a veri tà c r i -

st iana'*» . No n si t r a t t a v a dunque di un 'o pe ra di i l lum i naz i o ne 

i ndi v i dual e , m a de l l a sal v e z z a degl i i t a l i an i come collett iv ità. 

L ' o bi e t t i v o de l l 'Odo ni e ra d i c o nqui st are a l l a g l o r i a d i Cr i st o 

comunità int e re , città, pro v i nc e , c o nv e rt e ndo i n pr i m o luogo que l l i 

che egl i c h i am av a «itali m e i vulgares'*» , cioè i l largo st rat o de l l a 

popo laz i one c he no n c ap i v a i l l at i no . E r a u n v e ro e propri o pro -

32 I v i , l inee 247- 280. 

33 Perché L u te r o men zion a l ' I t a l i a e g l i I t a l i a n i s empre i n senso spregia -

tivo? Q u es ta preoccu pazione emerge da l le lettere d e l l 'O d on i solo in d i r e tta -

men te (qu a ndo egli ins is te su gli itali e su lla necessità che anch'ess i p a r te-

cip ino a l r is veg l io evangehco) , m a s i t r o va d i r e tta men te espressa i n u n a 

letter a con temp ora n ea d i A on io Pa loa r io a E r a s mo. A on io Pa lea r io p re-

ferisce i l d iscorso r i fo r ma tor e d i E r a s m o a qu el lo d i L u te r o , anche perché 

L u te r o p a r l a s empre ma le degli I t a l i a n i . C fr . d i ch i scr ive «Alcuni a tteg -

g ia m en ti d el la c u l tu r a i ta l ia n a d i f r on te a E rasmo», i n Eresia e Riforma 

nell'Italia del Cinquecento, B ib l ioteca del C orpu s R e fo r m a to r u m I ta l i c o r u m , 

Miscellanea I , Firenze- C hicago 1974, p . 130. L a da ta zione del la l e tter a i n 

qu es tione s i fonda s u u n s u gger imento d a to m i con gra nde gentilezza d a l p rof. 

S a lva tore C a p on etto, i l qu a le s ta s tu d ia n d o l ' in flu s so d i E r a s m o s u l Pa lea r io. 

3" C fr . a ppend ice I , linee 77 - 79 . , . 

3* I v i , l inee 139- 142 e 65. i 
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g r am m a d i r i f o rm a naz i o nale a par t i re dal basso che Odo ni a v e v a 

e labo rat o . 

De v o no essere st at i st rao rd i nar i , que st i ann i bo lognesi deU'Odoni : 

ann i v i ssut i i n uno st at o quasi pe rm ane nt e di e bre z z a i nt e l l e t t uale , 

pi eni di f e rvore e d i slanc i o , c o st e l lat i d i appassi onat e l e t t ure no t -

t urne e da at t i d i v e ne raz i o ne ado le scenz i ale pe r Erasmo'®, v i bran t i 

d i un a fede se nz a i nc r i nat ure ne l l a c ausa de l Vang e l o : uno d i 

que i pe ri odi che segnano un a pe rso na pe r l a v i t a . E i nf at t i le 

e speri enz e , le l e t t ure , le am i c i z i e di quest o pe ri odo (spec i alment e 

l ' am i c i z i a con F i l e no L un a r d i , al quale mo l t e d i quest e esperi enz e 

se m brano essere st at e c o m uni ) impre sse ro al l ' e si st e nz a d i Gi o v an n i 

Ange lo Odo ni un a sv o l t a de c i si v a, che si concretizzò ne l c am bi a-

ment o de l l a sc e l t a pro f essi onale : dal lo st udi o de l l a m e d i c i na i l 

g i o v ane si convert ì al lo st udi o de l l a t eo logia. 

L a sc o pe rt a de l l a dimensi one re l i g i osa, i nne st ando si sul l a pre e si -

st ent e v ocaz i one c i v i l e e um an i t ar i a , ne m ut av a lo sbocco : l a de c i -

sione di me t t e re l a pro pr i a v i t a a l se rv i z i o de l pro ssimo pe rm a-

ne v a, m a ac q ui s t av a un c arat t e re s a c r a l e " . L a v i t a re l i g i osa si 

p re se n t av a o ra ag l i o c c hi de l l 'Odo ni come un c am po ne l quale si 

po t e v a sv o lgere , i n modo i nc o m parabi lm e nt e più pro fondo ed effi-

cace , que l l 'az i one c i v i l e c ui egli fin dal l 'ado l e sc e nz a asp i r av a : qui si 

o pe rav a al l a rad i c e de i m ah , qui si r i spo nde v a a un a urgent e 

necessità de l l ' I t a l i a , qui c ' e ra d a st rappare dal le m an i d i un a e si gua 

m i no ranz a di m o nac i , i m m e rsi i n st e r i l i so t t i ghez z e , un poderoso 

st rum e nt o di r i nno v am e nt o . 

F o r se a quest o punt o de llo sv i luppo i nt e l l e t t uale de l l 'Odo ni e ra 

i n t e rv e nut a, v e rso i l 1531, l a l e t t ura de l le opere d i But z e r , spe c i al -

m e nt e de l c o m m e nt o a i Vange l i ' » . L ' o p e r a t eo log i ca d i But z e r g l i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

3« V^edi l a s tor ia del la l etter a d i E r a s mo finita nelle m a n i d e l l 'O d on i e 

ven era ta d a l u i come u n a r el iqu ia , A L L E N , X I , ep . 3 0 0 2 , linee 8 3 6 - 8 6 4 . 

3 ' I \ i , linee 8 7 4 - 9 2 1 . 

3«zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Knarrationes perpetuae in sacra qiuztuor Evangelia, recognitae nuper et 

locis compluribus auctae... per Martinum Bucerum, A r g en to r a ti , 1 5 3 0 . 

L ' O d o n i nella su a letter a a B u tzer a ttes ta che egli a veva l etto qu es t'opera 

n el 1 5 3 1 (cfr. a ppend ice I ) , q u i n d i d oveva aver a vu to presente l 'ed izione 

s tra sb u rghese del 1 5 3 0 . C fr . J A C Q U E S V . P O L L E T , O . p . , Martin Bìicer. Etudes 

sur la correspondance, vo i . I I , Pa r is , 1 9 6 2 , p . 4 7 8 , n o ta 8 . 
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e ra apparsa come i l c h i ar i m e nt o e i l c o ro nam e nt o d i que l l a d i 

E r a s m o : i gno rando o no n at t r i bue ndo i m po r t anz a al l a po l e m i c a che 

ne l f rat t empo av e v a di v i so i due t e o l o g i " , Odo ni l i asso c i av a ne l l a 

st e ssa v ene raz i one e l i l e ggev a i n funz i one l 'uno de l l 'al t ro . 

Co nt e m po rane am e nt e a quest o l av o r i o i nt e l l e t t uale , si f ac e v a 

st rada i n l ui se m pre più i mpe l l ent e i l bi sogno d i at t iv i tà prat i c a, 

che lo sp i nge v a ad ac c o st arsi c on e nt usi asm o a Euse bi o R e n a t o e a 

prest are a c o st ui un 'o pe ra di segre t ari at o , pro babi lm e nt e v o l o n-

t ar i o . F u lui a copiare l a l e t t e ra di Euse bi o R e n at o a But z e r * " , 

egli ricopiò e preparò pe r l a s t am p a lezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Omelie sui vangeli  di tutto 

l 'anno*^, partecipò al v i agg io a Ve ne z i a che do v e v a po rt are a l l a 

pubbhc az i o ne de l le Omelie e, quando que st a pro spe t t i v a si rivelò 

c hi usa, sc ri sse a But z e r e condusse le t rat t at i v e pe r l a pubbl i c a-

z ione al l 'e st e ro . S i d i c h i arav a di spost o ad andare a propri e spese 

fino a St rasburgo pe r correggere le boz z e d e l l ' o p e r a L e sue le t t e re 

di quest o periodo , che sono l a pr i nc i pal e font e de l le nost re cono-

scenze sul g ruppo de l quale egli f ac e v a part e , t radi sc o no un a i nt re -

pi de z z a g i o v ani le , che c o nt rast a c on l a c aut e l a de l suo più m at uro 

pat rono . 

F i na l m e n t e t ut t a que st a t ensione si concretizzò i n un proge t t o 

pre c i so : i l proge t t o di un v i agg i o e d i un soggiorno a St rasburgo , 

che av rebbe ro pe rmesso al l 'Odo ni da un lat o d i appro f ondi re lo 

st udio e l a c o no sc e nz a de l l a t eo logia rinnovata, dal l ' a l t ro d i s t r i n -

gere c o nt at t i con i c i rco l i r i f o rm at o r i d 'o l t ralpe . Muni t i d i le t t e re di 

present az i one de l Si napi o pe r Si m o ne Gr i n e o * ' e pe r E r asm o * * , Gi o -

v ann i Ange lo Odo ni e F i l e no L un a r d i part i ro no se parat am e nt e 

(F i l e no fu t rat t e nut o a Bo l o gna e part ì un po ' più t ard i de l suo 

3» C fr . K R Ù G E R , op. cit., p p . 51 - 68 . 

*"> C fr . a ppend ice I , linee 66 - 69 . , 

« I v i , linee 74- 75. ' . 

« I v i , linee 118- 119. 

*3 C fr . le d u e lettere d i S imone G r ineo a M a r t i n B u tzer d el 19 e 22 set-

temb r e 1534, S tra s b u rgo, A r ch ive S t. Th oma a , 157, 234a e 234b . Copie d i 

qu este lettere s i tr ova n o nel la B ib liothèque N a tion a le d i S tra s b u rgo, The-

sau ru s B a u m ia n u s , V , p p . 143, 145, ms . 664, e nel la Z en tr a l b ib l io th ek d i 

Z u r igo, M s . S. 32, 129 e 130. 

^* C fr . s opra n ota 2 1 . * ' ' 
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compagno*^). I due p r i m a andaro no a Bas i l e a - si e ra ne l l 'agost o -

se t t e m bre 1534 - e d i qui , f o rni t i da l Gr i ne o d i l e t t e re di pre se n-

t az i one pe r Mar t i n But z e r * * , prosegui rono pe r St rasburgo . A l 

Gr i ne o i due g i o v ani , c on i l loro f e rv ore re l igioso , fecero un ' o t t i m a 

impressi one : egli so t t o l i ne av a che essi e rano do t at i di m e z z i pro pr i 

e r i so lut i a se rv i rsene pe r appro fondi re l a pro pr i a preparaz i one 

t eo log i ca. 

I l soggiorno st rasburghese de l l 'Odo ni e di F i l e no L un a r d i durò 

c i r c a t re ann i e fu pro babi lm e nt e un v e ro e propri o corso di pe r-

f e z i onament o e v ange l i c o . A St rasburgo i due v i v e v ano come pe n-

si o nant i i n c asa di But z e r , se gui v ano i c o rsi suo i e di Capi t o ne , 

pro babi lm e nt e par t e c i pav ano al l a v i t a de l l a comunità r i f o rm at a. 

Sul l a m i sura d i que st a part e c i paz i o ne possi amo fare solo de l le c o n-

ge t t ure . Ce rt o è che l 'e spe r i enz a o l t ram o nt ana de i due no n si 

limitò a St rasburgo . I due g i o v ani i t a l i an i andaro no a L i o n e dov e 

fecero v i s i t a a l loro c ompagno d i st ud i bo lognesi L andò * ' ; F i l e no 

L un a r d i accompagnò Capi t o ne i n un v iaggio e soggiorno i n Ge r -

m an i a * * ; Gi o v ann i Ange lo Odo ni andò a Zuri go c on un a l e t t e ra di 

Capi t o ne pe r Bul l i nge r e Bi bl i ande r** . I n più v i furono de l le v i si t e 

a E r a s m o a F r i burg o . L a si t uaz i one si e ra r o v e sc i at a : que l pe r-

f e z i onament o de l l a f o rmaz i one che i «ge rmani » ( E r asm o c o m -

preso ) de l la generaz i one precedent e v e n i v ano a c e rcare i n I t ah a , 

quest i due i t a l i an i se r i , i nt e l l i gent i , be n pre parat i , andav ano o ra a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

*5 Qu esto r i s u l ta da l le du e lettere d i S imone G r ineo a B u tzer cita te nel la 

n o ta 43. 

« I v i . 

" C fr . G I L B E B T I C O G N A T I ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Opera, vo i . I l i , p . 313. 

*^ C fr . G I N Z B U B G , op. cit., p . 166. 

C fr . l a l etter a d i F a b r izio C a p itone a H e in r i c h B u l l in ger e a Theodor 

B ib h a n d er d el 18 a p r ile 1536, S ta a ts a rch iv d i Z u r igo, E . I I . 337 : «Vos 

a d i t Angelu s ita lu s , q u i con tu b ern ia l is f u i t et a u d ito r B u cero to to b ien n io, 

h o m o er u d itu s a tqu e egregie p iu s , q u em vob is commen d o. N cqu e a U u d effla-

g ito , q u a m u t qu is qu e i l l i cop ia m s u i p ra eb ea t. N a m a p p el la n d i cons a ki-

ta n d iq u e vos p ercu p idu s est. » A Strasb iu - go, i n casa d i B u tzer , i du e i ta l i a n i 

a veva no fa tto l a conoscenza anche d i C on r a d G esner; cfr . BibliothecazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA uni-

versalis, aive catalogus omnium scriptorum locupletissimus... authore Conrado 

Gesnero, T i g u r i , 1545, ff. 373r e 55iv. 
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c e rcarlo i n Ge r m an i a : pi c co lo i ndi z i o di un c am bi am e nt o di ruo l i 

ne l l 'e gemonia c ul t ural e i n E ur o p a . 

L ' aspe t t o sul quale si am o megl io i n f o rm at i de l l 'e spe r i enz a ul t r a-

m o nt ana de i due i t ahan i è i l loro rappo rt o c on E r a s m o . D i quest o 

rappo rt o è r i m ast o un do c um e nt o f o ndament ale ne l l a l e t t e ra-t rat -

t at o d i Gi o v an n i Ange lo Odo ni i n lode d i Er asm o ^" . M a i l rappo rt o 

no n si esaurì i n que l la l e t t e ra. E s s o comprese anc he al t re le t t e re , 

di re t t e t ant o a E r asm o * ^ quant o a l suo segre t ari o Gi l be r t Co u-

si n** , e alm e no due v i si t e a l l ' um an i st a , di c ui l a p r i m a cadde v e rso 

l a P asq ua de l 1535 Paral l e l am e nt e i due si de d i c av ano a un 'o pe ra 

di t raduz i o ne e di f fusione di t e st i e rasm i ani . No n sappi am o qual i 

t e st i av esse i nt rapre so a t radurre F i l e no Lunardi®*; m a l 'Odo ni 

av e v a t rado t t o i n i t al i ano i l co l loquio i nt i t o l at o I I matrimonio e 

La l i turgia della Madonna di Loreto e a v e v a i nv i at o le due opere i n 

dono aUe sore l le ne l l a sua c i t t ad i na nat al e , a P e nne ; r ac c o n t av a 

che i due t e st i av e v ano c o nqui st at o t ut t o i l borgo e che v e n i v ano 

le t t i i n c i rco lo dav an t i a uo m i n i e donne*®. 

E r a s t a t a un a sc e l t a o c casi onale , que l la de l l 'Odo ni ? Oppure un 

abi le t e nt at i v o d i propagare i l sempl i f i cat o c r i st i ane si m o di E r a s m o 

at t rav e rso l ' i nso spe t t abi l e v e i co lo d i un cul t o f ra i più t rad i z i o nal i , 

i l cul t o de l l a Mado nna di L o re t o ; e di of frire un accesso a l l a m i t e , 

ragionevo le , um an i ss i m a e t i c a e rasm i ana at t rav e rso i l d i bat t i t o f ra 

una mogl i e aggre ssi v a e sc o nt e nt a e un a mogl i e r i f l e ssi v a e ac c o r t a? 

4. L a r i spo st a a que st a do m anda dipende dal l a so luz i one di un 

al t ro p ro bl e m a: i n che m i sur a i m e m br i de l c i rco lo bo lognese av e -

v ano messo a punt o un a st rat e g i a e un a t a t t i c a pe r l ' at t uaz i o ne 

de l la r i f o rm a re l i g i osa i n I t a l i a? U n at t ent o conf ront o de i do c um e nt i 

pe rme t t e d i c onc lude re che un a m e ssa a punt o de l genere v i e ra 

st at a e che i n e ssa E r a s m o av e v a un ruo lo prec i so e i m po rt ant e . 

C fr . A L L E N , X I , ep. 3002. 

°i G I L B E B T I C O G N A T I , Opera, p p . 309, 312 e a ppend ice l ì , linee 3 - 4 . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
'2 G I L B E B T I C O G N A T I , Opera, p p . 306- 314. 

' 3 Per l a cronologia delle vis ite e della cor r is pondenza s i veda l ' i n t r o d u -

zione a l l 'ep . 3002 del l ' ep is tola r io era smia no, A L L E N , X I , p p . 81 - 82 . 

** I v i , ep. 3002, linee 623- 625. 

** I v i , linee 617- 623. N o n a b b ia m o tr a ccia d i qu este tr a d u zion i . 
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L a st rat e g i a che si e ra e labo rat a pre v e de v a alm e no due fasi d i 

az i one . 

Ne l l a p r i m a fase i l di sco rso si m an t e ne v a su d i un pi ano abba-

st anz a generale . I l p ro g ram m a che v e n i v a f o rmulat o si può quasi 

pe r i nt e ro r i assum e re i n un a paro l a : e ra un p ro g ram m a ant i c l e r i c al e . 

L ' an t i c l e r i c a l i sm o c o st i t ui v a - a g iudi z i o de l l 'Odo ni - un pi ano 

c o m une , sul quale si po t e v ano i nc o nt rare uo m i n i d i pro v e n i e nz a 

assai e t e rogenea; rappre se nt av a un punt o d i conf luenz a f ra t rad i -

z i oni c ul t ural i i nd i pe nde nt i ;zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA in specie pe rm e t t e v a d i saldare i n -

si eme e v ange l i smo e rasm i ano e um ane si m o c i v i l e i t al i ano . L e c r i -

t i c he mosse da E r a s m o cont ro l a c ur i a pagani z z ant e e cont ro l a 

g e rarc h i a m o ndan i z z at a v e n i v ano inse ri t e d a Gi o v an n i Ange lo 

Odo ni ne l l a t radi z i o ne de l l 'ant i c l e r i c al i sm o lai co , t i p i c o de l la c ul t ura 

naz i o nal e d a Dan t e a Mac hi av e l l i . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E r a s mo è s ta to a spro con tr o R om a , - così r a g iona l ' O d on i - m a n on s i d ica 

che è s ta to in a u d ita men te a spro. N o n è forse vero che i l Petr a r ca h a accu sato 

Roma , d i essere u n a B a b i lon ia , p r ed a d i Venere e d i B acco, u n temp io 

d 'eres ia , u n a scu ola d i er r or i , u n in fern o dei v i v i e u n 'officin a d i t u t t i i 

m a h d a cu i i l m on d o è sommerso ? N o n h a forse d etto che la m is u r a era colma 

e che l a s itu a zione r ich iedeva ad a l ta voce l ' in ter ven to del la g iu s tizia d ivin a ? 

( E chissà che cosa d ireb b e oggi vedendo che i v iz i sono cres ciu ti i n p rop or -

ziono dogli a n n i ! ) N o n è forse vero che D a n te n e l su o p oema teologico s i 

scaglia a d ogn i passo con a rdore p rofetico con tr o l a n u ova G eru sa lemme, 

con tr o i su oi p r in c ip i e farisei? N o n è forse vero che B occaccio m i n a con -

t in u a m en te con s otter ra nea ir on ia qu el temp io d 'eres ia e qu a lche vo l ta 

scende a p er ta men te i n gu er ra con tr o d i esso? «Ahimé - geme l'ab ru zzese --

l ' I t a l i a d orme i l sormo del la ma n d r a gor a , come h a n n o d etto i l Petr a r ca e 

l ' A r io s to : u n b a s tone occorrereb b e per sveglia r la , a l tr o che l ' a morevole 

solletico delle cr itiche d i E r a s mo ^6.» 

M a v i e ra ne l l a c ul t ura i t ahana un a figura che anc o ra megl i o 

g i ust i f i c av a gl i a t t ac c h i e rasm i an i c ont ro l a c ur i a, anz i ne r i v e l av a 

l a m o de raz i o ne : i l segre t ari o fiorentino Nicolò Mac hi av e l l i . I l suo 

Principe d i m o st ra «che l a no st ra I t a l i a , f ra le al t re num e ro se e 

g rav i pe rdi t e , h a de l t ut t o pe rdut o anc he l a re l ig ione : e quest o pe r 

l a sant ità de l l a sede romana®'». 

I v i , l inee 4 9 6 - 5 3 5 . 

" I v i , l inee 5 0 7 - 5 0 9 . 
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L a continuità, che Odo ni st abi l i sc e , f ra l a t eo log ia sp i r i t ual i st i c a 

di E r a s m o e l 'ant i c l e r i c al i sm o c i v i l e e naz i o nal e de l Mac hi av e l l i do c u-

m e nt a un aspe t t o singo lare de l l a f o r t una di E r a s m o i n I t a l i a . 

Singo lare m a no n uni c o : c ome L e an d r o P e r i n i h a d i m o st rat o i n un 

suo contributo®*, a d i s t anz a di quasi v e n t i ann i dal l 'epi sodi o bo lo -

gnese l 'e re t i co L uc i o Pao l o R o se l l i c o m p i v a un analogo i nnest o d i 

t e m i e rasm i an i su t e m i m ac h i av e l l i an i . E si c come L uc i o Pao l o R o -

se lh e ra mo l t o pro babi lm e nt e i n c o nt at t o c o n l 'Odo ni ne l le c o nv e n-

t ico le e t erodosse d i Venezia®*, no n è arbi t rar i o st abi hre un rappo rt o 

f ra quest i due m o m e nt i de l l a recez i one di E r a s m o i n I t a l i a . L a c o n-

c lusione è che f ra l a c ul t ura i t a l i ana de l R i nasc i m e n t o e i l pe n-

siero re l igioso di E r a s m o no n v i e ra que l l a incompat ibilità c o st i t u-

z ionale che si è c redut o finora: al c ont rar i o , l ' impegno c i v i l e d i 

Mac hi av e l l i po t e v a assoc i arsi a l l a t eo logia d i E r a s m o ne l l a f o rm a-

z ione i nt e l l e t t uale d i un a generaz ione , che c o nc e pi v a l a re l ig ione 

come st rum e nt o di r i nno v am e nt o anc he c i v i l e e naz i o nale . 

L ' an t i c l e r i c a l i sm o lai co d i i spi raz i one m o ral e e c i v i l e , a l l a m an i e ra 

di Dant e e di Mac hi av e l l i , d i v e n t av a così l a base su cui i m p i ant are 

l a diagnosi e rasm i ana de l l a c hi e sa t radi z i o nal e come i nf i c i at a d a 

superst i z i one , f ari se i smo e t i ranni de . I l di scorso che ne r i sul t av a 

pre v e de v a d a un lat o l a re v i si one de l c ul t o f ari sai co de l le c e r i -

moni e *" e dal l ' a l t ro l a l o t t a - pur ne l l 'o ssequio f o rmale ai po nt e -

fici - c ont ro l a ge rarc hi a degl i pseudoapost o l i che , i nv e c e di e di -

ficare l a chi e sa, l a distruggevano®'. E r a un a spec ie di p ro g ram m a 

m i ni m o de i r i f o rm at o r i i t a l i an i f o rmulat o i n modo d a raccog l i e re 

i l più largo num e ro possibi le d i consensi : dai pat r i z i v e ne t i lo go rat i 

' 3 L E A N D R O P E R I N I , «G li eretici i ta h a n i del C inqu ecento e Machiavelli», 

p p . 8 8 3 - 9 0 1 . 

*° L . P E R I N I , «N ote e d ocu m en ti s u P ietr o P e m a l ib r a io- tip ogra fo a 

Basilea», i nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Nuova Rivista Storica, L , 1 9 6 6 , p . 1 4 9 ; «Ancora s u l h b r a io - tip o -

gra fo P ietr o P em a e su a lcu ne figure d i eretici i ta l i a n i i n r a p p or to con l u i 

negli a n n i 1 5 4 9 - 1 5 5 5 » , i n Ntiova Rivista Storica, L I , 1 9 6 7 , p p . 3 6 5 - 3 7 0 . I n 

qu es ti s tu d i L ea n d r o P er in i r icos tru is ce la compos izione d el circolo eretica le 

d i G irola mo D onzel l ino, d i cu i fa cevano p a r te s ia i l Ros el l i s ia l 'O d on i . Su 

G irola mo D on zel l in o cfr . più a va n t i , p . 6 1 0 , n o ta 2 8 1 . 

• « A X L E N , X I , ep. 3 0 0 2 , linee 1 7 8 - 1 8 5 . 

" I v i , l inee 1 5 9 - 1 6 2 ; 5 6 0 - 5 7 2 . , r. ' 
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dagl i at t r i t i g i ur i sdi z i o nal i c o n l a chi e sa, fino ai p i i r i f o rm at o r i m o -

de rat i a l l a Se r i pando o a l l a Co nt ar i n i . 

L a p r i m a fase de l suo pi ano r i f o rmat o re Odo ni v o l e v a m e t t e r l a 

so t t o l ' i nse gna e i l pat ro nat o di E r a s m o : quest o e ra i l g rande no m e 

c ui c i si po t e v a anc o ra appe l lare se nz a peri co lo , l 'uom o che Pao lo 

I I I a v e v a rac c o m andat o d i no n t o c care , i l no m e che l 'A l e andro , 

pur re c al c i t rant e , e v i t av a d i me t t e re ne l cat alogo degh e re t i c i pe r 

r i spe t t o al l 'e spre ssa volontà de l pont e f i ce**. 

M a que st a p r i m a fase no n e ra fine a se st e ssa. E s s a e ra c o n-

c e pi t a come base di l anc i o pe r un secondo p ro g ram m a mo l t o piìi 

av anz at o , che pre v e de v a un a t rasf o rmaz i one de l la v i t a re l i g i osa dal 

punt o di v i s t a t eo logico , ecc lesio logico e d i sc i p l i nare . L a se conda 

fase do v e v a re st are più r i se rv at a. I l num e t ut e lare e l 'autorità i sp i -

rat r i c e di e ssa e ra, alm e no ne l decennio 1530-1540 , Mar t i n But z e r . 

L a t eo logia e l abo rat a ne i c i rc o l i st rasburghe si che c i rc o ndav ano 

But z e r e Capi t o ne s t av a a l l a base de l l ' a l t e rnat i v a che Gi o v ann i 

Ange lo Odo ni i n t e nde v a proporre , c o n le oppo rt une modi f i che , 

ag l i i t ahan i . 

Que st e due di v e rse fasi d i at t uaz i o ne de l la r i f o rm a i n I t a l i a si 

r i spe c c hi ano c h i aram e nt e ne l le due le t t e re di Gi o v an n i Ange lo Odo ni 

r i spe t t i v am e nt e di re t t e a E r a s m o e a But z e r . I l conf ront o di quest e 

due le t t e re , sc r i t t e a un anno d i d i st anz a l ' una dal l ' a l t ra, è r i v e l a-

t o re . Sono am be due le t t e re pro g ram m at i c he , m a sono sc r i t t e i n t ono 

e c o n c o nt e nut i mo l t o d i v e rsi . L a l e t t e ra a E r a s m o , sc r i t t a i n un be l 

l at i no t o rni t o , è un encomio l e t t e rar i o c o nv e ni e nt e m e nt e ipe rbo l i co 

e t eo log i cament e no n c o m pro m e t t e nt e . I l suo c ont enut o consi st e -

sul pi ano negat i v o - i n que l l 'ant i c l e r i c al i sm o de l quale abbi am o 

par lat o e - sul p i ano po si t i v o - ne l l a seguent e ge ne ral i ssi m a c o n-

cez ione de l Cr i st i ane si m o : essere c r i st i ano si gni f i c a: 1. r i c am bi are 

con l 'am o re l a supre m a bontà di Cr i st o v e rso d i no i , 2. me t t e re l a 

pro pr i a v i t a al se rv i z i o de l pro ssimo , 3. mani f e st are l a pro pr i a re l i -

giosità con i f a t t i * ' . 

L a l e t t e ra a But z e r , sc r i t t a - si no t i bene - un anno p r i m a d i 

que l l a a E r a sm o , è mo l t o più c o r t a e mo l t o più essenz iale . E s s a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

•2zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Nunziature di Vewzia,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA p . 2 1 4 . 

•3 A L L E N , X I , ep. 3 0 0 2 , linee 6 4 - 6 8 . 
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cont i ene un pro g ram m a di di f fusione a largo raggio de l le idee de l l a 

r i f o rm a i n I t a l i a pe r v i a di s t am pa* * e, dal punt o di v i s t a più st re t t a-

ment e t eo logico , un ' i nd i c az i o ne mo l t o c h i a r a : l 'adesi one a l l a po si -

z ione d i But z e r sul l a san t a c e na e l a negaz i one de l l a pre se nz a reale 

(ji Cr i st o nell'eucarestia*®. 

Così l 'uomo che ne l 1535 po t e v a pro fessare pubbl i c am e nt e un a 

concez ione de l c r i st i ane si m o abbast anz a sempl i f i c at a da po t e r essere 

ac c e t t at a d a E r a s m o e, c o n lui , d a t ut t e le confessioni i n l o t t a, è 

quello st esso che un anno p r i m a av e v a so t t o sc ri t t o un a concez ione 

de l la c e na come c o m m e m o raz i o ne de l sacri f i c i o d i Cr i st o e che c o n-

t e m po rane am e nt e n ut r i v a un a concez i one de l bat t e si m o come segno 

est eriore (di pe r sé insi gni f i cant e ) di un a ri gene raz i one int e ri o re pe r 

opera di Di o ** . Se l a do t t r i na de i sac ram e nt i c o st i t ui sc e l a p i e t ra 

di paragone d i ogni posi z i one t eo logi ca, bi sogna conc lude re che 

l 'Odoni ne l 1535 e ra un ade rent e de l la r i f o rm a i n senso st ras-

burghese ; i l quale però c o nf o rm av a i t o n i e i c o nt e nut i de l suo 

discorso agl i i nt e r l o c ut o r i e al le c i rc o st anz e , i n base a l pr i nc i p i o che 

no n c onv i ene aggredi re e feri re co loro che si v uo l c o nv i nc e re * ' . 

I l di scorso di re t t o a E r a s m o e ra un di scorso pubbl i c o , de st i nat o 

fin dal pr i nc i pi o a l l a di v ulgaz i one . I l di sco rso di re t t o a But z e r e ra 

inv ece un di sco rso pr i v at o : esso c o st i t ui v a i l c o m ple m e nt o e i l sug-

gello de l di sco rso precedent e , m a v e n i v a t e nut o ne l l ' o m bra. 

Se l 'Odo n i cercò pe r t ut t e le v i e * ' e finalmente riuscì** a pubbl i -

C fr . append ice I . 

« I v i , linee 3 - 1 1 . 

•* G I L B E B T I C O G N A T I , Opera, vo i . I l i , p . 3 1 4 (pa r la ndo d i E tien n e D o let 

e del suo a tta cco con tr o E r a s mo l ' O d on i dice : «Certe ma gis d o lu imu s , t a n t m n 

i n h u ma n is l iter is vers a to h omin e et b a p tiza to r ep er ir i i r a ma n ita tis et i m -

p ieta tis . Sed i ta filli s u n t Ada e, qu os cu mqu e D om in u s n o n regenu it. C orpu s 

mod o a qu a et sale con ta c tu m es t: i l lotu s et insu lsu s m a n et animus»). 

Ap p en d ice l , linee 4 5 - 4 7 . 

* ' Ap p en d ice I I , linee 1 - 2 5 . 

" C h e l ' O d on i riuscisse a p u b b h ca r e l a su a letter a a E r a s mo s i può 

dedu rre d a l la sopra men zion a ta tes timon ia n za d i Francesco F lor id o S ab ino, 

cfr . n o ta 2 4 . Come i l tes to p u b b h ca to d a A L L E N , X I , ep. 3 0 0 2 , n o n è l a l etter a 

or igina le i n v i a ta d a U 'O d on i a E r a s mo, m a u n a cop ia cor r etta e a m p h a ta 

d a l l 'O d on i stesso (E ra s mo a veva i n f a t t i p e r d u to l 'or ig ina le) , cos i la reda -

zione a s ta mp a fu s ottopos ta a u l te r io r i a mp U a men ti . I n f a t t i i l F lor id o , i n 

i m passo delle sue Lectionea succiasivae, d is cu te l ' in terp reta zion e che l ' in n o -
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care l a pro pri a co rrispondenza con Eras m o, non fu certo per  van ità 
le t te raria , come ins inua un osservatore m ale vo lo '" (come le tte rato 
Odoni  faceva i n que lla co rrispondenzazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA i m a m agra figura''),  m a per 
avere i m a tessera di  presentazione come erasmiano m il i tan t e e legit-
t im o e, forse, per  po tersi  presentare come tale agli  al t r i  e rasm iani 
d 'ItaUa , di  cui  ave va o ttenuto da Eras mo copia delle le t te re '* . Al l a 
pubblicazione de lla co rrispondenza con Bu tzer invece l 'Odo n i  non 
pensò m ai  : egli  e vi tava perfin o di  menzionare pubblicamente quel 
nome rive lato r e 

5. Come procedette, i n prat ica, l 'at tuazio n e di  questi  disegni 
ri fo rmato r i  ? 

L a do m anda è mo lto de l icata: allo stato attuale de lla documen-
tazione, non è possibile rispondervi  i n modo esauriente. Abbiam o 
però due documenti  che ci  forniscono im po rtan t i  ind iz i  i n pro -
posito: u na le tte ra di  Odoni a Li to n i o del  1 5 3 7 ' * ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA l 'Apologia di 
Li s i a Fi le no {al ias Fi le no Lu n ard i ) del  1540'®. 

D a questi  documenti  risu l t a che ambedue i  pro tagonisti  de l-
l 'esperienza strasburghese erano, conformemente al  loro piano o rigi -
nario , rien trat i  i n It a l i a . Odoni  si  e ra prim a messo al  servizio di  u na 
comunità m o nast ica, m a poi  ave va trovat o una sistemazione che 
gli  appariva molto più promettente, un posto come consulente i n 
questioni  di  teo logia presso i l  vescovo Agostino Go nzaga, e si  accin-
geva a part ir e con lu i  per  Reggio Ca l a b ri a " . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

m in a to era s mia no dà n el la su a letter a a E r a s mo del la p a rola omer ica zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
fiéqonoi. O r a qu es to ter min e n o n s i t r o va nel la vers ione della letter a d i 

O d on i a n o i n o ta ( F B A N C I S C I F L O R I D I S A B I N I , In M. Actii Piateti, p . 2 6 1 , 

linee 2 2 - 3 0 ) . 

"> S i t r a t t a s empre del F lor id o : cfr . s opra n ota 2 4 . 

" E r a s mo nel la su a r is pos ta correggeva a lcu n i e r r or i m e tr i c i i n cu i l ' O d on i 

era incorso n el su o p oema celeb ra tivo, cfr . A L L E N , X I , ep . 3 0 0 2 . 

'2 G I L B E B T I C O G N A T I , Opera, vo i . I l i , p . 3 1 1 . 

' 3 N el la l e tte r a - tr a tta to d i O d on i a E r a s mo s cr itta d a S tra s b u rgo, che 

contiene ta n te notizie persona li e b iogra fiche, ma n ca ogn i accenno a B u tzer . 

C fr . Ap p en d ice I I . 

" C A M I L L O R E N A T O , Opere, documenti e testimonianze a cu r a d i A N T O N I O 

R O T O N D Ò , C orpu s R e fo r m a to r u m I ta l i c o r u m , Firenze- C hicago, 1 9 6 8 , p p . 

3 3 - 8 9 . 

' « Ap p en d ice I I , hnee 3 5 - 5 1 . 
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I l  giovane appariva i n questo momento convin to che D i o lo 
avesse e letto quale strumento per  i l lustrar e l a sua glo ri a e affer-
mare l a sua ch iesa n e l l 'It ah a meridionale. Con fiducia e con ardore 
prosehtico egh guardava al  larghissimo campo d'azione, che l a co l-
laborazione con i l  vescovo reggino gli  apriv a davan t i. 

U n a tale azione ri fo rmatrice , da svo lgersi  al l 'o m br a e con i l  con-
senso di  un vescovo residente, po teva essere concepita solo come 
un 'i l lum inazion e graduale, da portar e avan ti  senza entrare i n aperto 
conflitt o con l a ch iesa ufficiale . Ma lo scopo finale do ve va essere 
un superamento di  fatt o de lla teo logia e de ll 'ecclesio logia t rad i -
zionale, coerentemente con l 'atteggiamento de ll 'Odon i  che abbiamo 
cercato di  definire nelle pagine precedenti. 

L a stessa duplicit à si  risco n tra ne ll 'atteggiamento che Fi le no 
Lu n ard i  assum eva dopo i l  suo ri to m o i n It a l i a e ne l l 'ope ra di  pro -
paganda che egli  svo lgeva in to rn o al  1540. Le caratte ris t ich e di  tale 
propaganda, tratteggiate i n un fondamentale saggio di  An to n i o Ro-
t o n d ò ", si  possono riassumere, se non e rro , ne ll 'associazione di  due 
istanze fondamentali  : l 'i s tan za pacificatric e e que lla ri fo rmatrice . D a 
un lato i l  Fi le no annuncia i l  programm a di  restaurare l 'un it à de lla 
Chiesa attrave rso l a pacificazione dei  no vato ri  tedeschi  con Ro m a, 
dal l 'al t r a persegue l a ri fo rm a de lla ch iesa di  Ro m a, promovendone 
i l  passaggio da u na pie tà carnale ed esteriore ad una religiosità 
spiritual e ed i n te ri o re " . Questi  due dive rsi  aspe tti  del  discorso del 
Fi le no, evidentemente basati  sull 'ecumenismo di  Bu tze r, si  condi-
zionano reciprocamente. I n part ico lar e l 'is tan za ri fo rm ist ic a condi-
ziona l 'i s tan za ecum en ica: l a riun ificazion e de lla Ch iesa e de lla 
Cristianit à (così sem bra di  leggere fr a le righe di  quel  raffinat o testo 
che è l 'Apologia, m isto di  caute la e di  audacia, ten tat ivo di  disco l-
parsi  e al  tempo stesso di  conquistare i  giudici  al l a pro pri a causa) 
sarà possibile e realizzabile ne l la m isura i n cui  l a ge rarch ia e l a 
teologia ufficial e si  distaccheranno dal l a superstizione e si  co nve rt i-
rarm o a una concezione spiri tual e del  cris t ianesimo, che si  riassume 

" A N T O N I O R O T O N D Ò , «Per l a s tor ia dell'eres ia a B ologn a n e l sec. X V I * , 

i n Rinascimento, serie 2 , I I , 1 9 6 2 , p p . 1 0 7 - 1 3 6 . 

' * I v i , p p . 1 1 3 - 1 1 6 . 



ne l la prat ic a de lla ca ri t à " . U n program m a del  genere po teva essere 
at tuato , almeno i n l inea teo rica, lasciando sussistere quasi  per in te ro 
l'edifici o delle prat ich e esterio ri  e l a s t ru t tu r a ge rarch ica e d isci-
plinar e ; m a l a loro «spiritualizzazione» ne com po rtava, al la lunga, lo 
svuo tamento. 

L a convinzione del  Fi le no di  po ter conquistare al  suo pro -
gram m a di  ri fo rm a e di  riunificazion e l'appoggio del  collegio car-
dinalizio»" corrisponde al  proposito de l l 'Odo n i  di  evange lizzare 
l 'I t a l i a meridionale tenendosi  al l 'o m br a del  vescovo di  Reggio. I n 
quegli  stessi  anni  monaci  come Be rnard in o Och ino, Giu l i o da Mi -
lano, Ambrogi o Caval l i , o rmai  guadagnati  al l a causa ri fo rmatrice , 
e labo ravano un tii) o di  predicazione ins inuante e ambiguo, atto a 
diffondere le nuove idee senza palesi  ro ttur e e a rigenerare (o abbat-
te re?) l a ch iesa tradizional e dal  di  de n tro *^ zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L'esordio del Landa: «Chi legge una cosa e chi un'altra, a me piace solo 

Cristo e Tull io)) zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

1. L a ricostruzione del  gruppo erasmiano di  Bo logna è pe rt i -
nente al l a biografi a del  Lan dò , perché alcune delle prim e te s t i-
monianze che lo riguardan o dimostrano che egli  e ra i n contatto con 
i m em bri  di  quel  gruppo. 

Al l 'in iz i o del  decennio 1530-1540 , nel  corso del  suo i t ine rari o di 
s tudio, i l  Lan d ò e ra approdato a Bo logna. Ve s t i va l 'abi t o degli 
e rem itani  di  San t 'Ago st ino, alloggiava nel  convento agostin iano di 
que lla cit t à ed e ra conosciuto ne ll 'o rdin e sotto i l  nome di  Ge re m ia 
da Milano . Er a arrivat o a Bo logna dopo circa cinque anni  di  v i t a 
m o nast ica e dopo soggiorni  nei  conventi  agostin iani  di  Pado va, zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

' « I v i , p p . 117/18. 

" " C A M I L L O R E N A T O ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Opere, c it. , p p . 123- 124. 

' 1 L a vicenda persona le d i G iova n n i Angolo O d on i, che a b b ia mo pos to a l 

cen tro d i qu es to ca p itolo, è m o l to s ign ifica tiva . D op o la l etter a a l L i ton io , 

i n cu i egli a n n u n cia i l p r og r a m m a d i evangelizzare l ' I t a l i a mer id iona le, 

l ' O d on i p iomb a n e l s ilenzio. Poche notizie f r a mmen ta r ie ci r ima n gon o s u l 

res to del la su a v i ta . S a pp ia mo che i l 20 a p r ile 1544 egli consegu iva i l d o tto -

r a to in med icin a a ll'U niversità d i B o logn a (cfr. Notitia doctorum sire caia-
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Geno va, Sie na e Napo l i, durant e i quali  si  e ra dist in t o per i l  suo 
impegno nelle discipline um an ist iche e specialmente nel  greco. Nel 
convento di  Bo logna ave va i l  t ito l o di  «cursor», cioè e ra una specie 
di  studente p i ì i do tato e m aturo , che gu idava nei  lo ro s tudi  gli 
studenti  p i ì i giovan i. 

L a fon te fon d a men ta le per la r icos tru zione d i qu es to per iodo del la v i t a d i 

O rtens io Landò è cos ti tu i ta d a l regesto d el genera le a gos tin ia no G ab riele 

logiis doctorum qui in coUegiis philoaophiae et medicinae Bononiae laureati 

fuerunt ab anno 1480 usque ad annum 1800, ed . G I O V A N N I B R O N Z I N O , M i l a n o , 

1962, p . 3 5 : « D . Angelu s de O don is de Penne») . Qu es to r i t o m o a l la med i -

cina sarà d a in ter p r eta r e comò u n in d izio del fa l l imen to d i qu elle speranze 

che l'ab ru zzese a veva r ip os to nel la teologia? N e l 1551 P ietro Manolfì d en u n -

ciava l ' O d on i a l l ' In qu is izion e d i B ologn a e p o i d i R o m a come «gran lu terano» 

e lo d ich ia r a va a t t i vo i n V icenza , dove pa recch i a n n i p r i m a leggeva e spie-

gava la S c r i ttu r a nelle congrega zion i «lu terane» e p o i , n el m om en to della 

denu ncia , a Pa dova , e i n con ta tto con i c ir col i degli a n a b a ttis t i (cfr . 

C. G I N Z B U B G , / costituti di don Pietro Manelfi, B ib l ioteca del C orpu s Refor -

m a to r u m I ta l i c o r u m , Firenze- Chicago, 1970, p p . 69, 76 ; a l tr o ma ter ia le con tr o 

l 'O d on i s i t r ova va presso l ' in qu is itor e d i B ologn a , iv i ) . I n qu es ti stessi a n n i 

l 'O d on i era i n con ta tto con G ir o la mo D onzel l ino e con a l t r i eterodoss i vene-

zian i (cfr. s opra n o ta 59). Qu esto f r a mmen ta r ie notizie consentono u n a sola 

conclu s ione: dopo l ' i r r ig id im en to dello d ivis ion i confess iona li, G iova n n i A n -

gelo O d on i a veva d ovu to convoglia re la su a seria e p r ofon d a p repa ra zione 

rehgiosa i n u n ' op er a d i p rop a ga n d a cla ndes tina a l l ' in ter n o delle conven -

ticole eterodosse d e l l ' I ta l i a s etten tr iona le. D i ta n to le vicende a veva no r id o tto 

la su a a spirazione a conqu is ta re a C r is to in tero città o r eg ion i ! Per i m a 

r icos tru zione più comp leta del la biografìa d el l 'O d on i, e per u n a va lu ta zion e 

della su a attività d i p rop a ga n d is ta eterodosso, res tano d a r is olvere m o l t i 

p r ob lemi. 'L'Angelus italus che a Z u r igo n el 1543 s tu d ia i l francese nel la 

speranza d i tr ova r e u n pos to nel la g iu r is d izione d i B er n a {Correspondence des 

Réformateurs dans les pays de langue frammise, a cu r a d i A . - L . H E B M I N -

J A B D , vo i . V i l i , Genève, Bàie, L y o n 1893, p p . 345/46, lettera n . 1229, n ota 6, 

Corrado Pell icano a G iova n n i C a lvino, Z u r igo, 13 ma ggio 1343) è identifica b ile 

con l 'O don i? E Jea n La nge (Angelus), p red ica tore nel B u r s in , p r ota gon is ta Ij^^ 

d i u n a con trovers ia con tr o C a lvin o s u l la p redes tinazione negli a n n i 1554/55 

(cfr. H E N R I V U I L L E U M I E R , Histoire de VEglise Reformée du Pays de Vaud f t 

ious le regime bernois, vo i . I , La u s a nne, 1927, p p . 645- 654) , elio r a p p or to h a f'Od.m\K. 

con VAngelus italvs d el 1543? Per i l m om en to n on sono i n gra do d i r is pondere 

queste d oma n d e. D es idero espr imere la m i a g r a ti tu d in e a l S ignor Jea n 

R o t t d i S tra s b u rgo, s tu d ioso della cor r is pondenza d i B u tzer , per a ve r m i 

messo con gra nde gentilezza e competenza su lla tr a ccia d i qu es to pos -

s ib ile per iodo svizzero della biografìa d el l 'O d on i. 
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del la V o l ta . L a premessa per l ' u til izza zione d i qu es ta fon te è l ' id en tifica -

zione d i O r tens io con l ' a gos tin ia no eterodosso G eremia Landò. S iccome 

l ' a imos a qu es tione è s ta ta r is o l ta i n m od o p os itivo d a C onor F a h y i n u n 

a r ticolo del 1965'^ , s i potrà conclu dere che i l «fratello G eremia milanese», 

che compa re n el regesto d i G ab r iele del la V o l ta fr a i l 1527 e i l 1531, è cer ta -

men te i l g iova ne O r tens io. 

F r a G eremia d a M i l a n o compa re nel regesto per l a p r i m a vo l ta nel mese 

d i genna io d el 1527: i l genera le del l ' ord ine, che s i t r o va a Venezia , lo p re-

senta a l p r ior e d el con ven to a gos tin ia no d i Pa dova . L a letter a commen -

d a tizia s i d ifferenzia da lle com u n i lettere d i cu i i l genera le era s olito m u n i r e 

i f r a t i che s i s pos tavano d a u n con ven to a l l ' a l tr o , perché G ab r iele del la 

V o l ta chiede a l p r ior e p a d ova n o u n a esenzione per i l suo r a ccoma n -

d a to : cioè che egli s ia d ispensa to d a l p a r tecipa re a i s ervizi d i v i n i m a t t u -

t i n i . G eremia des idera qu es ta dispensa per avere l a possibilità d i segu ire i 

cors i d i greco che s i tengono all'università e i l genera le cons idera qu es ta m o -

tiva .zione lodevole e l a s ottol in ea ; r a ccoma n d a però che l a dispensa venga 

concessa con discrezione e «dissimulando», affinché g l i a l t r i f r a t i che s tu d ia n o 

n o n a va n zin o la stessa r ich ies ta ' ^ . 

A circa d ieci mes i d i d is ta nza , n e l l ' ottob r e d el 1527, fr a te G eremia si 

spos ta a G enova por r a g ion i d i s a lu te. A n ch e qu es ta vo l ta i l genera le, che 

s i t r o va a Pa d ova , lo mu n is ce d i u n a letter a , i n cu i lo r a ccoma n d a con 

b enevolenza a l p r ior e d el con ven to genovese. S iccome fr a te G eremia è soffe-

r en te d i d i s tu r b i a g l i occh i o d i ve r t ig in i , i med ic i g l i cons igliano u n ca m-

b ia men to d ' a r ia . I l p r ior e d i G enova è p rega to d i accoglier lo n e l suo con -

ven to e d i t r a t ta r l o con r igu a r d o , fino a che i l fr a te n o n s i r i m e t ta e n o n 

possa r ip rendere g l i s tu d i l e tter a r i in te r r o tt i * ' ' . 

' 2 C O N O R F A H Y , «Per l a v i t a d i O r tens io La ndò», i nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Oioritale storico della 

letteratura italiana, C X L I I , 1965, p p . 243- 258. 

*3 A r ch iv io G enera lizio degh E r e m i ta n i , R om a , Regestum Oabrielis Veneti 

1525-1532, D d 15, f. 105v, Venezia , genna io 1527: «Fra trem H ie r em ia m 

med iola nens em l iter is graecanicis in cu mb ere cu p ien tem p r i o r i p a ta ta vo [sicj 

commen d a vimu s , u t eu n d em a d h u iu s m od i l i te r a r u m professores, e t ia m d u m 

d iv in a de ma n e celeb ra n tu r , accedere p e r m i tte r e t : f a c tu m ta m en d is s imu -

la n d o, ne ceter i s tu dentes i l l u d id em licere s ib i nos in terp el la r en t ». R i n -

gra zio i l p a d re Fer n a n d o Ro jo O .S .A . per a ver m i i n ogn i mod o agevola to i l 

l a voro n el l ' a r ch ivio d a l u i con ta n ta competenza e a more d i r o tto . 

^* I v i , f. 1 2 9 r - i ' , Pa d ova , ottob r e 1527: «Commendavimus f r a tr em H ier e-

m i a m de M ed iola no P r io r i ia nu ens i, u t i n con ven tu il io b en igne su sciperet 

et officiose i l l u m p er tr a cta r et, qu ou s qu e a d conva les cen tia m red igeretu r et 

i l l in c sese d is s es su n im [sic] iu d ica r et. N a m m ed icon u n Consilio Pa d u a reces-

sera t, cu i [sic] b o n a r u m l i te r a r u m s tu d iis op er a m dedera t, u t m u t a t a aeris 

qu a l ita te op p or tu n iu s suae s a lu ti consu leret et comp a r a ta s a n ita te ( p a tieb a t 

en im ocu lo r u m vertig ines ) posset i t e r u m a d suvun s tu d i i m i a dven ta re. » zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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N ell 'a gos to d el 1528 le con d izion i d i s a lu te d i fr a te G eremia sono mig l io -

ra te ed egli viene in v ia to a S iena , ins ieme a i f r a t i M a r ia n o d a C a va e 

^(Vrcangelo da B ologna . I l su o impegno p r in cip a le è s empre i l «cu ltus i n -

crenii». come scr ive i l genera le «5 . 

F r a i l soggiorno senese del g iova ne Landò e qu el lo che egli fece a B ologn a 

gi colloca i l soggiorno na poleta no n el con ven to d i S a n G iova n n i a Car-

b ona ra , tes timon ia to n o n d a l regesto genera lizio m a d a u n a n o ta d e l l ' u ma -

n is ta tedesco J o h a n n A l b r ech t vo n W id m a s te tte r s u u n a cop ia oggi per-

d u ta del Cicero relegatus»». 

L a presenza d i O r tens io Landò a B ologn a a l l ' in izio d el decennio 1530-

1540 è d ocu men ta ta d a du e tes timon ia n ze: i m a b reve n ota d e l regesto del 

generale e u n a letter a a s ta mp a d i G iova n n i Angelo O d on i a G i l b er t C ou s in , 

nota a t u t t i g l i s tu d ios i d el Landò. D a l regesto r is u l ta che fr a te G eremia 

da M i la n o fu in via to a s tu d ia re all'università d i B ologn a n el s ettemb re 

1 5 3 1 " . D a l l a l etter a d i G iova n n i Angelo O d on i r i s u l ta che qu es ti f u t r a le 

conoscenze b olognes i del l ' a gos tin ia no* * . 

I reges ti generaU zi del per iodo t r a i l 1532 e i l 1537 sono a n d a t i per-

d u t i e s i ign or a se i l d is tacco d el Landò d a l l ' or d in e a b b ia la scia to i n essi 

tracce o com m en ti . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Nel  1534 ri t ro viam o i l  Landò a Lio n e , dopo que lla che tu t t e le 
testimonianze presentano come una diserzione o una fuga. A Lio n e 
i l  Landò lavo rava come corretto r e ne ll'o fficin a di  Sebastiano 
Gri f i o " , ave va ado ttato i l  nome di  Ortensio Appiano *" , co l t ivava 
l 'am iciz i a di  Et ie n ne Do le t, che forse ave va conosciuto a Pad o va*'. 
Durant e i l  soggiorno bolognese, prim a de lla fuga, Ge re m ia Landò, zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
alias Ortensio, e ra entrato i n contatto con alcuni  membri  del  circo lo 

** I v i , f. 150v. Pa dova , agos to 1528: «Senas a d c u l t u m in gen ii des tina -

vimu s f [ r a t r em ] M a r i a n u m cavensem cu r s orem, f r a tr em A r ch a n g e lu m b ono-

niensem s tu d en tem et f r a t r e m H ie r em ia m de M ed iola no. » 

C fr . F A H Y , «Per la v i t a d i O r tens io La ndò», p p . 246- 247. 

" Regestum Oabrielis Veneti, f. 181 r , s ettemb re 1531 : «Fra trem l e r e m ia m 

mediolanensem cu rs orem loca mu s i n Aca d emia bononierusi. » 

' * G I L B E R T ! C O G N A T I , Opera, vo i . I l i , p . 313. 

" C. F A H Y , «Press a n d Pen C orrections i n a 1534 E d i t i o n b y Seb astianu s 

Gryphius», i n Bibliothèque d'Humanisme et Renaissajice, X X V I I I , 1966, p p . 

406 - 409 ; «Per la v i t a d i O r tens io Landò», p . 253. 

»« I v i , p p . 253- 254. 

R I C H A R D C O P L E Y C H R I S T I E , Etienne Dolet, the Martyr of the Renaissance 

1S08~1546, A Biography, L on d on , 1899, p . 36. C fr . s opra , n o ta 83. D olet fu a 

Pa dova a p a r ti r e d a l 1527. 
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del la V o l ta . L a premessa per l ' u til izza zione d i qu es ta fon te è l ' id en tifica -

zione d i O rtens io con l ' a gos tin ia no eterodosso G eremia Landò. S iccome 

l ' a n n os a qu es tione è s ta ta r is o l ta i n m od o p os itivo d a C onor F a h y i nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA un 

a r ticolo del 1965*2, gj potrà conclu dere che i l «fratello G eremia milanese», 

che compa re n el regesto d i G ab r iele d el la V o l ta f r a i l 1527 e i l 1531, è cer ta -

men te i l g iova ne O rtens io. 

F r a G eremia d a M i l a n o compa re nel regesto per l a p r i m a vo l ta n el mese 

d i genna io del 1527: i l genera le d el l ' ord in e, che s i t r o va a Venezia , lo p re-

s enta a l p r ior e d el con ven to a gos tin ia no d i Pa dova . L a l etter a commen -

d a tizia s i d ifferenzia da lle com u n i lettere d i cu i i l genera le era solito m u n i r e 

i f r a t i che s i s pos tavano d a u n con ven to a l l ' a l tr o , perché G ab r iele del la 

V o l ta chiede a l p r ior e p a d ova n o u n a esenzione por i l suo r a ccoma n -

d a to : cioè che egli s ia d ispensa to d a l p a r tecipa re a i s ervizi d i v i n i m a t t u -

t i n i . G eremia des idera qu es ta dispensa per avere l a possibilità d i segu ire i 

cors i d i greco che s i tengono all'università e i l genera le cons idera qu es ta m o -

tiva zion e lodevole e la s ottol in ea ; r a ccoma n d a però che la dispensa venga 

concessa con discrezione e «dissimulando», affinché g l i a l t r i f r a t i che s tu d ia n o 

n on a va n zin o l a stessa r ich ies ta * ' . 

A circa d ieci mes i d i d is ta nza , n e l l ' ottob r e d e l 1527, fr a te G eremia s i 

spos ta a G enova per r a g ion i d i s a lu te. An ch e qu es ta vo l ta i l genera lo, che 

s i t r o va a Pa d ova , lo mu n is ce d i u n a letter a , i n cu i lo r a ccoma n d a con 

b enevolenza a l p r ior e del conven to genovese. S iccome fr a te G eremia ò soffe-

r en te d i d i s tu r b i a g l i occh i e d i ve r t ig in i , i med ic i g l i cons igliano u n ca m-

b ia men to d ' a r ia . I l p r ior e d i G enova è p rega to d i accoglier lo n el suo con -

ven to e d i t r a t ta r l o con r igu a r d o, fino a che i l fr a te n o n s i r i m e t ta o n o n 

possa r ip rendere g l i s tu d i l e tter a r i in te r r o tt i * ' ' . 

*2 C O N O R F A H Y , «Per l a v i t a d i O r tens io La ndò», i n Oiornale storico delia 

letteratura italiana, C X L I I , 1965, p p . 243- 258. 

*3 A r c h iv i o G enera lizio degh E r e m i ta n i , Rom a , Regestum Oabrielis Veneti 

1525-1532, D d 15, f. 105i; , Venezia , germa io 1527: «Fra trem H ie r em ia m 

med iola nens em l iter is graecanicis in cu mb ere cu p ien tem p r i o r i p a ta ta vo [sicJ 

commen d a vimu s , u t eu n d em a d h u iu s m od i l iter a rvu n professores, e t i a m d u m 

d iv in a de ma ne celeb ra n tu r , accedere p e r m i tte r e t : f a c tu m ta m en d is s imu -

la n d o, ne ceter i s tu dentes i l l u d id em hcere s ib i nos interpellarent». R i n -

gra zio i l p a d re Fer n a n d o Ro j o O .S .A . per a ver m i i n ogn i mod o agevola to i l 

l a voro n el l ' a r ch ivio d a l u i con ta n ta competenza e a more d i r o tto . 

*'' I v i , f. I29r-v, Pa d ova , ottob r e 1527: «Commendavimus f r a tr em H ier e -

m i a m de M ed iola no P r io r i ia nu ens i, u t i n con ven tu i l io b enigne su sciperet 

et officiose i l l u m p er tr a cta r et, qu ou s qu e aA conva les cen tia m red igeretu r et 

i l l in c sese d is s es su nu n [sic] iu d ica r et. N a m m ed icon u n consiU o P a d u a reces-

sera t, cu i [sic] b o n a r u m l i te r a r u m s tu d iis op er a m dedera t, u t m u t a t a aeris 

qu a l i ta te op p or tu n iu s suae s a lu ti consu leret et comp a r a ta s a n ita te (p a tieb a t 

en im ocu l o r u m vertigines ) posset i t e r u m a d s u u m s tu d i u m a dven ta re. » zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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N ell 'a gos to d el 1528 le con d izion i d i s a lu te d i fr a te G eremia sono mig l io -

ra te ed egli viene in via to a S iena, ins ieme a i f r a t i M a r ia n o d a C a va e 

Arcangelo d a B ologna . I l suo imp egn o p r in cip a le è s empre i l «cu ltus i n -

genii». come scr ive i l generale*^. 

F r a i l soggiorno senese del giovane Landò e qu ello che egli fece a B ologn a 

gi colloca i l soggiorno na poleta no n el con ven to d i S a n G iova n n i a Car-

b ona ra , tes timon ia to n o n d a l regesto genera lizio m a d a u n a n o ta d e l l ' im ia -

n is ta tedesco J o h a n n A l b r ech t vo n W id m a s te tte r su u n a cop ia oggi per-

d u ta del Cicero relegatus^^. 

L a presenza d i O rtens io Landò a B ologn a a l l ' in izio d el decennio 1530-

1540 è d ocu men ta ta d a du e tes timon ia n ze: u n a b reve n o ta d el regesto del 

generale e u n a letter a a s ta mp a d i G iova n n i Angelo O d on i a G i l b er t C ou s in , 

nota a t u t t i g l i s tu d ios i del Landò. D a l regesto r is u l ta che fr a te G eremia 

da M ila n o fu in via to a s tu d ia re all'università d i B ologn a n el s ettemb re 

1531* ' . D a l l a l etter a d i G iova n n i Angelo O d on i r i s u l ta che qu es ti f u t r a le 

conoscenze b olognes i del l ' a gos tin ia no* * . 

I regesti generahzi del p er iodo t r a i l 1532 e i l 1537 sono a n d a t i per-

d u t i e si ign ora se i l d is tacco d el Landò d a l l ' o r d in e a b b ia la s cia to i n essi 

tracce o com m en ti . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Nel  1534 ri t ro viam o i l  Landò a Lio n e , dopo que lla che tu t t e le 
testimonianze presentano come una diserzione o una fuga. A Lio n e 
i l  Landò lavo rava come corretto r e nell'o fficin a di  Sebastiano 
Grifio** , ave va ado ttato i l  nome di  Ortensio Appiano *" , co l t ivava 
l 'am iciz i a di  Et ie n ne Do le t, che forse ave va conosciuto a Pad o va*'. 
Duran t e i l  soggiorno bolognese, prim a de lla fuga, Ge re m ia Landò, zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
alias Ortensio, e ra entrato i n contatto con alcuni  membri  del  circo lo 

' 5 I v i , f. I50v. Pa d ova , agosto 1528: «Senas a d c u l t u m in gen ii des tina -

vimu s f [ r a t r em ] M a r i a n u m cavensem cu r s orem, f r a tr em A r ch a n g e lu m b ono-

niensem s tu d en tem et f r a tr em H ie r em ia m de M ed iola no. » 

»« C fr . F A H Y , «Per la v i t a d i O r tens io La ndò» , p p . 246- 247. 

" Regestum Oabrielis Veneti, f. 181r , s ettemb re 1531 : «Fra trem l e r e m ia m 

mediolanensem cu rs orem loca mu s i n Aca d emia bononierusi. » 

** G rLBERTi C O G N A T I , Opera, vo i . I l i , p . 313. 

" C . F A H Y , «Press a n d Pen C orrections i n a 1534 E d i t i o n b y Seb astianu s 

G iyphius», i n Bibliothèque d'Humanisme et Renaisaatice, X X V I I I , 1966, p p . 

406 - 409 ; «Per l a v i t a d i O r tens io La ndò», p . 253. 

I v i , p p . 253- 254. 

* ' R I C H A R D C O P L E Y C H R I S T I E , Etienne Dolet, the Martyr of the Renaissance 

1508-1546, A Biography, L on d on , 1899, p . 36. C fr . s opra , n o ta 83. D olet fu a 

Pa d ova a p a r ti r e d a l 1527. 
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e rasm i ano : a v e v a conosc iut o A rno ldo A r l e n i o Pe rassi l o ** , Gi o v ann i 

Ange lo Od o n i * ' e F i l e n o L un ar d i * * . Quando quest i ul t i m i due v e n -

ne ro d a St rasburgo a L i o ne , i l Landò s'incontrò c o n loro , e l i pre -

sentò a Dolet*® e a l Gri f i o **. 

2. L a pr i nc i pal e t e st i m o ni anz a che abbi am o sul l a nat ura de l r ap -

po rt o che legò i l Landò ai due g i o v ani e t e rodossi è l a già m e n-

z i o nat a l e t t e ra de l l 'Odo ni a l segre t ari o di E r a s m o de l 1535. I n essa 

t al e rappo rt o è pre sent at o come un conf l i t t o . E c c o l a t e st i m o ni anz a 

de h 'Odo ni . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

11 Landò, egli s cr ive, è u n o d i qu ei ciceron ia n i del la stessa s or ta d i 

E tien n e D olet, «va le a d ir e u n o che n o n tiene i n a lcu n con to relig ione, 

h n g u a greca e b u on i s tu d i . H a p u b b l ica to u n d ia logo s u Cicerone es iha to 

e r ich ia m a to i n p a tr ia . An ch e l u i è s ta to es il ia to, m a n on è s ta to r ich ia -

m a to i n p a tr ia , i n ogn i p a r te del la qu a le - per n o n p a r la r e doUa su a città -

p a ven ta d'esser r icon os ciu to. È cosi consapevole della su a s itu a zione, che n o n 

h a messo i l su o n ome s u l frontes p izio. M a n o i a B ologn a lo a b b ia mo cono-

s ciu to a fondo. A L ion e ci r ip eteva qu es to m o t t o : <Chi legge u n a cosa e ch i 

i m ' a l t r a ; a me piace solo C r is to e Tu l l i o , C r is to e Tu l l io m i b a s tano. ) I n -

ta n to però C r is to n o n l ' a veva né i n m a n o né i n b ib l ioteca ; se l'avesse i n 

cu ore D io lo sa. U n a cosa s a pp ia mo d i s icu ro per a vergliela s en tita d i r e : 

qu a n d o è scappa to i n F r a n c ia n o n h a p o r ta to con sé i l Vecch io o i l N u ovo 

Tes ta men to per consola rs i del via ggio e della mis er ia , m a le lettere fa m i l ia r i 

d i M a r co Tu l l i o . T i p o tr em m o d ip ingere i n poche pa role l a su a condizione 

socia le, degna d i u n a ta le v i ta , la su a leggerezza, l a su a mollezza e i s u oi 

cos tu m i per n ien te r e l ig ios i ; m a s a pp ia mo che qu este s cinmiie d i Cice-

r on e, qu a n te ne a b b ia mo conosciu te d a vic in o, sono t u t t e della stessa diso-

nestà e petu lanza »' . » 

92zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Cicero relegaius et Cicero revocatila. Dialogi festivissimi, A p u d Seb . 

G r yp h i i m i , L u g d u n i , 1534, p . 78 : «Arnoldus Coloniens is iu ven is c u m p iu s 

t u m doctu s . D 

•3 C fr . s opra , n ota 88. 

C fr . Forcianae Quaeationea, f. 23 r . 

95 G iLB E RTi C O G N A T I , O pera , vo i . I I I , p . 313. 

9° Qu es to s i può d ed u r r e d a du e lettere, r is p ettiva men te del feb b ra io e 

d el ma ggio 1535, che Seb astiano G r ifio d a L ion e diresse a G iova n n i Angelo 

O d on i e a F ilen o L u n a r d i a S tra s b u rgo. C fr . H E N R I B A U D R I E R , Bibliographie 

Lyonnaise, vo i . V I I I , Lyon - Pa r is 1910, p p . 32 - 33 . 

9 ' C fr . s opra , n o ta 88. 

m zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Così l 'incon tr o fr a i l  Land ò e i due giovani  eterodossi  si  con-

figur a come un episodio de ll 'e te rno contrasto fr a Cicerone e Cris to , 

fr a i l  culto de ll 'e loquenza e i l  culto de lla pie tà cris t iana. Questa 

versione comporta una condanna severa de ll 'in fe lic e ciceroniano, l a 

quale non risparm i a né i suoi  costumi  né i l  suo caratte re, e rito rc e 

contro di  lu i  l a sua m ise ra condizione sociale. • >. '« ' > 

Se però l a test im on ianza de l l 'Odo n i  viene co llocata nel  suo con-

testo, essa perde di  attendibil i tà . Con l a sua le t te ra d ire t t a fo rm al -

mente a Gi lbe r t  Cousin m a di  fatt o scri t t a per Eras m o, l 'Odo n i 

vo leva evidentemente acquis tar  ulte rio r e graz ia presso l 'um an is t a 

fiammingo, esasperato dal  recente attacco di  Et ie n ne D o le t *' . L a 

le tte ra i n questione abbonda in fatt i  di  quelle espressioni  di  devo-

zione e di  quelle formul e da e rasm iano di  s t re t ta osse rvanza, che 

l 'Odon i  ado t tava ne l la sua co rrispondenza con Eras m o. Per coerenza 

con i l  suo ruo lo , Odoni  fa di  Do le t, che egli  e i l  Fi le no avevano 

conosciuto a Lio n e , un ri t rat t o sarcastico e spie tato, oggettiva-

mente falso**. L a negativi tà di  tale giudizio si  estende per con-

tatt o anche al  Landò, che e ra stato l 'in te rm ediari o fr a i due i t a -

hani  e i l  france se '°°: a lu i , come abbiamo vis to, l 'abruzzese appl ica 

i n modo abbastanza meccanico i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA topos «ciceronianus es non ch ri -

stianus)), rich iam at o i n vi t a da Eras m o. 

D i contro al l a parzialit à di  questa test im on ianza, acquistano 

risalt o al t r i  ind iz i , che fanno apparir e i l  rapport o fr a i l  Land ò e 

l 'Odon i  come un rapport o di  so lidarie tà. Lo stesso Odoni  ammette 

che l a conoscenza e ra s tata pro fonda : «intus et  i n cute » egli  e i l  Fi le no 

" E M U E V . T E L L E , L'Eraamianus aive Ciceronianua d'Etienne Dolet 

(1535), Introduction, Fac-aimilé de l'édition arginale du <De imitatione cice-

roniana}, Commentairea et Appendicea, Genève 1974, T r a va u x d ' H u m a n is m e 

et Renaissance, vo i . C X X X V I I I . Per le rea zion i d i E r a s mo a l l ' opera d i D o let 

cfr. A L L E N , X I , ep. 3005. 

" L a tendenziosità d el r i t r a t t o che l ' O d on i fa d i D olet s i ma n ifes ta ch ia -

ramente nel la s t im a dell'età : «ad a n n u m qu a d r a ges imu m p rop iu s a cced it, 

qu a m a d tr ig es im u m octavu m» scrive l ' O d on i a l C ou s in . D i fa tto E tien n e 

D olet nel 1535 a veva 27 a n n i . 

' " " C f r . i l g iu d izio d e l l 'O d on i s u l Landò c ita to sopra , a p . 566. A n ch e 

' la tendenziosità s i ma n ifes ta ch ia r a men te nel la fa ls ificazione d ei d a t i d i 

a tto . L ' O d on i definisce i l Landò u n o spregia tore del greco, m en tr e le f o n t i 

d imos tra no i l con tr a r io . C fr . s opra , n o ta 83. 
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av e v ano conosc iut o i l Landò . I no l t r e si t rat tò d i un a conoscenz a 

durat ura, che so prav v i sse a l l a l o n t ananz a : no n so lo i t re si r i v i de ro 

a L i o ne , m a r i m ase ro i n v i v a c o rr i spo nde nz a durant e i l soggiorno 

st rasburghese de i due t eo logi i t ah an i ' * " . È anc he si gni f i cat i v o il 

f at t o che Odo ni ne l l a sua l e t t e ra a Co usi n passi so t t o si lenz i o i l 

passat o m o nast i c o de l Landò , che no n po t e v a i gno rare . Se l a sua 

av v e rsi o ne fosse s t a t a di fondo, egl i no n av re bbe m anc at o di citare 

quest o part i c o lare a suggello de l r i t rat t o di un uo m o f ri v o lo e v ano 

i nv e c e così i l suo si lenz i o ac q ui st a un v alo re d i complicità. 

A n c o r a più i m po rt ant e di quest i singo l i i nd i z i è l a si t uaz i one gene 

rale de l l 'o rdine agost ini ano i n quest o periodo . F r a t e Ge r e m i a d: 

Mi l ano m i h t av a i n un o rdine c he av e v a dat o a l m o v i m e nt o di 

r i f o rm a i suo i i n i z i at o r i e c he e ra t rav ag l i at o anc he i n I t a h a da 

m ac ro sc o pi c i c asi d i e t e rodossia. I n t o rno a l 1525 -1530 l a sede gene 

r ahz i a e ra i m pe g nat a so prat t ut t o ne l l a l o t t a c ont ro i f enomeni pi i i 

v i st o si d i de v i az i one do t t r i nale , que l l i cioè che si m ani f e st av ano 

ape rt am e nt e c on l a v i o laz i one de i v o t i (spec i alment e de l v o t o di 

cast i tà)'"*. M a al t r i c asi d i e t e rodossia, meno v i st o si e più insidi o si , 

c o v av ano pro babi lm e nt e già da quegh ann i ne l l 'o rdine agost ini ano 

c asi che m at ure ranno , dopo lunghe i nc ubaz i o ni , i n apost asi e v e re ( 

p ro pr i e ' " ' . 

F r a t e Ge re m i a Landò no n solo t rasco rse m o l t i ann i de l l a suii zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

loi Qu esto r i s u l ta da l le du e lettere d e l G r if io c ita te nella n o ta 96. 

A r ch iv io G enerahzio degh E r e m i ta n i , R om a ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Regestum Oabrielis Veneti. 

1521- 1525, D d 14, ff. 43u - 44v. R i m i n i , s ettemb re 1525, sentenza con tr o 

ma es tro Seb astiano d a R i m i n i , ma lver s a tore e con cu b in a r io. M a es tro Seba 

s tia n o s i era con ver ti to «a d l u th e r i a n a m . . . ha eres im a tqu e p e r f id i a m . . 

u tp o te q u i p a l a m swsereret v o t u m ca s tita tis esset con tr a iu s n a tu r a e ob idqu« 

reU giosis m in im e s er va n d u m, sed eccles iam su per hoc cons u l i d eb eret: i n 

s ignis M a r t i n i or r or et execrandus». L ' in q u is i to a veva presso d i sé «lib ros . . 

lu th er ia n os con tr a p on ti f i c iu m ed ic tu m , q u os . . . r econd itos in ven imu s i n eiu.'-

coella ». 

losPer esempio nel l ' a p r ile d e l 1529 i l genera le convoca va d 'u rgenza a 

R o m a u n «magistrum Augustimun», che a veva p u b b h ca men te p red ica to 

l'eres ia lu ter a n a a S iena (dove U Landò s i t r ova va p r ob a b i lmen te i n qu es to 

per iodo, ved i s opra , n o ta 85). Regestum Oabrielis Veneti, 1525- 1532, f. 162J-. 

D ovr eb b e tr a tta r s i d i Agos tin o M a in a r d i , che i l Landò conosceva , cfr . s otto 

n o ta 105. 

g i o v ine z z a i n quest 'o rdine sussul t ant e e pi eno d i l ac e raz i o ni , f am i -

jjg^j.jzzandosi c on i t e rm i n i de l g rande d i bat t i t o t eo logico i n corso , 

m a e ra pe rsonalm ent e i m pe gnat o i n un processo che do v e v a po r-

t arlo i n bre v e gi ro d i t e m po al l 'abbando no de l chi o st ro . Già i n quest o 

periodo t ro v i am o , f ra i c onf rat e lh ai qual i egl i si e ra più st r e t t a-

mente legat o , i no m i de i t re ago st i ni ani Gi ul i o da Mi lano (Gi uho 

de l la R o v e re ) '"*, Ago st i no P i e m o nt e se (Agost ino Mai nard i ) '"* e A m -

brogio da Mi lano (Ambrog i o Cav a l h ) ' " * ; i p r i m i due e rano de st i nat i 

ad abbandonare l ' I t a l i a e a passare ne l c am po de l pro t e st ant e si m o 

di m arc a z wi ng l i ana dopo de nunc e , processi e i m pr i g i o nam e nt i ; 

i l t e rz o , am m o ni t o , espulso dal l 'o rdine , processat o , abiuro , si spo -

st av a su posi z i oni sempre più rad i c al i fino ad ac c o st arsi al le c o nv e n-

t icole anabat t i st e e, re lapso , finiva sul rogo. A nc he le am i c i z i e napo -

1"̂  G iu h o d a M i l a n o o G iu l io del la Rovere è men zion a to n el Cicero rele-

gatus, p . 3, come in t im o compa gno e a m ico : «lu hu s Qu ercens [ del la Rovere] 

a cu iu s la tere, ob excellens in gen i iu n ex im ia mqu e d o c tr in a m ne la tim!i q u id em 

cu h n u m aequ o a n imo discedere pos s u m. » I l suo n ome si r i t r o va p o i n e l Funus, 

f. C 5 r (nel ca ta logo dei m on a c i r i f o r m a to r i , cfr . piìi a va n t i , p . 590) ; nelle 

Disquisitiones cum doctae tum piae in selectiora Divinae Scripturae loca (su lle 

quaU cfr . più a va n ti , p p . 591- 597 ) , f . 108; neiSettelibridecathaloghi,Yenezia,, 

1552, p . 460. S u G iu l io d a M i l a n o s i veda i l recente con tr ib u to d i U G O 

Rozzo, «Sugh s c r i tt i d i G iu h o d a Milano», i n Bollettino della Società di Studi 

Valdesi, 134, 1973, p p . 69 - 85 . 

105 Agos tin o M a in a r d i viene men zion a to celeb ra tiva mente n el Cicero rele-

gatus, p . 6 : «Augustinus M a in a r d u s , p iota te et d octr in a clarus». I l suo n ome s i 

r i tr ova p o i n el Funus, f. C 5 r (nel ca ta logo dei mon a c i r i f o r m a to r i , cfr . 

più a va n ti , p . 590). S u Agos tin o M a in a r d i s i veda A U G U S T O A R M A N D H U G O N , 

Agostino Mainardo, Contributo alla storia della Riforma in Italia, Tor r e Pellico, 

a. [ ma 1943] e C A M I L L O R E N A T O , Opere, ad Indicem, con u l ter ior e b ib l io -

grafia . 

A m b r og io C a va l l i viene men zion a to d a O rtens io Landò n el Cicero 

^(• legaius, p . 19, f r a g l i s c r i tto r i o o r a to r i n o n ciceron ia n i. I l suo n ome s i r i -

tr ova p o i n e l Funus, f. B 6 r (nel ca ta logo degh era s mia n i d ' I ta h a , cfr . più 

a va n ti , p . 582). D a u n a n o ta d el regesto genera lizio d i G ab r iele del la V o l ta 

r is u lta che ma es tro A m b r og io d a M i l a n o n e l l ' o ttob r e - n ovemb r e 1529 venne 

confermato come reggente del con ven to bolognese, dove i l Landò arrivò n e l 

^31 (Regestum Oabrielis Veneti, 1525- 1532, f. 165r ) . D u n q u e i l Landò 

potreb b e a ver conosciu to A m b r og io CavaU i n el con ven to a gos tin ia no d i 
B ologna . 
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le tane del  giovane Lan dò , i l  Se ripan do '"" , Mari o Gale o ta'"* , Placido 
di  Sangro '"* , parian o di  un impegno religioso i n senso rifo rmato re . 
I l  successivo svi luppo sto rico e do ttrinal e de lla controve rsia re l i -
giosa schiererà i l  Se ripando dal la part e dei  riformatori  catto l ici , e 
re legherà i l  Gale o ta fr a gh e terodossi, m a in to m o alzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 1530 le aspira-
zioni  de ll 'un o e de l l 'al t r o dovevano essere parzialm ente convergenti. 
' L a posizione di  frat e Ge re m ia, i l  suo ambiente e i suoi  am ici 
auto rizzano a supporre che i l  discorso che egli  condusse con Gio-
van ni  Angelo Odoni  e Fi le no Lu n ard i , impegnati  i n quel  fervid o 
processo di  maturazione «evange lica» che abbiamo vis to, fosse un 
discorso di  contenuto anche re ligioso. Tal e supposizione è con 
fe rm at a dal la menzione amichevo le e partecipe che Ortensio Landò 
fa del  Fi le no nelle suezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Forcianae Questiones del  1 5 3 5 " " . 

3. U n a ce rta dive rgenza di  in te ressi  deve però essere venuta 
realmente i n luce durant e gh inco n tr i  bo lognesi  dei  due laici  con i l zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

10' HxjBKBT J E D I N ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Oirolamo Seripando, Sein Leben und Denken im Gei 

steskampf des 16. Jahrhunderts, vo i . I , W u r zb u r g 1937, p p . 89 - 92 . I l Landò 

men zion a i l S er ipa ndo, o l tr e che n el Cicero relegatus, anche n el Funus. 

f. C 5 r , in clu dendolo f r a i mon a c i r i f o r m a to r i (cfr . più a va n t i , p . 590), e neUe 

Disquisitiones cum doctae tum piae in selectiora Divinae Scripturae loca. 

f. 91 r-v. 

108 M a r io G a leota viene men zion a to n el Cicero relegatus, p p . 28 - 29 , e vi 

p r on u n c ia u n 'or a zion e con tr o C icerone, p p . 32 - 35 . S u d i l u i cfr . «Estra tto del 

processo d i P ietr o Carnesecchi» ed ito d a G ia como M A N Z O N I , i n Miscellanea 

di storia italiana, vo i . X , Tor in o , 1970, p p . 49 - 429 , passim; S C I P I O N I 

V O L P I C E L L A , «Mario G a leota , letter a to na poleta no d el secolo X V I » , in 

Atti della Reale Accademia di Archeologia, Lettere e Belle Arti, V i l i , N a p o l i . 

1877, p p . 135 - 194 ; L U I G I A M A B I L E , Il Santo Officio della Inquisizione ii' 

Napoli, vo i . I , C ittà d i Castello, 1892, p p . 147- 148. 

10* P la cido d i Sangro è men zion a to d a l Landò n el Cicero relegatus, p p 

28/29; la su a orazione con tr o C icerone s i t r o va a l le p p . 29 - 32 . P la cido d 

S angro ebbe u n a p a r te d i p r im o p ia n o n e i t u m u l t i n a p oleta n i del 1547 contr* 

l ' In qu is izion e ( A M A B I L E , op. cit., vo i . I , p p . 149- 150, 203- 208) e, se anche non 

f u m a i accu sato d i eresia, f u però m o l to vic in o a i c ir co l i va ldes ia n i d i N a p ol i 

( J E D I N , op. cit., vo i . I I , p p . 291- 292) . 

110 Forcianae quaestiones, in quibus varia Italorum ingenia explicantur. 

multaque alia scitu non iiuìigna. A u to r e Ph ila lethe Polytop ien s i C ive [ O r ten 

s io La ndò] , N ea p o l i . . . A n n o . M . D . X X X V I . f 23 r . S u qu es ta ed izione d el l i 

I Foraianae quaestiones ofr. i l saggio metodolog ica mente fis fimplare d i C F A H Y , 

tìlifrtwo <Neftpohtan> Editions», c i t . 
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monaco agostin iano. Mentr e l 'Odo n i  e i l  Fi le no ponevano al  centro 
dei  loro pensie ri  l 'espe rienza re ligiosa, i l  monaco do ve va essere d ibat -
tut o fr a un interesse re ligioso e un interesse le tte rario . Questo però 
non significa affatt o che i l  Land ò fosse un ciceroniano e dunque un 
nemico di  Eras m o. Al  contrari o l a sua prim a opera documenta che 
anch'egli  e ra un le tto re di  Eras m o. Ma mentre l 'Odo n i  e i l  Fi le no 
si  ispiravano a l l 'Eras m o AeWEnchiridion, i l  Land ò ave va presente 
l 'Erasm o del  dialogo Ciceronianus. 

L a pubblicazione del  Ciceronianus e ra esplosa nel  mondo de l-
l 'umanesimo europeo con l a vio lenza di  un fulmin e a ciel  sereno. 
Erasm o, che da almeno t re n t 'ann i  si  bat te va a favore di  un nuovo 
ideale di  cu l tu ra , incen trato nel  ritomo  dire tt o ai  classici  ; Eras m o, 
che ave va sostenuto l a convergenza fr a cu l tu r a classica e cris t ia -
nesimo; Eras mo i n persona d ich iarava pubbl icam ente: «la sapienza 
crist ian a ha u na sua pro pri a e loquenza, d ive rsa da que lla di  Cice-
rone ; è i l  paganesimo che si  esprime nel  culto e ne ll 'im itazion e pun-
tigliosa degh an t ich i : con l a bocca professiamo Gesù m a i n cuore 
portiam o Gi o ve '". » I l  vo ltafaccia, anche se non im pro vviso, e ra 
completo. 

L a dich iarazione colpì come una fm s tata tu t t a una generazione 
di  giovani, impegnati, al  di  qua e al  di  là delle Alp i , a costru irsi 
uno stile suUe opere ciceroniane. L a po lem ica che si  scatenò è diffi -
cile da tradurr e i n un linguaggio a noi  accessibile, propri o perché i l 
senso deìi 'imitatio, come concetto ch iave de l la fo rmazione in te l le t -
tuale, è estraneo al l a no stra cu l tu ra . Si  t rat t ò comunque di  u na 
delle più grosse e delle più vio lente po lemiche i n cui  Eras mo fu 
co involto. 

I n tale po lem ica si  co llocano appunto i due dialoghi, con i quali 
i l  Landò fece i l  suo esordio nel  mondo de l la le t te ratura , i l  Cicero 

relegatus e i l  Cicero revocatus^^K 

Per valu tare l a posizione del  Landò, occorre affiancare ai  suoi  due 
*'ogh i  qualche altr o documento de lla stessa po lem ica : per esempio 

^ ' D es . E R A S M O D A R O T T E R D A M , Il Ciceroniano o détto stile migliore, a 

^^if - ^ e l o G a mb a r o, B rescia , 1965, p p . 154- 156. 

' S u i d u e d ia logh i ciceron ia n i del Landò cfr . i l g iu d izio d i J E D I N , c i t . 
^^Pta., n o ta 107. 

571 



i l  dialogozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA De imitatione ciceroniana che un amico del  Landò, Et ie n ne 
Do le t, pubblicò a Lio n e a solo un anno di  d is tanza per i to rch i 
dello stesso Sebastiano Gr i f i o "' . Confrontat o con l 'at tacco veemente 
e frontal e di  Do le t, l 'in te rven t o del  Land ò a favore di  Cicerone si 
rive l a come uno scri t t o di  in ten to non po lemico, bensì in te rlocu 
to rio : una benevo la correzione de ll 'atteggiamento di  Erasm o, con 
do tt a i n base ai  cri te r i  di  valu tazione s tabi l i t i  da Eras mo stesso. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L a p r im a p a r te d el l ' op eretta la n d ia n a , i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Cicero relegatus, fa i l resoconto 

d i u n a conversazione ten u ta i n u n circolo d i a mic i , f r a cu i v i sono cicero 

n ia n i , a n tic icer on ia n i e ciceron ia n i i n cr is i. L a serie deg l i in te r ven t i s i con 

elu de con l a decis ione d i ma n d a r e C icerone i n es ilio per i su oi m o l t i mis 

f a t t i . S ia mo n el p ieno c l im a del la d is p u ta a p er ta d a E r a s m o : l ' operetta d< : 

Landò è d i r e tta a l e tto r i che h a im o b en p res enti a l la men te le ta g l ien ti for 

m u l a zion i d el Ciceronianus. M a l ' ob ie ttivo polemico è spos ta to. N e l d ia logo ({> 

E r a s mo sono i p edes tr i i m i ta to r i e i su pers tizios i cu l to r i d i C icerone, che ven 

gono con fr on ta ti con le deficienze del lor o model lo e con le con tr a d d izion i 

in ter n e del la loro profess ione d i fede; nel l ' opera d el Landò è C icerone stesso, 

i l p a d re venera to dell 'eloqu enza , che viene messo s otto processo e accusate 

d i u n a serie d i colpe m o r a l i e s til is tiche. 

G razie a qu es to s pos ta mento d e l l ' ob iettivo , i l Cicero relegatus d iven ta u n a 

specie d i paradossa le reductio ad absurdum del Ciceronianus d i E r a s mo. Cos; 

i l Landò, p u r senza a tta cca re d ir etta men te E r a s mo, in d u ce i su oi l e tto r i ii 

gu a rda re con u n a ir on ia , che d a leggera s i fa s empre più a ccentu a ta . 

aXCexploit a n ticiceron ia no d el fiammingo. 

I l secondo d ia logo, i l Cicero revocatus (che m er i ta a ppena i l n ome di 

d ia logo) , descrive i l r im p ia n to che C icerone h a la scia to d ietr o d i sé. U n ii 

serie d i o r a to r i s i p r on u n c ia a suo fa vore, s cagionandolo v i a v i a da lle accuse 

che g l i sono s ta te r ivo l te . AU a fine a lcu ne delegazion i vengono in via te : 

r ich ia ma r e l'esu le. Q u i i l con tr a s to con l a pos izione d i E r a s mo, che nel 

p r im o d ia logo s i es p r imeva in d ir e tta men te , d iven ta es p h cito: la respublicn 

literarum n o n vu ole e n o n può fa re a men o d i C icerone, l a su a a ltezza m o 

r a le è incontes ta b ile, i s u oi m e r i t i l e tter a r i sono tr op p o g r a n d i . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

4. Quanto pro fondamente i l  Landò resti  debitore verso l 'im po st a 
zione e rasm iana del  discorso, pur nel  suo ten tat ivo di  correggenu' 
le conclusion i, si  rive l a nei  pro tagon ist i-ch iave dei  due dialoghi. 1: 

pro tagonista ch iave del  secondo dialogo è, se non sbaglio, l 'arc i 
A^ofi-na^ vescovo di  Milan o (più tard i  cardinale «erasmiano») Gio vanni  Mo 

rono. L'arcive sco vo apre l a serie degli  in te rve n t i  filociceroniani con 

113 C fr . s opra , n ota 98. 
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una orazione, l a quale d im o stra che non vi  è contrasto m a pro fonda 
consonanza fr a Cicerone e Cris to . Le opere di  Cicerone sono opere di 
un uomo crist ian issimo, anzi  di  un esimio araldo del  Vange lo, e 
innumerevo li  sono le posizioni  di  Cicerone che vanno d'accordo con 
l a religione cris t ian a : non dice forse san t 'Agost ino che l 'Ortensio di 
Cicerone ave va segnato una svo l ta ne l la sua vi t a e l 'ave va con-
vertit o a D i o "* ? 

Ne ll 'in te rven t o del  Moron e l a fo rmul a ge ro lim in iana, «aut  Ch ri -
stus aut  Tulhus», fat t a pro pri a da Eras mo ne l l 'u l t im o periodo de lla 
sua vi ta , viene co rre tt a nel  binomio «Christus et  Tullius » o ne l-
l'equazione «Tulhus = Christus»: i l  che concorda perfe ttamente con 
l a professione di  fede cris t iano -cice ron iana, che Gio vanni  Ange lo 
Odoni  attribuisc e al  Landò nel  suo periodo lionese, e co incide anche 
con que lla che e ra s tata i n passato l a posizione di  Eras m o. 

I l  personaggio ch iave del  prim o dialogo è l 'agostin iano Ge re m ia 
Landò , cioè l 'auto r e stesso ne ll 'identit à che egli  ave va assunto nel 
periodo precedente de lla sua vi ta . Frat e Ge re m ia compare nel  d ia-
logo come un ciceroniano messo i n crisi  dallo scrit t o di  Eras m o. 
Coloro che lo conoscono lo considerano «cice ron ian issimo"®», 
amico ed emulato re del  ciceroniano Se ri p an d o "' , degno rappresen-
tante dei  cice ron iani  d 'I t a l i a "' ; egli  non sfoglia né to cca auto re 
all'in fuor i  di  Cice ro ne; l a sua venerazione è arrivat a al  punto di 
non vo ler andare a pranzo se non alle tre , per aver trovat o scri t t o 
i n una le tte ra di  Cicerone «ero andato a pranzo alle t re "'» . 

E tu t tavi a fr a Ge re m ia nasconde l a sua devozione, anzi  se ne ve r-
gogna, si  d im o stra add i ri t tu r a ostile a Cicerone : reso consapevole da 
Erasmo de lla contraddizione che vi  è fr a Cicerone e Cris to , ha paura 
di  esser bastonato come san Giro lam o per aver preferit o l 'un o 

Cicero relegatus, p p . 51 - 56 . Forse i n r i fe r imen to a l p er d u to Ortensio 

ciceroniano e cr is tia n o, r icor d a to d a S a n t'Agos tin o, i l g iova ne Landò assunse 

' nome d i O rtens io? A lm en o per ora , n on r i s u l ta che i l Landò usasse i l 

nome d i O rtens io p r i m a d el per iodo Uonese. 

Cicero relegatus, p . 9. 

" • I v i , p . 47. 

" ' I v i , p . 67. 

" • I v i , p p . 67, 38. 
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a l l ' a l t r o " * . I l suo i nt e rv e nt o r i assum e e c o nde nsa l a posi z i one di 

E r a s m o ne lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Ciceronianus. A l l a pest i l ent e l e t t ura d i Ci c e rone , egli 

c o nt rappo ne , come solo me ri t e v o le d i at t enz i one , «i l t eologo capace 

d i i l lust rare i m i st e r i de l l a filosofia d i v i na, d i i n f i am m are d 'amore 

pe r le cose c e le st i , d i l i be rare i l cuore dal l ' ans i a e dal l a so l l e c i -

t ud i ne pe r le cose m o ndane , d i piu'gare l ' an i m a dal l a supe rbi a e 

dal l 'o rgogl io '*" » : i n al t re paro le , a Ci c e rone egl i c o nt rappo ne « la 

v irtù e l a so le rz i a de l buo n Erasm o '* ' » . 

I n f rat e Ge re m i a, che albe rga i n sé due ani m e i n conf l i t t o , un a 

c i c e ro ni ana e un a e rasm i ana, i l Landò c i h a dat o no n so lo un a 

r i usc i t a i m m ag i ne d i un c i c e roni ano messo i n c r i si d a E r asm o , m a 

anc he un a i m po r t ant e t e st i m o ni anz a sul l a pro pr i a g i o v i ne z z a, sul le 

aspi raz i o ni e i c o nt rast i che l ' av e v ano m o v i m e n t at a ' * * . 

Il  dialogo antierasmiano del Landò: esposizione e valutazione 

1. I l l e t t o re e benev o lo co rre t t o re de l le i dee d i E r a s m o che 

abbi am o i nc o nt rat o ne l Cicero relegatus et revocatus è l a st e ssa pe r-

so na che , a po c hi ann i d i d i st anz a, pubbhc av a cont ro E r a s m o 

un 'o pe ra am ar a e sarc ast i c a, i l dialogo In Des. Erasmi Roterodami 

funus. 

Co m e si spi ega quest o m o m e nt o de c i sam e nt e ant i e rasm i ano de l -

l ' i t i ne rar i o i nt e l l e t t uale d i Ort e nsi o Landò ? Qua l è l a m o l l a d i que st a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

" 9 I v i , p p . 19- 20, 67. 

lao I v i , p . 9. 

121 I v i , p . 18. 

122 N o n esu la d a l n os tr o tem a l a cons iderazione che l a concilia zione fr a 

C r is to e Tu l l io , pers egu ita d a l Landò n e l p r im o per iodo del la su a v i ta , n o n 

f u forse m a i r a gg iu n ta . I l tema d el con tr a s to f r a sapienza cr is tia n a ed 

eloqu enza pa ga na , f r a verità d i con ten u to e beUezza forma le, l u n g i d a l -

l ' es a u r ir s i n ei du e d ia logh i g iova n i l i , percorre t u t t a l a p rod u zion e d el Landò, 

d a izyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Paradoaai (1543) a l Dialogo della conaolatione che si guata leggendo la Sacra 

Scrittura (1552), d a l l a Vita di Ermodoro (1550) a l la Breve prattica di medi-

dna (1553). N e l corso d i qu es to s vi lu p p o l ' a n tites i fon d a men ta le s i a r r ic -

chisce, tra s colora , s i d u p l ica , con u n processo ana logo a qu ello che essa 

a veva s u b ito nel l 'opera d i E r a s mo. Cos i r i t r o v i a m o n el Landò l ' a l te r n a tiva 

sapienza - eloqu enza , i l con tr a s to f r a i l i b r i p a ga n i e i l l ib r o cr is tia n o, la 
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am bi gua o pe r e t t a ' * ' ?  R i spo nde re m o a que st a do m anda i n t re t e m p i : 

facendo un a so m m ar i a esposi z i one de l Funus, b) dandone i m a 

int e rpre t az i one , c ) d i m o st rando che t al e i nt e rpre t az i o ne si i nse ri sc e 

con coe renz a ne l lo sv i luppo i nt e l l e t t uale de l Landò v e rso i l 1540. 

contrappos izione f r a v i t a in te l lettu a le e v i t a p r a tica . L a p a r a b ola percorsa 

dsJ Landò i n qu es to senso h a u n a cer ta a na logia con qu el la percorsa d a 

E ra s mo. A l l ' in iz io del la su a a ttività in te l l ettu a le i l Landò, ciceron iano l u i 

gteaso, tende a r is olvere l ' a n tites i C icerone- C ris to i n senso fa vorevole a Cice-

rone (cioè a l la cu l tu r a pa ga na e a l la c u l tu r a tout court), come qu a n d o r i a m -

mette Cicerone nella reapublica literarum. P i f i t a r d i però g h elementi d i u n a 

suasoria a fa vore delle lettere pagane e del la cu l tu r a s i tr ova n o in tr ec-

c ia ti a gh elementi d i u n a dissu asoria . NeU 'a rco finale della su a p rod u zion e l a 

cu l tu r a pa ga na e l'a ttività in te l l ettu a le i n genere ten d on o a iden tifica r s i 

sempre d i più con la p ru d en za u m a n a e d iven ta n o così oggetto d i u n a con -

da nna d i n a tu r a teologica e d i isp ira zione a n a b a ttis ta i n senso l a to . 

123 I I d ia logo del Landò a p p a r iva in compren s ib ile anche a i con temp o-

ranei. D op o l a pu b b hca zione d i esso, Joha nnes B a s il iu s H e r o l d , in ca r ica to 

d i p ronu ncia re d i fr on te a l senato civico e accademico d i B as ilea u n 'ora zione 

i n difesa d i E r a s mo con tr o i l d etr a ttor e a n on imo, n o n capì i l senso del-

l 'operetta che d oveva con fu ta re. L o H e r o l d compose e pubbhcò u n a 

lu ngh is s ima r is pos ta a l Funua, d is cu tendolo r ig a per r iga e ta l vo l ta p a r ola 

per peurola, senza però cen tra re i l nu cleo d el d ia logo e senza in d iv id u a r e l a 

moU a dell 'a vvers ione d el Landò per E r a s mo. I n a l cu n i pass i della su a r is pos ta 

lo H er o ld lascia in tr a ved ere l a convinzione che l ' a tta cco d el Landò s ia 

condotto d a u n p u n to d i vis ta ca ttol ico e ciceron iano, m a s i t r a t t a d i i m a 

convinzione n on s tab ile né ferma . C fr . Philopaeudes, aive prò Deaiderio 

Erasmo Roterodamo V. G. contra dialogum famoaum anonymi cuiusdam decla-

mano Joanne Baailio Herold acropolita auctore, B as ileae, 1542 ( in segu ito 

a b b revia to i n Declamatio). C ito la Declamatio n el la r i s ta m p a inclu s a i n D es . 

E R A S M I R O T E R O D A M I , Opera omnia, vo i . V i l i , L u g d u n i B a ta vo r u m , 1706, 

p p . 581- 652. D a l l a Declamatio r i s u l ta che i l Funua suscitò u n a gra nde 

indignazione a B as ilea , s pecia lmente presso i c i t ta d in i più a u tor evo l i e più 

d ir etta men te in teres s a ti a l la tu te l a dell'eredità in te l lettu a le d i E r a s mo, come 

B on ifa cio A m er b a ch (cfr. col i. 629- 630) . L a ven d i ta del d ia logo d el Landò f u 

in terd etta (col. 647). A r n o l d o A r l en io f u ch ia ma to a render ra gione del la 

p a r te a t t r i b u i ta g h n el Funu^ e riuscì a g iu s tifica rs i (col. 650). In te r r og a to 

da llo H er o ld , con cu i eb b e du e in con tr i (col. 603), su ll'identità deU 'au tore d el 

Punus, A r n o ld o A r len io fece i l n ome d i B ass iano Landò (coli. 6 1 1 , 613, 615, 

°23, 648, cfr . s opra , n o ta 25) e disse che qu es ti era u n p r o te tto d el ca r d in a l 

Campeggio (col. 623 : m a forse voleva riferu «i a u n o dei du e figh del ca r-

ma le v i ve n t i a B ologn a , cioè a d Ales sandro C ampeggio vescovo d i B ologn a 

a G iova n B a t t i s ta C ampeggio, vescovo d i M a ior ca , mecena te e a mico d i 
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2. I l dialogo ant i e rasm i ano de l Landò v e nne pubbl i c at o a Bas i l e a 

ne l 1540 se nz a no m e di aut o re né d i e di t o re ' ** . L ' o pe r e t t a si pre -

se nt a come un e st rat t o de l le c o nv e rsaz i o ni f am i l i ar i d i F i l a l e t e c i t -

t ad i no d i Ut o p i a (uno degl i pse udo ni m i de l Landò ) e d è de d i c at a 

al c ont e F o r t un at o Mart i nengo di Bre sc i a . I l dialogo si sv o lge pre -

sum i bi lm e nt e a Bo lo gna, i n dat a no n mo l t o post e ri o re a l l a mort e 

d i Erasmo'*®, e d h a due i n t e r l o c ut o r i : l ' um an i s t a o landese A rno ldo 

A r l e n i o Pe rassi l o , che ne l dialogo appare come e rasm i ano dev o t o , e 

l ' i t al i ano A nan i o , che ado m bra l a figura de l l 'aut o re ' * * e che assume 

i n i z i alm e nt e ne i c onf ront i d i E r a s m o u n at t e gg i ament o neut ro , un 

po ' di f f idente, pe r r i v e larg l i si po i d i c h i arat am e nt e ost i le . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

l e tter a ti ) . R i s u l ta comu n qu e m o l to s ingola re che A r n o l d o A r l en io s i s ia 

confu so circa l'identità d el l ' a u tore delzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funua. 

124 Sarebbe interes sante s ta b il ir e ch i pubbhcò i l Funua, m a io n on ci sono 

r iu s c ita . D a l l a Declamatio dello H e r o l d (col. 600) r i s u l ta che i basileesi id en ti -

ficarono l ' ed itore - o g h e d i to r i : lo H e r o l d p a r la d i «typographi» - e lo ch ia -

ma r on o a g iu s tifica rs i. L ' ed itor e rigettò la responsabilità s u l l ' a u tore i l qu a le, 

disse, g l i a veva p res enta to l 'opera come i m encomio. E g h l ' a veva p u b b l ica ta 

come ta le, per r iverenza verso E r a s mo, n on os ta n te che s i trovasse i n u n 

per iodo d i la voro feb b r ile a causa d eU ' immin en te fiera d i F r a n cofor te (col. 

600). Q u es ta giu s tificazione fu a ccetta ta per b u on a . I l d o tto r A r n o l d Pfis ter 

(1901- 1966) , che l a vor a va a l la redazione d i u n ca ta logo delle s ta mpe basileesi 

d e l sec. X V I e a veva u n a p r ofon d a conoscenza i n qu es to ca mp o, h a la scia to 

s cr i tto i n calce a l la cop ia d el Funua cons erva ta nella U niversitàtsb ib liothek 

d i B a s ilea i l n ome dello s ta mp a tor e B a l th a s a r La s iu s e h a r ib a d i to qu es ta 

/ f f i iv a ttr ib u zion e nelle schede cor r is p on d en ti d el ca ta logo genera le e del ca ta logo 

degh s ta m p a to r i basileesi. I o h o con fr on ta to l ' u n ica in izia le decora ta del 

r/^' re Funua con le in izia l i delle s ta mpe d i B a l th a s a r La s iu s conserva te nel la 

' U niversitàtsb ib liothek d i B as ilea , m a n o n h o tr o va to con ferma d e l l ' a ttr i b u -

zione d el d o tto r Pfis ter . L a U niversitàtsb ibhothek conserva anche le ca r te e 

g l i a p p u n t i del d r . Pfis ter , m a la loro mole e l a ma n ca n za d i u n filo or ien -

ta t i vo scoraggiano la r icerca i n qu es ta d irezione. 

125 D a l l a Declamatio d i Joha imes B a s il iu s H e r o l d , col . 603, s emb ra d i 

p oter desu mere che A r n o ld o A r len io , in ter r oga to su lle circos tanze i n cu i era 

s ta to s cr itto i l Funua, ne collocasse la stesiu"a verso l a fine del l ' a nno 1539, 

qu a n d o egh era to r n a to a B ologn a d op o i m soggiorno d i qu a lche mese i n 

G erma n ia . C fr . sopra , n o ta 22. Per i l soggiorno d i A r n o l d o A r l en io i n 

•^r"" G er ma n ia nel 1539 cfr . B E A T . R . J E N N Y , op . cit., p . 11 . 

t f f t 12» J O H A N N E S B A S U J U S H E R O L D , Declamatio, col. 603 ; G I L M O R E , op. cit., 

(lkr< p . 13. 

, cedi 17)1 H(h •  
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I du e a m ic i s i in con tr a n o p er l a p r i m a vo l ta d op o u n per iodo d i len ta - ^n»nio 

jjj^jjza, d eter min a to d a vm via gg io d i A r n o l d o a S tra s b u rgo. A n a n io r i m -

iange d i n o n aver p o tu to a ccompa gna re A r n o l d o n el via ggio e d i a ver perso ^HLL 

l'occasione d i a scolta re le lezion i p u b b l ich e degli u m a n i s t i s tra s b u rghes i e /?H('a>iV) 

gpecia lniente le mod era te ed eq u a n im i d iscu ss ion i su ll'essenza deU a fede 

cr is tiana dei n u meros i teologi deUa città. G l i s tra s b u rghes i, d ice i l b en i n -

forma to A n a n io , d a n n o con i l loro comp or ta men to u n model lo d i modera -

zione e d i tol lera nza a g l i a l t r i teologizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 12'. A qu es to p u n to , come colp ito d a 

un'associazione d i idee, A n a n io chiede notizie d i E r a s m o : come s ta? A r n o l d o 

h a per caso p o r ta to con sé qu a lche p u b b h ca zion e d i qu el l ' u omo fa condo e 

dottis s imo? 

A r n old o i n realtà h a p or ta to con sé l a n otizia della m o r te d i E r a s mo e l a 

comu nica a l l ' a mico, a mp l ifica n do ol tr e m is u r a i l l u t to p r op r io e del la Ger-

ma n ia e la gna ndos i d i n o n in con tr a r e i n to m o a sé u n ' a d egu a ta pa tecipa -

zione a qu es ta s ven tu r a . 

An a n io lo prega d i n a r r a r g l i o r d in a ta men te l a fino d i E r a s mo e d i i l l u -

gtra rgh la figura d i qu e l l ' u omo, che egli n on conosceva b ene : a veva letto s i 

alcune delle sue opere, m a timoros a men te e con diffidenza , perché s i era 

diffusa la voce, p roven ien te d a fo n t i a u tor evoh , che L u te r o - , l 'eretico che 

Roma h a con d a n n a to ! - avesse a t t i n to t u t t a la su a d om m a tica p r op r io d a 

Erasmo 128. S orvola ndo s u qu es ta in d i r e tta accusa d i eresia, A m o l d o tr a ccia 

i m b reve p rofi lo d e l l ' u ma n is ta scomparso. E r a s mo era u n u om o s tr a or d i -

nario per pietà, per d o t t r i n a e anche per u n ' a l t r a qualità r a r a negli u o m in i 

d i lettere, l'affabihtà. A veva i l va n to d i a ver r is ca tta to l a causa delle lettere 

da lla b a rb a r ie con fa tica e su dore, d i a ver p u r ga to i tes ti più i l l u s t r i da l le 

mende che l i d eforma va n o e d i a ver l i p u b b l i c a t i . Adesso l a su a a n im a gene-

rosa è vo l a ta i n pa rad iso, per i l qu a le D io l ' a veva p r ed es tin a ta da U ' in izio 

dei te m p i : l a su a m or te h a in f i i t to u n gra ve d a n n o a l la causa cr is tia n a e a 

quella delle lettere 12». 

Con pa rtecipa zione A r n o l d o r ip ercor re le vicende che h a n n o p recedu to e 

accompagnato la m or te del g r a n d e u omo. I l p a r ticola r e ins is te su l la su a 

serena accettazione della m or te . E r a s mo a veva tra scorso le sue u l t im e ore 

giU a ter r a r ecita n d o dei passi s u i tr e veicoli d e l l ' a n ima e su ll'immortalità i ' " . 

Funua, f. A 2 t ; : «Argentora ti. . . hcu isset videro in fin itos theologos de 

su nana persu as ionis nos tra e in cr ed ib i l i mod es tia et a equ ita te disserentes , 

qu od a h i n o n fa c iu n t theolog i, qu os mataeologos et reb u la s , meo q u id em 

lu dicio, rectiu s appellaveris». I l gioco d i pa role «theologus-mataiologus» s i 

tr ova già i n u n a letter a d i Z w in g l i a E r a s mo d el 29 a p r ile 1516, A L L E N , I I , 

®P- 401 , p . 225. 

' " - ^ w n u s , f. A 5 r : «Percreb u era t. . . n o n incer tis a u tor ib u s m m o r , ex eiu s 

t r a s mi] fon tib u s hausisse L u t h e r u m , q u em S .P .Q .R. d a m n a vi t , q u icq u id 

Snaatis su is immis cu is s et s cr ip tis . » 

' * » Ivi , ff. A 5 t ; - A 6 r . 

' " " I v i , f. A5v. L o H er o l d , nella su a Declamatio, col . 612, in te r p r e ta 
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S i era congeda to d a g l i a m ic i i n t i m i , a veva s a n ta men te f a tto tes ta men to, s i 

era confessato, s i era comimica to , a veva vo l to t u t t i i pens ier i a D io , n o n 

cons idera ndo i p r o p r i pecca ti, m a r ip on en d o l a su a fiducia i n C r is to i " . 

A qu es to p u n to A n a n io in ter r omp e i l r a ccon to con u n a d om a n d a : se i n 

p u n to d i m or te E r a s mo s i è confessato, come m a i ce r tu n i a fferma no con 

ta n to os tinazione che egh a d er iva a l la fazione lu ter a n a ? L a confessione 

a u r icola re n o n r ien tr a f r a le p r a tich e cons igha te d a i l u te r a n i i '2_ M a anche 

qu es ta seconda in s inu a zione d i A n a n io circa le s imp a tie filoluterane d i 

E r a s mo viene l iq u id a ta d a A r n o l d o fu gacemente, queisi s ca n ton a n d o: sono 

t u t t e imp os tu r e , egli a fferma ; e prosegue n el su o r a ccon to. 

A l mor en te E r a s mo viene a t t r i b u i t a a consolazione deg l i a m ic i u n ' o r a -

zione che r ia s su me u n p o ' s ta nca mente t e m i er a s mia n i s u l la p repa razione 

a l l a m or te . An ch e i l r i t r a t t o che A r n o ld o treu :cia d e l l ' u ma n is ta mor en te sa 

u n p o ' d i ma n ier a (gh occh i accesi r i v o l t i a l cielo, le s ante s cr i ttu r e i n 

m a n o , le esorta zion i a l la tol lera nza , a l d isprezzo del la r icchezza , a l l ' a more 

delle cose celes ti) . 

C on l a m or te d i E r a s mo te r m in a qu el la che poss iamo cons idera re la 

p r i m a p a r te del d ia logo d el Landò. I n qu es ta p a r te l ' is p ira zione antiera s -

m ia n a a ncora n o n s i ma n ifes ta : sono pa gine che potr eb b ero essere s ta te 

s cr itte d a u n era s mia no sca rsamente d ota to d i originalità, se a lcime s tr a -

nezze (come le r eitera te in s in u a zion i, n o n accolte e n o n r es p in te, cir ca le s im-

p a tie lu ter a n e d i E r a s mo) n o n s timolassero la n os tr a a ttenzione. 

N el la seconda p a r te d el d ia logo, che n a r r a le esequ ie d el l ' u ma n is ta , 

a l ton o apologetico del la p r i m a p a r te s u b en tr a u n a specie d i con tr a p p im to 

f r a i t r i b u t i d i onore res i d a l la c i tta d in a n za a E r a s m o e l a ca mpa gn a 

d i con tu mel ie fra tesche che s i sca tena con tr o d i l u i . L a n otizia della su a 

m o r te viene accolta con t r i p u d io d a i m on a c i tedesch i, b r a mos i d i vend ica r s i. 

D u r a n te l a celeb razione deUe cer imon ie fu n eb r i i mon a c i r id a cch ia n o f r a lor o ; 

l ' a cceimo a i tr e veicoh d e l l ' a n ima come im 'a l lu s ion e a l d ia logozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA De tribus 

Unimae vehicvlia d i N icolò Leon ico Tomeo, a l qu a le i l Landò cerchereb b e 

q u i d i s ottr a r r e in vid ios a men te la paternità deU 'opera , a ttr ib u en d o l a a 

E r a s mo. L 'a ccenno a ll'immortahtà d e l l ' a n ima viene inteso come r i fer imen to 

a l l 'opu scolo era smiano De praeparatione ad mortem, p u b b h ca to a B a s ilea 

n e l 1534. 

Funica, f. A6v: «N on se, n o n su a a mp h u s pecca ta , qu ib u s fortasse 

n i m i u m p er ter r eb a tu r , r es p ic it: C h r i s tu m s o lu m cog ita t, i l l u m q u e h a b et ob 

ocu los.» Qu es ta frase s ottin ten d e l a d o t t r i n a del la sa lvezza per i l solo 

sangu e d i C r is to. U n a frase precedente invece a ttr ib u is ce a d E r a s mo u n a 

«recte f a c to r u m conscientia et a e te m o n m i p r a e m io r u m cer ta expectatio» 

(ff. A6v-A6r), cioè u n a d o t t r i n a del la sa lvezza per i p r o p r i m e r i t i . Forse 

qu es ta con tr a d d izion e può essere in te r p r e ta ta come u n 'a l lu s ion e a l la polemica 

E r a s m o- L u te r o s u l l ib ero a r b i t r i o ? 

I v i , ff. A&v-Alr. C fr . l a r ephca dello H e r o l d i n Declamatio, col . 613. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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a l m om en to d i recita re i l r equ iem rovesciano emp ia men te la f o r m u l a r i tu a le 

della p regh iera . 

M a i l peggio a vviene d iu - ante la l e t tu r a dell 'ora zione fu neb re. M en tr e 

l 'ora tore, tr a ccia n d o l a b iogra fia d i E r a s mo, ne lod a l a castità, i mon a c i 

ai b is b igha no l ' u n l ' a l tr o accuse d i vergognosa h b id in e ; men tr e qu ello ne 

esalta la pietà cr is tia n a , qu es ti lo definiscono peggio che eretico (e cos i s iamo 

a lla terza in s inu a zione) ; m en tr e queU o p a r la d i frugahtà, qu es ti ne r icor -

dano i l lu s so; m en tr e qu el lo ne celeb ra l a modera zione e i l p u d or e vir g in eo, 

questi lo definiscono insolente, s faccia to, la scivo e s p u d or a to 

D u r a n te l a s fila ta d el corteo fu neb re, a l qu a le p a r tecip a t u t t a l a c i tta -

jjju anza , i mon a c i p repa ra no l 'es tremo in s u l to : a n otte a l ta vio la n o i l m o n u -

mento fu neb re, ne es traggono i l cadavere, lo fa rmo a pezzi, imp r ovvis a n d o a l la 

fine u n a specie d i b la s fema d a n za r i tu a le i n t o m o aUe m e m b r a s tr a zia te " ' ' . 

A l l ' or ig in e d i qu es ta s p iota ta ostilità v i è i l f a tto che E r a s m o n ei s u oi 

s cr itti h a flagellato i c a t t i v i m on a c i con a l t r e tta n ta asprezza come l ' A r e t in o 

flageUa i c a t t i v i p r in c ip i . È vero che le cr itich e d i E r a s mo sono, come s otto-

linea A n a n io , u n ch ia ro segno d i b enevolenza (anche l ' A r e t in o flagella i 

p r in cip i per r i c o n d u r h s u l la r e tta via , d a l la qu a le h a n n o d evia to ) ; m a i 

monaci nella lor o s u perb ia n o n tol ler a n o censiu-e d i s or ta i^s. 

L a descrizione deUe esequ ie d i E r a s mo e deg l i in s u l t i mon a s tic i con tr o d i 

l u i forma qu el la che p o tr em m o cons idera re l a seconda p a r te d el d ia logo. 

Essa è con d otta i n u n ton o cos i esasperato che s i r itor ce n e l r id icolo : i l cer i-

monia le offens ivo e b la s femo dei f r a t i a ccompa gna come u n 'eco p a rod is tica i l 

r ito fvmebre d e l l ' u ma n is ta . L a p a r od ia s i a ccen tu a nel la p a g in a i n cu i i l fer-

vido A m o l d o s i d iffonde s u l cu l to t r i b u ta to a E r a s mo, s u l s u n tu os o tem -

p ietto che g h è s ta to eretto, s u g l i ex vo to che r icop ron o i m u r i del la chiesa i n 

cu i egh è s epolto, s u i m ir a co l i che egh h a opera to r id a n d o l a vis ta a i ciech i 

e l ' u d ito a i s ord i î e ( in qu es ta p a g in a r is u on a u n 'eco delle ir on ich e t i r a te 

erasmiane s u l cu l to su pers tizioso d ei s a n ti) . 

L a p a rod ia a r r iva a l lo scherno a per to i n qu eU a che p o tr em m o cons i-

derare la terza p a r te del d ia logo, nel la vis ione d el l ' er emita . A u n s a n t' u omo, 

vissu to per 28 a n n i i n s oh tu d in e - , con tin u a a n a r r a r e A m o l d o - è s ta to 

concesso d i con temp la r e i n u n a vis ione celeste i l tr ion fo d e l l ' u ma n is ta . 

E ra smo, c ir con d a to d a u n a lu n ga schiera d i s a n ti e in s ign ito d a va n t i a l 

tr ib u n a le celeste d i u n a n u ova p a lm a d i m a r t i r i o , viene p o r ta to i n u n a 

specie d i process ione, d ietr o a schiere d i angeh che ne celeb rano le l od i : «V iva 

in perpetu o qu es to i l lu s tr e va n to della n ob ile e p oten te G erma n ia , che con le 

sue d otte es or ta zion i h a p o r ta to a C r is to t a n t i in fedeh , che h a egregia -

mente a u men ta to i l n u mer o d ei s a n ti , h a a mp l if ica to i l regno d i C r is to, h a 

I v i , ff. A 8 r - B l t ) . 

I v i , ff. B27- - t). 

I v i , ff. B 3 « - B 4 r . 

I v i , ff. B 3 r - B 6 t ; . 
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i l l u s tr a to l a r is orgente g lor ia d el Va ngelo e h a la cera to g l i er etici con t a n t i 
v o l u m i 137.» 

C on tr a p p os ta a l la processione celeste dei s a n ti e deg l i a ngeli os a n n a n ti , 

l ' e r emita vede la tr is te teor ia in ferna le dei n emici d i E r a s mo, con d a n n a ti 

a p or ta r e i n tes ta pes a n ti m i t r e (suUe m i t r e sono incise is cr izion i più o men o 

lu n gh e, a seconda che più o men o l u n g a s ia l 'opera d a essi s cr i tta con tr o 

E ra smoi38) . j d a n n a t i s u pp l ica n o i l lor o a vvers a r io d i u n tem p o d i per-

dona re loro l'offesa r icevu ta , d i a l levia re con l a celeste r u g ia d a l a loro 

a r s u ra e d i imp etr a r e con la su a autorità in f in i ta la cessazione dei loro tor -

m e n t i . N e l fo l to g r u p p o d i qu es ti u o m i n i d iver s i per l in g u a e per con d i-

ziono l ' e r emita ne d is tin gu e a l cu n i che s i l a men ta n o i n francese, a l t r i che sospi-

r a n o e gemono i n spagnolo. U n ita l ia n o d i ch ia r is s imi n a ta l i e d i i l lu s tr e pos i-

zione p o r ta u n ' is cr izione più l u n g a degli a l t r i , perché lu n gh is s imo è i l h b r o 

che egh h a s cr itto con tr o E r a s mo i ' * . 

N e l la s chiera dei m i t r i a t i sp icca specia lmente u n personaggio che p a r l a 

tedesco. A n a n io in d ovin a s u b ito l'indentità d i cos tu i ; m a n on può erodere che 

l ' in n om in a to tedesco s ia finito a l l ' in fern o, l u i che h a p a t i to cosi d u re p rove e 

s op p or ta to fa tiche in f in ite per r ivela re i l Va ngelo e p r omu over e la g lor ia d i 

C r is to. È vero, con ferma A r n o ld o , l ' in n om in a to tedesco è u n b enemer ito del la 

cau sa evangelica , m a qu es to n o n g l i h a g iova to perché egli h a osato offendere 

E r a s mo, a tta cca n dolo i n u n l ib r o «giusto e senza pu dori' ' " ' » : s iccome «ha 

pecca to i n u n p u n to , è s ta to fa tto colpevole d i t u t t o ' ^ i ». 

U n des tino a l t r e tta n to a ma ro, r i f iette A r n o ld o , a s petta nell'aldilà i n emici 

d i E r a s m o a ncora v i v e n t i : per esempio G iu h o Cesare Sca ligero, E tien n e 

D olet, i l Tu sa noi' »2 , S tefano Piscensei^ ' , i l S epu lveda , lo Zùniga, i mon a c i 

i ^ ' I v i , ff. B 6 t ' - B 7 v . Q u es to in n o d i lode h a u n ton o a m b ig u o : n o n è i n -

ter a men te nega tivo né in ter a men te p os itivo . I l verb o «proscindere» ( = lace-

ra re) h a u n accento nega tivo, s emb ra a l lu dere a l la ma ld icen za d i E r a s m o ; 

l a frase «repu llu lantem E va n gel i i g l o r ia m illustravit» h a invece u n accento 

p os itivo . 

138 I v i , ff.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA BTv-BSr. 

139 I v i , ff. B S v - C I r . S i t r a t t a d i A l b e r to P io. C fr . G I L M O R E , op. cit., p . 11 . 

^'^Funus, ff. B8r-v: l ' in n om in a to germa n o «pertu lit q u id em i n a m p l i f i -

ca n d a E va n ge l i i g lor ia in fin itos p rope lab ores , v e r u m . . . ne t a n t i l l u m q u id em 

prodesse p o tu e r u n t , p o s tq u a m E r a s mo i n i u r i u m se ex h ib u i t , iu s toqu e et i m -

p u d e n t i vo lu m in e lacessivit». 

i « Ja c. 2. 10. 

" 2 Jacqu es Tou s s a in . C fr . T E L L E , op. cit., ad Indicem e A L L E N , V I I , 

p . 540 ; V i l i , p p . 8 1 , 391- 392, 4 7 1 . 

1*' S i t r a t t a p r ob a b i lmen te d i S tefano S a lu ta ti d a Poscia , t r a d u tto r e d i 

u n ' op er a d i FU one s u l C a n tico dei C a n tic i , cfr . Philonis episcopi Carpathii in 

canticum canticorum interpretatio ad Eustathium praesbiterum et Eu^ebium dia-

conum, Stepfiano Salutato Pisciense interprete, Pa r is iis , 1637. N o n conosco 

qu es t'opera e n o n so se i n essa v i s iano elementi d i polemica con tr o E r a s mo. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

680zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA jSi l f(cx!^ ftt ima/i>*f<} dt 't  lapido (fi i . jyh^j^' ' 't^"' 

gnoh e i teologi del la S or b on a " ' ' . U n a s imile sorte a tten d e B u tzer e g h 

I t r i teologi d i S tra s b u rgo, n on os ta n te l a pietà cr is tia n a che essi spa rgono 

* ta n t i vo l u m i i' '5. M a le s a ra nno t r a t t a t i anche L u te r o e P ietr o Cors i ; anche 

^ aio Francesco F lor id o S a b ino i ' ' * , a men o che l a su a biliosità e ignora nza 

on g l i va lga no d a a tten u a n t i . E che ne sarà del soaviss imo G a u denzio 

M en ila , a u tor e del Bellum erasmianum'^" ì 

I n queUo che p o tr em m o cons idera re i l q u a r to temp o d el d ia logo, l'ostilità 

contro E r a s mo s i ma n ifes ta d i r e tta men te per la voce d i A n a n io . C os tu i, che 

nelle p a r t i p recedenti d el d ia logo h a u n r u o lo secondario, d iven ta adesso 

l ' in ter locu tore p r in cipa le. G l i s emb ra che A r n o ld o a ttr ib u is ca a E r a s mo più 

mer iti d i q u a n to E r a s mo stesso neUa su a mod es tia a vreb b e to l ler a to . L e 

riserve d i A n a n io sono i n p r im o lu ogo pers ona li : E r a s mo ò s ta to u n u om o 

d i n a tu r a d u r a , imp la ca b ile e irosa , che per u n a sola p a rola s i faceva m on -

tare la b ile a l naso. Le sue pa gine r ispecchiano la su a n a tu r a : sono gonfie 

d i fu rore e d i od io, d i d is s id i e d i con tu mel ie l ' i * . Come si spiega i l f a tto che 

t u t t i gh i ta l i a n i in s ign i per d o t t r i n a detes tino E r a s mo, d is a p p r ovin o i l suo 

stile e i n certo q u a l mod o tema n o i l suo genio ? E q u i A n a n io r icor d a La zza ro 

B onamico, G iu l io C a mil lo , Rom olo Amaseo, l 'Acca d emia Rom a n a , i l L o n -

gol ioi« . 

I n I ta l i a v i sono però anche m o l t i u o m in i , che era s mia na mente s i i l l u -

strano per i l con g iu n to b in om io d i d o t t r i n a e pietà e che h a n n o vota to u n 

vero cu lto a l n ome d i E r a s mo, r eph ca A r n o ld o . F r a qu es ti vengono m en -

zionati L u d ovico B u o n vis i e M a r t in o G ig l i , «splendidi e o r n a t i c i t ta d in i d i 

Lucca», i qu a l i n on solo s i getta no con s lancio neU a l e t tu r a d i E r a s mo, m a lo 

imparano a memor ia . E s iccome anche qu el l i che n on sanno i l l a tin o ( i 

«volgeiri» del l 'O don i?) sono b r a mos i d i leggere E r a s mo, i d u e r icch i lu cches i 

vogliono finanziarne pers ona lmente la tr a d u zion e i n ita l ia no'^ o. A i d u e c i tta -

Funus, ff.Clr-v. 

' " I - v i , {. Cìv: «Qu id de B u tzer o caeterisqu e A r g en to r a t i theologis? M eo 

qu idem iu d ic io , n i h i l i lh s p r od er i t C hr is tia na i l l a p ieta s , q u a m to t s p a r gu n t 

volu min ib u s . » 

C fr . s opra , n o ta 24. I l F l o r id o s i era espresso s u E r a s mo nel la su a In 

M. Actii Plauti... apologia, c it. , p . 117, dove pone E r a s mo a l la stessa a ltezza , 

° eventu a lmente u n p o ' a l d i s otto, d i A l b e r to P io, D ecio S il la no, B a tt i s ta 

Casali ( n on conosco però l a p r i m a edizione d i qu es t'opera ) . N e l terzo l ib r o 

delle Lectiones succisaivae, i v i , p p . 263- 264, f r a g h elogi t r i b u t a t i a l l ' e r u d i -

zione filologica d i E r a s mo, tr a s pa iono r is erve s u l la su a ortodoss ia . 

Funus, ff. C l v - C 2 r . 

' « I v i . f . B 5 r . > 

' * * I v i , ff. Bòr-v. 

I v i , i.B5v. L u d ovico B u on vi s i e M a r t in o G igh erano em in en ti c i t ta d in i 

lucchesi della p r i m a metà del secolo X V I . C fr . M A R I N O B E R E N O O , Nobili e 

arcanti nella Lucca del Cinquecento, Tor in o 1965, ad huiicem. Per L u d ovico 
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d i n i lu cches i men zion a ti d a A n a n io , A r n o l d o a ggiu nge u n a serie d i a l t r i 

i l l u s t r i i ta l i a n i , f a u to r i , l e tto r i , a m m i r a to r i d i E r a s m o : «Fortu nato M a r t i -

nengo, g iova ne ded itis s imo a lle a r t i piìi i l l u s t r i e a ma b il is s imo per la dolcezza 

dei co s tu m i ' 5 1 , p o i B en ed etto A gn e l l i , u om o d i s pecch ia ta fede e va lore'5^ . 

Pa olo Ma scra n ico A m b r og io CavaU i'5^ , Celio Secondo C u r ione i^s, u o m in i 

b u on i e d o t t i , e G ir o la mo L ib a n o r i , u om o d ota to d i a n im o gra nde e ec-

celso'5* . » 

B u on vis i cfr . anche l a voce d i M I C H E L E L U Z Z A T T I , i nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Dizionario Biografico 

degli Italiani, vo i . 16, R o m a 1972, p p . 340- 344. I l Landò men zion a qu es ti du e 

lu cches i e a l t r i m e m b r i del la loro casa ta nelle Forcianae quaestiones, p. 3ve 

passim e nei Sette libri de cathaloghi, Venezia , 1552, p p . 17, 195, 2 8 1 , 293, 

536, 557. 

' 5 ' S u F o r tu n a to M a r tin en go cfr . p ivi a va n t i , p p . 614- 619. 

B en ed etto A g n e lh era l ' a mb a s cia tore res idente per con to d el d u ca d i 

M a n to va presso l a r ep u b b l ica d i Venezia . D i l u i tr a ccia u n b reve p rofilo 

C A B L O D ' A B C O , Delle famiglie mantovane. A r ch iv io d i S ta to d i M a n tova . 

Documenti patrii, n . 214, vo i . I , p . 10. L e tte r a to e p r otettor e d i l e tte r a ti , 

era lega to a l l ' A r e tin o e p a tr on o d i L u d ovico D olce e d i N icolò F r a n co. 

O rtens io Landò, che f u suo ospite, lo ricordò m o l te vo l te nelle sue opere e 

gh dedicò u n a p a r te d ei s u oi Quattro libri de dubbi s ta m p a t i a Venezia nel 

1552, cioè i Dubbi religiosi. N elle sue Consolatorie, Venezia , 1550, i l Landò lo 

fa a p p a r ir e come a u tor e del la Consolatoria alla Signora Susanna Valente che 

si doleva d'essere nata femmina. N e l l ' A r ch iv io d i S ta to d i M a n tova , A r ch iv io 

G onzaga , s i conservano i s u oi d ispa cci d a Venezia d a l 1530 a l 1555. I l con -

ten u to d i t a h d ispacci è, come h o ver ifica to con qu a lche sondaggio, d i n a tu r a 

s tr etta men te p o l itico - d ip loma tica . 

153 Paolo Ma scra n ico figura come a u tore della l etter a che a ccompa gna 

e p res enta i Paradossi d i O r tens io Landò a p a r ti r e d a l l a p r i m a edizione 

(L ione 1543). S iccome qu es to n ome r is u l ta va per a l tr o sconosciu to, lo s i è 

cr ed u to u n ennes imo p s eu d on imo del Landò. I n realtà Pa olo Ma scra n ico era 

u n personaggio s tor ico. E g h viene men zion a to come «PauU us Masca ran icu s » 

f r a qu ei va ltel l in es i che, qu a n d o Agos tin o M a in a r d i fuggì d a l l ' I ta h a e si 

rifugiò i n V a l te l l in a , s i b a tter on o perché l 'ex a gos tin ia no potesse essere lega l-

men te imp iega to come p red ica tore p r iva to presso le fa mighe evangeliche della 

zona . C fr . P I E T B O D O M E N I C O R O S I O D E P O R T A , Historia Reformationis eccle-

siarum raeticarum, vo i . I , C u r ia e R a e to r u m et L in d a via e , p . 37. 

15'* S u A m b r og io C a va l l i cfr . s opra , n o ta 106, e pivi a va n t i , p p . 609- 613. 

S u l C u r ione cfr . , più a va n t i , p p . 605- 608. 

i5« D i G ir o la mo L ib a n o r i , gen ti lu omo, letter a to e mecenate ferrarese, s i h a 

u n p rofilo nel la Genealogia e dichiarazione dell'arbore e famiglia dei Libanori 

di Ferrara (sec. X V I I ) , Fer r a r a , B ib l ioteca C omu na le Ar ios tea , I , 724, 3, 

ff. l l » - - 12r . D a qu es to p rofilo r is u l ta n o i r a p p o r t i d el L i b a n o r i con va r i let-

te r a t i d el suo temp o e i l su o persona le imp egn o letter a r io . M a le ca r te che zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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M a l'elenco d eg l i i l l u s tr i a m m i r a to r i i ta h a n i d i E r a s mo n o n d is toghe 

•Q d a l procedere n el suo a tto d i accusa con tr o l ' u m a n is ta . E r a s mo è 

to egli r ib ad is ce, d a u n con g iu n g imen to i l l eg i tt im o e q u i n d i n o n è d a 

ir s i che s ia s ta to u n u om o d i ca ttivo a n im o e d i c a tt i va men te . L a 

^ s ta tu r a d i d o tto e d i l etter a to v a r id imen s ion a ta e n on v i è d a vver o 

g glie l a G er ma n ia in ter a ne celeb r i la m o r te con p u b b l ico l u t t o e m ed i t i 

^ inna lza rgh m o n u m e n t i . I n f a t t i E r a s mo n o n giga nteggia is ola to, m a è solo zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
yjXio fra m o l t i d o t t i , a i q u a l i la su a fa ma esagerata fa to r to . F r a i d o t t i del la 

erazione precedente A n a n io r icor d a Rod ol fo Ag r ico la e Reu ch l in e f r a i 

ven ti S imone G r ineo e F a b r izio C a p itone «u omo sap iente e fornito d i m o l t a 

I lnt i t à" '» . 
Neanche i l l a t in o d i E r a s mo si s ottra e a lle cr itich e d i A n a n io : i l suo s tile 

non è ir rep rens ib ile, a m o l t i qu el suo m is to d i serio e d i faceto n o n piace i " . 

I n specia l mod o A n a n io t r o va in g iu s ta ed eccessiva la p olemica a n t i -

n ionastica di E r a s mo. I mon a ci , anche se i n g r a n p a r te h a n n o t r a d i to i l 

senso or ig in a r io deU a loro is titu zion e, n on sono però degenera ti d el t u t t o . 

Almeno f r a g h i ta l i a n i ve ne sono d i qu elh che spa rgono in to r n o a sé s cin -

til le di r i im ova m en to e che p r i m a o p o i r ich ia mer a n n o i n v i t a l a maestà 

quasi es tin ta d el la vera rehgione. N ell 'elenco d ei mon a ci cosi elog ia ti spic-

cano s ign ifica tiva mente i nomi dei du e Z a n ch i , d i G regor io Cortese, d i Is id oro 

C lario, d i G ir o la mo S er ipa ndo, d i G iu h o del la Rovere, di Agos tin o M a i -

n a r d i " * . A n ch e n el l ' ord in e d ei francescani v i sono u o m i n i cast i e p r u d e n t i , 

che fanno s oppor ta re i loro con fr a telh i m p u r i e co r r o tt i . 

L a t i r a ta d i A n a n io va le a consolare u n poco A m o l d o d el suo l u t to , 

ma n on a scu otere l a su a devozione per E r a s mo. L ' in con tr o s i ch iu de con 

un 'osservazione, nel la qu a le r i t o m a i l ton o d i p ia osservanza era s mia na 

che im p r on ta l ' a p er tu r a del d i a l o g o " " . 

3. Da l l ' I t a l i a e rano già st at i sf e rrat i c ont ro E r a s m o num e ro si 

at t acchi . M a e rano at t ac c h i che si po ne v ano c h i aram e nt e sul p i ano 

egU lasciò a n d a ron o p er d u te : «si t r ova va bene i n casa dei L i b a n o r i m o l t i 

•" lanoscri t t i i n p ros a et i n verso assai b u on i e s t i m a t i d el medes imo G ir o -

l *ni o , t ant o vu l g a r i come l a t i n i , q u a h nel la minorità d elh p res en ti s u oi n i -

po t i . . . p er ir on o e sono i t i a ma le», i v i . (Rin gra zio i l d o tto r L . C a p ra del la 

Bibl i o t e ca C omu na le d i F er r a r a per a ve r m i segna la to e trasmesso cop ia d i 

questo ma n os cr itto. ) G ir o la mo L i b a n o r i s i t r o va men zion a to anche i n a l tr e 

"pere del La ndò: f r a l ' a l tr o a l u i sono a t t r i b u i t i a l cu n i Dubbi lìoturali, i n 

'ivattro libri de dubbi, c it. , p p . 30 - 33 . 

Funua, f. C 3 r . F r a g h i l l u s t r i g er ma n i con temp ora n ei r i co r d a t i d a l 

^ ^ d o figvirano anche i l M icon io , i l Pel l ica no, i l B ib h a n d er , l ' A m er b a ch . 

' " I v i , ff. C 2 i r - C 3 r . 

" • I v i , ff. C 4 r - C 5 r . 

' • " I v i , f. C 5t) . 
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de l l 'e m ulaz i o ne l e t t e rar i a e filologica (e spesso m uo v e v ano da l l ' i n -

v i d i a ) , oppure si po ne v ano sul pi ano t eo logico e morale e m i r a -

v ano a l l a di f esa de l le st rut t ure e c c le si ast i che t rad i z i o nal i c ont ro i 

r i f o rm at o r i da E r a s m o i sp i rat i . 

I l senso de l di scorso ant i e rasm i ano de l Landò i nv e c e sfugge a un a 

l e t t ura anc he at t e nt a. I l Landò di ce e no n di ce , i nt ro duc e t e m i 

pro m e t t e nt i e subi t o l i l asc i a i n sospeso. L a sua av v e rsi o ne cont ro 

E r a s m o e lude a p r i m a v i s t a ogni cat alogaz i one i n base a prece -

de nt i no t i . 

Qui si assumerà, come punt o d i par t e nz a pe r l ' i nt e rpre t az i o ne 

de lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus, l a v i si one de l l ' e re m i t a. L a sc e l t a no n se m bra i ng i ust i -

ficata, perché l a v i si o ne de l l ' e re m i t a cost i t ui sce i l c ent ro de l dialogo . 

I l t r i onfo ce lest e d i E r a s m o rac c o nt at o dal sant 'uo m o , e i l dan -

t esco c o nt rappasso r i se rv at o ag l i ant i e rasm i an i , r i sul t a anc he dal 

punt o di v i s t a l e t t e rari o l a più fe l ice i nv e nz i o ne de l d i al o go ' * ' . 

O r a l a v i si one de l l ' e re m i t a pone un pro bl e m a prec i so al l ' i n t e r -

pre t e : che c ie lo è quest o , ne l quale v i e ne o rgani z z at o un t rionfo 

a un uo m o assai pi eno di di f e t t i e d i r i se nt i m e nt i , e dal quale 

v engono i nv e c e e sc lusi i più v al i d i propagat o r i de l Vange lo e i c o m -

bat t e nt i per l a g lo ri a d i Cr i st o ? S i t r a t t a e v i de nt e m e nt e d i un a 

c reaz i one f ant ast i c a d i orig ine po l e m i c a e c o nt ro v e rsi st i c a, mo l t o 

v i c i n a a que l lo che i l Cur i o ne ne l suo Pasquil lus ecstaticus c h i am a 

i l «cielo papist ico '**». 

Se d a quest o punt o d i v i s t a si c e rc a di o rgani z z are le a l l u-

si oni che i l Landò h a sparso ne l rest o de l dialogo , si può rico-

st rui re un di scorso de l genere . «Erasmo è st at o uno de i g randi f au-

t o r i de l l a r i nasc i t a c r i st i ana i n at t o . E g l i è st at o i l pre curso re d i 

L ut e r o : ne i l i br i d i L ut e r o no n v 'è pr i nc i pi o do m m at i c o che no n zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

i«i Q u a le s tr u m en to d i cr itica religiosa i l p oema d i D a n te offrisse a i r i for -

m a to r i e a i loro fia ncheggia tor i r i s u l ta , o l tr e che d a lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Pasquillua ecstaticus 

d el Cvu-ione, anche d a u n a letter a d i N icolò Fr a n co a D a n te A l igh ier i . C fr . 

Delle lettere di diversi autori raccolte per Venturin Ruffinelli, L i b r o p r im o , I n 

M a n to va d el X L V I I , ff. L V I t ; - L X I I I t ; . 

" 2 C fr . C A N T I M O B I , «N ote su E rasmo», p p . 1 0 7 / 0 8 e A L B A N O B I O N D I , 

« I l (Pa s qu il lu s exs ta ticu s> d i C. S. C u r ione nella v i t a religiosa i ta l ia n a della 

p r i m a metà del ' 5 0 0 » , i n Bollettino detta Società di Studi Valdesi, 1 2 8 , 1 9 7 0 , 

p p . 2 9 - 3 8 . 
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si a ant i c i pat o d a E r a s m o ' * ' . T u t t a v i a E r a s m o no n si è st ac c at o 

dal l a c hi e sa t radi z i o nale , è m o rt o i n e ssa. I l simbo lo di que st a sua 

fedeltà è l a confessione auri c o lare , a l l a quale egli si pi e ga p r i m a di 

m o r i re ' * * (i l Landò no n po t e v a i gno rare che l 'obbl i go de l l a c o n-

fessione auri c o lare è uno de i punt i do t t r i nal i più d i re t t am e nt e at t ac -

c at i d a E r a s m o " * ) . I n ricompensa de l l a sua fedeltà, E r a s m o v i e ne 

acco l t o ne l nov e ro de i sant i t rad i z i o nal i e d i v e n t a ogget t o d i un 

cult o comple t o d i t e m pi m arm o re i , al t ar i , preghie re , t av o l e v o t i v e 

e m i raco l i '** (proprio que l t i po d i cul t o che E r a s m o ne l le sue opere 

av e v a a più ri prese i ro ni z z at o , sc he rni t o e re spint o ) . I n c o rr i spo n-

denza de l l a sant i f i c az i one i n t e rra, ne l c ie lo gl i v i e ne ce lebrat o un 

t rionfo c o nv e nz i o nal e ' * ' : m a quest o c ie lo , i n cui E r a s m o t r i o nf a e 

i propagat o ri de l Vange lo espiano , è un c ie lo est raneo a Cristo». 

4. I l più i m po rt ant e argoment o a f av o re de l l ' i nt e rpre t az i one che 

propongo sono i r i c h i am i a l l a figura e al l 'o pe ra d i Ul r i c h v o n 

Hut t e n che i l Landò h a sparso ne l Funus. 

U n ri f e r iment o de l genere si t r o v a già ne l f ront espi z i o , dov e i l 

Landò si nasc o nde so t t o lo pse udo ni m o d i «Phi lalethes P o l y t o -

piensis». Que st o pseudonimo e ra st at o pro babi lm e nt e suggeri t o a l 

Landò dal dialogo pseudohut t eni c o De jacultatibus romaniensium, 

di c ont enut o v i o l e nt e m e nt e ant i c l e r i c al e , apparso appunt o so t t o i l 

nome d i F i l a l e t e c i t t adi no d i Ut o p i a ' *8 . 

A nc o ra più si gni f i c at i v a è l a pre se nz a d i H ut t e n a capo de l l a 

schiera de i ne m i c i d i E r a s m o ne l l a v i si one de l l ' e re m i t a. I n f a t t i m i 

sembra fuori dubbi o che i l t edesco i nno m i nat o , che t ant e f at i che h a 

sostenuto pe r ampl i f i care l a g lo ri a d i Cr i st o , m a che è finito f ra 

C fr . s opra , n ota 1 2 8 . 

!^ Funus, {. AQv. 

'•^ A p ropos ito d el l ' a ttegg ia men to d i E r a s m o su lla confessione cfr . le 

Pagine d i E U G É N I E D B O Z , Chemins de l'hérésie, Textes et documenta, v o i . I , 

^ ^ v e 1 9 7 0 , p p . 3 - 9 . 

'** C fr . s opra , n ota 1 3 6 . 

C fr . s opra , p p . 5 7 9 - 5 8 0 . 

*** Philalethia cima utopienaia dialogua de facidtatibua Rhomanenaium nuper 

^^"^^icatis. Menno ruaticua, a. 1. a . I l vero a u tore è l ' u ma n is ta Ja cob Sob iu s 

AUg. Deutache Biographie, vo i . 3 4 , Le ip zig 1 8 9 2 , p p . 5 2 9 - 5 3 0 ) , m a i l 

^••ogo circolò fino a l secolo scorso s otto i l n ome d i H u t t e n . 
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i dannat i pe r av e r at t ac c at o E r a s m o i n un v o lum e «giusto e 

se nz a pudori » , s i a d a i dent i f i care c on H u t t e n " * . 

Co n que st a t raspare nt e al lusi one i l Landò c i av re bbe - a m i o 

av v i so - dat o l a c h i av e pe r l ' i nt e rpre t az i o ne de l suo dialogo . L a 

po l e m i c a H ut t e n -E r a s m o è i n f at t i l 'ant e c edent e al quale propongo 

di co l legare l 'o pe re t t a an t i e rasm i ana de l Landò (così come è anc he 

l 'ant e c e de nt e a l quale si co l lega l a part e che r i g uarda E r a s m o ne l zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Pasquil lus ecstaticus d i Ce l i o Secondo Cur i o ne ) . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

R ich ia m ia m o a l la men te i t e r m in i del la polemica H u tten - E r a s m o . N e l 

1523 H u t t e n , esacerbato d a l comp or ta men to d i E r a s mo sia verso d i l u i per-

s ona lmente s ia verso la cau sa evangelica , scr ive d i getto e s ta mp a u n a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Expoatvlatio cum Erasmo Roterodamo " o . È u n gr ido deU 'a n ima , v ib r a n te d i 

a more e d i sdegno. E r a s m o v i è r iconos ciu to come i l p or ta b a n d ier a del r i n -

n ova men to religioso, i l capo d ei com b a tten ti per i l Va ngelo con tr o la t i r a n -

n id e e l ' ipocr is ia r o m a n a : l ' a mmir a zion e e la devozione per l u i tr a s pa iono a 

ogn i r iga . M a ecco: con l a p en n a e con le a zion i qu es to ma es tro venera to 

s i scaglia con tr o i su oi d is cepoli, p rotes ta la su a fedeltà a R om a , scon-

fessa L u te r o . 

È qu es to m om en to del la v i t a d i E r a s mo che H u t t e n p rende s otto l a len te 

deU a su a inda gine. Come s i spiega u n a ttegg ia men to così con tr a d d i tto r io i n 

u n u om o deU a s ta tiu - a , deU 'au torevolezza , delle qualità d i E r a s mo? U n a 

spiegazione pa rzia le è r a pp res en ta ta daU a pusillanimità d e l l ' u ma n is ta : che 

a l tr o c'è d a a s petta rs i d a u n deb ole, d a u n u omo facile a l ter rore e a l la d is -

perazione, se n o n che s i m e t ta a s imu la re e a d is s imu la re d a va n t i a i p a p is ti? 

E g h riesce bene n el suo r u o lo d i V e r tu n n o , ò a b il is s imo n el con forma r s i a 

t u t t i e n el tr a s forma r s i i n t u t t e le cos e " ' . 

M a l a deb olezza d ' a n imo spiega l'instabilità d i E r a s mo, i l suo ten ta t ivo 

d i p iacere a D io e a l d ia vo lo ; n o n b a s ta a spiegare i l suo volta fa ccia , i 

s u oi a tta cch i con tr o g h a m ic i d i ier i . B is ogna r icor rere a u n ' a l t r a spiega-

zione : che cioè E r a s mo s i s ia la s cia to comp ra re d a i r om a n is ti , da lle loro offerte 

d i on or i e d i gra tifiche, e s ia passato n e l ca mpo avverso per p u r a con -

1»» L a Declamano d i Joha nnes B a s ihu s H e r o l d , col. 625, d im os tr a che 

l'identità d el germa no in n om in a to con H u t t e n r is u l ta va eviden te a i con tem-

p ora n ei d el Landò. 

l ' oC i to YExpostulatio cum Erasmo Roterodamo neU 'edizione d i E d u a r d 

Bòcking, Ulrichi Hutteni equitis germani opera quae reperiri potuerunt 

omnia, vo i . I I , L ip s ia e, 1859. 

l ' I I v i , p p . 189, 196, 198, 2 1 0 - 2 1 1 , 237. 

i' « I v i , p p . 188- 189, 216- 217, 232. 
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ven ien za i '2 . Q u i l ' elemento d eter min a n te è s ta to l ' a mb izion e d i E r a s mo, l a 

su a avidità d i g lor ia , l 'a sp ira zione a essere a ccolto i n tr ion fo a R o m a i ' ^ . 

L a di agnosi che H ut t e n f a de l l 'at t e gg i ament o di E r a s m o ne l l a 

c o nt ro v e rsi a re l i g i osa a par t i re dal 1522 c i r c a am m e t t e dunque 

due di v e rse spi e gaz i o ni : o è i l t rad i m e nt o d i un am bi z i o so o è l a 

simulaz i one d i un pav i do e i nc o st ant e . L ' i m m ag i n e d i E r a s m o 

quale e ssa appare , sospesa e i nc e r t a f ra c ie lo papi st i c o e c ie lo c r i -

st iano , ne l Pasquil lus ecstaticus de l Cur i o ne , v i sual i z z a so prat t ut t o 

l a seconda a l t e rnat i v a pro po st a d a H ut t e n . I n v e c e i l t ri onfo d i 

Erasm o ne l c ie lo papi st i c o de sc r i t t o dal Landò ne l Funus se m bra 

rico l legarsi a l l a p r i m a al t e rnat i v a, que l l a f o ndat a sul l 'am bi z i o ne . 

Hut t e n pro spe t t a a E r a s m o v i v o , come pre m i o de l suo t r ad i -

mento , un ingresso t ri onfale ne l l a R o m a pont i f i c i a, i n uno st uo lo d i 

re v e rendi ssim i , f ra ah di f o l la p laude nt e «all 'inv i t t o debe l lat o re 

degh e re t i c i "*» . Anal o gam e nt e i l Landò f a t r i but are a E r a s m o m o rt o 

i m t rionfo ne l c ie lo papi st i c o e lo rappre se nt a c i rc o ndat o d a un a 

corona d i sant i , f ra schi e re d i ange l i che lo ac c l am ano «laceratore 

degh ere t ic i ' '*» . 

5. L a re laz i one di d i pe nde nz a, che propongo di i nst aurare f ra 

l 'Expostulutio cum Erasmo Roterodamo d i H ut t e n e l a sez ione c e n -

t rale de l dialogo ant i e rasm i ano de l Landò , t r o v a i l suo c ulm i ne 

ne l l 'accenno al l ' i de a de l m art i r i o . L ' e r e m i t a de l Funus v e de E r a s m o 

chiamato dav an t i al t r i bunal e ce lest e e de co rat o di un a n uo v a p a l m a 

di mart i ri o " » . Co m e si può spiegare quest o st rano part i c o l are ? P r o -

babi lmente c ome un 'ahusi o ne i ro n i c a a que l m art i r i o , che E r a s m o 

non av e v a av ut o l a f o rz a o l a v o g l i a d i af f rontare pe r l a c ausa 

evangehca. 

" • I v i , p p . 187, 218. 

.... " * I v i , p . 218. Se E r a s mo andrà a R om a , «certu mes tprofectu rosob viam 

•Jomplures reverendis s imos , im m en s a m m ix ta e tu r b a e m u l t i t u d i n e m ; t u m zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
*̂*8Ji0 8 fore i n u r b e a pp la u s u s , celeb res tr iu m p h os , m ir a s a ccla ma tiones 

^ ^ i m o ca tholica e ecclesiae v in d ic i , in v ic to h a er eticor u m debellatori». 

C fr . s opra , n o ta 137. 

loBoo ^- L ' e r emita , nel la su a vis ione, «Erasmiun con s p ex it . . . 

j j j ^ s a n ctor u m corona c i r cu n d a tu m , a d s u b l ime t r i b u n a l evoca r i ac n ova 

^ ^ y r i i p a h n a donatu m». 



L ' id ea d el m a r t i r i o è i n effetti i l ca rd ine d i t u t t a l a polemica f r a E r a s mo 

e H u t t e n , che a b b ia mo p a r zia lmen te r ia s s u n to d i s opra . 

E r a s mo, nel la su a r is pos ta a H u t t e n , n o n nega d i iden tifica re l a p r op r ia 

cau sa con la cau sa d ei n ova to r i , m a respinge i loro m etod i e i l lor o l i n -

gu aggio. N o n è s empre op p or tu n o d ir e t u t t a la verità, eg l i sostiene, a n zi 

ta l vo l ta n o n è n emmen o op p or tu n o d ire l a ver i tà ' " . B is ogn a anche saper 

s imu la r e e d is s imu la re, per n on scanda lizzare g l i in fe r m i nel la fede: b isogna 

con forma r s i a lor o per p r omu over n e la ma tu r a zion e eva n g eh ca ' " (E ra s mo 

s i serve d i u n a serie d i esempi s c r i ttu r a l i che p ivi t a r d i en trera nno n e l 

discorso n icod emitico d i B r u n f e l s " * ) . U n a incons idera ta pred icazione d e l 

V a n gelo su scita s ca nda li, scatena gu erre e d iffonde g h od ia t i «tu mu lti», che 

coinvolgono g l i in n ocen ti ' * " . 

I n i m su ssu lto d i franchezza E r a s mo motte i n ch ia ro anche i l r is vol to 

op p or tu n is tico della su a concezione gra du a le e concil ia n te («nicodemitica »?) 

del la profess ione d el vero. «Sono vecchio, sono ma la to , h o b is ogno d i r ig u a r d i , 

n o n posso fa re a men o d i certe comodità. Se m i m e tto i n a per to con -

flitto con le autorità cos titu ite , che ne sarà d el m io p iccolo p a tr im on io , che 

ne sarà d i me? N o n posso es p ormi a ll 'es il io e a l la mis er ia , n o n posso a vven -

t u r a r m i nella fu ga e nel la persecuzione'*i.» 

«N on solo l 'es ilio e la mis er ia , n on solo l a fu ga e l a persecuzione 

è p r on to a a ffron ta re l ' u omo eva ngelico: anche a l la m o r te e a l m a r t i r i o -

ta le la pos iziono d i H u t t e n - occorre a nda re in con tr o per a more del la 

verità 182.1) L a verità n o n può diftbnder.s i pacificamente e senza sacrificio. 

C r is to armunciò che l a su a p a rola a vreb b e s ca tena to dissensi e gu erre i * ^ . 

I l t u m u l t o del m on d o a ccompa gna sempre la pred icazione d el V a n g e l o ' " . M a 

i l p red ica tore n o n fa ca lcoli d i opportunità, n on conosce r i g u a r d i né per sé né 

per g l i a l t r i . E g l i deve sempre r ivela re e ma n ifes ta re l a verità senza d is s i-

mu la zion e e senza compromes s i. L ' im p e r a t ivo che lo gu id a è i l versetto del 

i " C f r .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Expostulatio, p . 1 9 6 . Per l a con trovers ia E r a s m o - H u tte n cfr . 

W E R N E R K A E O I , «Hu tten u n d E r a s mu s . Ih r e F r eu n d s ch a ft u n d ih r Streit», 

i n Historische Vierteljahrschrift, X X I I , 1 9 2 4 , p p . 2 0 0 - 2 7 8 , 4 6 1 - 5 1 4 . 

i '8 C ito l a Spongìa Erasmi adversus aspergines Hutteni nel la c ita ta edizione 

delle opere d i H u t t e n a cu r a d i E D U A R D B O C K I N G , vo i . I I , p p . 3 0 6 - 3 0 7 . 

1'» U tih zzo q u i i r i s u l ta t i d i u n a r icerca d i A L B A N O B I O N D I , « L a g iu s ti -

ficazione della s imu la zione noi C inquecento», i n Eresia e Riforma nell'Italia 

del Cinquecento, i n B ib l ioteca del Corpus Reformatorum Italicorum, c it. , 

p p . 7 - 6 8 . R in g r a zio i l p rof. B i o n d i per a ve r m i mosso generosamente a d i -

spos izione i l suo ma n os cr i tto p r im a della s ta mp a . 

18" Spongia, p . 3 2 3 . 
181 Condenso q u i u n passo della Spongia, p . 3 1 0 . 

182 Expostulatio, p p . 1 9 6 , 2 2 3 . 

183 I v i , p . 2 2 5 . 

184 I v i , p . 2 2 6 . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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p r o feta : ( Tu exa l ta vocem t u a m , cla ma , ne cesses, a n n u n cia p op u lo scolerà 

eo r u m 185.)» 

D op o l a m o r te d i H u t t e n l a polemica h a u n terzo a tto : O t to B r u n fe l s , 

i l f u tu r o teor ico d el n icodemis mo, r is ponde a E r a s mo 18". N e l su o in ter ven to 

le du e d iverse concezioni del la profess ione evangehca , emerse d a i d u e a t t i 

p recedenti, sono s ottol inea te nel la loro a spra antiteticità. B r u n fe l s fa p r o p r i a 

la concezione d i H u t t e n deU a pred icazione della Pa rola , a ccentu a ndone l a 

d imens ione r ivo lu zion a r ia e dolorosa . E r a s m o celeb r i p u r e i l su o tr ion fo 

r oma n o «in cu r r ib u s et i n equ is» : qu es to sancirà l a su a estraneità a l gregge d e l 

S ignore, p iccolo gregge d isprezza to, vo ta to a l l ' in fa mia , a l la povertà , a l -

l 'es iho, a l carcere e in fine a l l ' ign omin ia e a l m a r t i r i o i8 ' . 

6.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA L a m i a proposta di  leggere i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus come un 'eco de lla po lem ica 
che ave va opposto Eras mo a Hu t te n (e poi  a Brun fe ls, a Bu tzer 
e agh al t r i  teologi  di  Strasburgo) si  appoggia dunque su l la part e 
ie l  dialogo che descrive i l  trionf o di  Eras mo nel  cielo papist ico e 

part ico lar e su alcuni  ind iz i  i n essa co n tenut i: l 'im po rtanz a che 
questa scena si  attribuisc e al la figura  di  Hu t te n , l a definizione 

Jel  l ibr o di  Hu t te n contro Eras mo come un l ibr o giusto, l 'a l l u - ' 
jnone al l a palma del  m art iri o come simbo lo del  m art iri o a rovescio di  "JUi..:, 

smo, l a presenza di  Bu tzer e degh al t r i  teologi  di  Strasburgo fr a ; < 
, candidati  all 'in fe rn o degli  an t ie rasm ian i '** . ';, , 

L a sudde tta in te rpre tazione ha i l  vantaggio di  rico llegare l 'ope- „^ , 
e t ta del  Land ò al  grande te ma de lla predicazione evange lica e dei 
aoi  m om enti, al  discorso su l la persecuzione, su l la ve ri t à come fatt o 

n"voluzionario , su l la simulazione e sul  m art i rio , che propri o i n quello 
periodo impegnavano pro fondamente i l  Landò (come appare 

un a sua opera quasi  contemporanea'*®). Non a caso propri o 
tt o Brun fe ls, che ave va rie laborat o e s in te t izzato molte delle for-

aulazioni  emerse dal l a d isputa Hu t te n -Eras m o nelle sue Pandectae 

^eteris et Novi Testamenti, divente rà una delle font i  principal i  del 
id o ne lle sue opere più tarde '*" . 

185 Is a ia , 5 8 . 1 . 

18» Othonis Brunfelsii prò Ulricho Hutteno vita defuncto ad Erasmi Rotero-

ni Spongiam responsio. C ito l a Responsio nell 'ed izione c i ta ta delle opere d i 

I H u t t e n a cu r a d i E d u a r d Bòcking, vo i . I I . 

18' I v i , p p . 3 3 6 , 3 3 7 , 3 3 9 (su lla p a h n a del m a r t i r i o ) . 

188 C fr . s opra , n ota 1 4 5 . 

189 C fr . più a va n t i , p p . 5 9 3 - 6 9 4 . 

19" «Spiritualismo», po«*iwi. 
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7.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Si  po trà obie ttare che l a m i a in te rpre tazione deUa visione 
de l l 'e rem it a è i n palese contraddizione con l a part e finale del zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Funus, cioè con l a difesa che i l  Landò si  assume dei  monaci  tanto 
vi l ipesi  da Eras m o '*' . 

M a l a contraddizione è so ltanto apparente. L'apo lo gi a con l a 
quale i l  Funus si  conclude non è un 'apo logia de l l 'is t i tu t o m ona-
stico, bensì un 'apo logia di  alcuni  monaci, un 'apo logia di  un certo 
monacesimo. Quale? Mo lt i  dei  nomi  addo tti  dal  Landò sono fam i-
l iar i  agli  studiosi  di  s to ria re ligiosa del  Cinquecento: Basiho e 
Crisostomo Zan ch i '** , Gregorio Cortese '*», Is ido ro Cl a r i o "* , Giro -
lamo Se ripando '**, Giu l i o de lla Ro ve re '*», Agostino Mam ard i '*' . 
Questi  nomi  parlan o chiaro : sono rappresentan ti  di  un monacesimo 
rifo rmato re . Alcun i  di  lo ro , nel  periodo i n cui  i l  Landò scriveva i l 
Funus, credevano anco ra di  po tersi  servire delle struttur e de lla 
ch iesa tradizional e per  diffondere form e di  v i t a rehgiosa assai  vicin e 
a quelle dei  novato ri  d 'o ltralpe . È vero che ne ll 'e lenco compaiono, 
accanto a personaggi  dest inati  a passare i n breve nel  campo de lla 
Ri fo rm a , al t r i  personaggi  destinati  a rimanere aU'in temo de lla 
ch iesa tradiz ionale. Ma prim a del  giro di  vi t e segnato daira,nno 
1542, prim a del  falliment o delle speranze conci l iari , quei  nomi i n -
dividuan o abbastanza ch iaramente un front e di  novato ri  «evan-
gelici», un i t i  ne ll 'aspirazione a un profondo rinnovamento de lla 
vi t a re ligiosa. A questo t ip o di  aspirazioni  allude evidentemente i l 
Lan dò , quando dice che i frat i  i tal ian i  si  riscattano daUe crit ich e zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

i»i C fr . s opra , p . 583. . 

192 S u B asU io e G ia ngr is os tomo Z a n ch i, ca non ici la tera nens i, cfr . P H I I J P 

M C N A I R ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Peter Martyr in Italy, An Anatomy of Apostmy, O x fo r d 1967, p p . 

75, n o ta 1, 145, 227, con b ib hogra fia . 

193 S u G regor io Cortese, a b a te d i S a n G iorgio Maggiore, cfr . B E N E D E T T O 

D A M A N T O V A , Il beneficio di Cristo, Con le versioni del sec. XVI, Docu-

menti e testimonianze, a cu r a d i S a lva tore C A P O N E O TO . Corpus Reformatorum 

/ toZ tcomm, Fh- enze-Chicago, 1972, p . 427, n o ta 1 e pa«s»m. 

194 S u Is id or o C la r io cfr . A N T O N I O R O T O N D Ò , « L a censu ra ecclesiastica e 

la cu ltu ra», i n Storia d'Italia, I documenti, vo i . V , p a r te I I , To r m o 1973, pp . 

1426, 1429- 1432. 

195 C fr . s opra , n o ta 107. 

19» C fr . s opra , n o ta 104. 

197 C fr . s opra , n o ta 105. 
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di Eras mo perché «spargono in to rn o vigorose scin t i l le, dalle quali 
un giorno o l 'al t r o scaturirà una gran fiamma di  vi rtù '** » e an-
n un cia i l  proposito di  contribuir e con i suoi  scri t t i  a questo pro -
cesso di  rinnovamento m o nast ico '**. 

L'apo lo gi a del  monacesimo che chiude i l  Funus ci  riconduce così a 
quel  cl im a religioso fluido  e aperto, i n cui  vive vano gli  «evan-
gelici» i tahani  in to m o al  1540. I n quel  cl im a si  po teva concepire 
l 'ide a di  u t i l izzar e Eras mo come part e in tegrante di  un discorso 
rifo rmator e e al  tempo stesso m irar e a o ltrepassarlo; si  po teva 
andare a scuo la da lu i  per  imparar e un atteggiamento e un l i n -
guaggio dutt i l e e concil ian te, e al  tempo stesso rimpiangere che 
egli  non avesse saputo trovar e al  momento opportuno un atteg-
giamento e un linguaggio rigid o e franco*"" . Gio vanni  Ange lo 
Odoni  e Ortensio Lan d ò rifle tton o rispe tt ivam ente i l  prim o e i l  se-
condo di  questi  due momenti  in te rdipendenti . 

8. L'in te rpre taz io n e del  Funus che abbiamo cercato di  rico -
stru ir e i n base a e lementi  in te rn i  al  testo, t ro v a una conferma 
este rna ne l la biografi a de ll 'auto re . 

Ch i e ra Ortensio Land ò nel  1540?  Quah erano i temi che o ccu-
pavano i l  suo pensiero? Ne l l 'e s tre ma ince rtezza delle nostre cogni-
zioni  i n proposito, esiste almeno un punto di  ri fe rimento : un 'o pe ra 
contemporanea o di  poco posteriore al  Funus. Tal e opera d im o stra 
che verso i l  1540 l 'auto r e del  Funus si  t ro vava già su posizioni 
eterodosse piuttosto avanzate e che i grandi  temi  de lla predica-
zione del  Vange lo, de lla persecuzione degli  e le tt i, del  m art i ri o 
per l a causa de lla ve rità, avevano un 'im po rtanz a centrale ne l la 
sua v i t a e nel  suo pensiero. 

L e Disquisit iones cum doctae tum piae in selectiora divinae 

scripturae loca Hortensio Tranquil lo authore sono un insieme di 

"«jPwnM*, f. C 4 r : i mon a c i «vir iles . . . ign icu los i n t e r d u m ia c iu n t, e 

qu ib u s m a g n a a h qu a n d o e r u mp et v i r tu t i s fiamma». 

199 I v i , f. C5v: «N cqu e d u b ites q u i n a h qu a n d o, m e m on ito r e , hcet 

p a r u m d is er to, e v i t i i s ac p r ob r is emerga n t adeo, u t m u l t a a mp h u s pemicies 

a mon s tr is et p rod ig iis il l is nos tr is comp a r etu r animis.» 

300 U n i n v i to d el genere è qu ello r i vo l to d a l Pa lea r io a E r a s mo nel la 

l etter a c i ta ta sopra , n o ta 33. 
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bre vi  domande re lat ive a part ico lar i  pun t i  de lla Scri t tu ra , seguite 
dall e risposte*«i. Siccome questo tito l o compare ne ll 'appendice de lla zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Bibliotheca del  Gesner 202, si  può supporre che i l  Land ò abbia pubbli -
cato l 'ope ra sotto uno dei  suoi  pseudonim i, quello appunto di 
Ortensio Tranqu i l lo . M a le ricerche condotte finora  nelle bibho-
teche europee non ne hanno tratt o i n luco nessuna copia. Questo 
part ico lar e capito lo de lla produzione del  Land ò rientrerebbe dunque 
ne lla zona d 'o m br a de lla sua fisionomia (così come altr e opere 
di  contenuto teologico e po lemico al  Land ò attribu it e dal  Gesner-
Sim le r*" * e da Sisto da Siena*"*) , se non ne fosse rim asto ne lla Bib l io -
te ca Co m unale di  Tre n t o i l  testo manoscrit to incomple to. 

I l  manoscrit to di  Tre n to *" * non è datato, m a è accompagnato 
da u na le tte ra di  dedica a Cristo for o Madruzzo, neo-eletto vescovo 
di Tre n to , che permette di  fissarne l a s tesura agli  annizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 1540/41*"*. 

Un 'ade guata trat tazion e de ll 'opere tta esula per i l  momento dai 
m iei  pro po s i t i *"' . Ma poiché essa è cronologicamente molto vic in a 
al  Funus, io l a utilizzerò come documento atto a i l lustrar e l a 
personalità e l a posizione del  Land ò in to rn o al  1540, anticipando 
qui i  risultati  di  un lavo ro i n corso. 

L e Disquisit iones rientrano  nel  discorso che st iamo svolgendo sul 
Funus soprattutt o da tr e pun t i  di  vi s ta: a) per l a fonte dal la quale 
de rivano, b) come documento de lla posizione re ligiosa del  Landò, 
c) per l 'im po rtanz a che i n esse assume i l  te ma de lla predicazione 
evangehca. 

201zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA S i t r a t t a deUo stesso t ip o d i s chema a r gomen ta tivo , che più t a r d i 

i l Landò userà neizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Dubbi religiosi, cfr . «Spirituahsmo», p p . 2 5 6 - 2 6 4 . 1 Dubbi 

religiosi sono i n p a r te l a tr a d u zion e ita h a n a deUe Disquisitiones. 

202 Bibliotheca instituta et coUecta •primum a Conrado Gesnero, deinde in 

epitomen redacta et novorum librorum accessione locupletata ...per Josiam Sim-

lerum..., T i g u r i , 1583, p . 3 6 1 . 
203 C fr . F A H Y , Per la vita di Ortensio Landò, p . 250, n o ta Z. 

204 I v i , p . 244. , ^ ^ 

205 B ib l ioteca C omu na le d i Tr en to , M s . 1002 (segna lato d a G I U S E P P E 

M A Z Z A N T I N I - A L B A N O S O R B E I X I , Inventari dei manoscnUt delle biblioteche 

d'Italia, vo i . L X X I , F irenze 1940, p . 108). 

2o« I v i , ff. 6 0 r - 6 2 r , «lUustrissimo vi r o C h r is top h oro M a d r u c io T r i d e n t i 

P on ti f ic i o p t im o H or ten s iu s Tr a n q u i l l u s s. p . d . ». 

20' S u qu es ta opera d i O r tens io Landò ritornerò più es a u r ientemente i n 

u n p ros s imo la voro. 

5 9 2 

a) D al  punto di  vis ta de lla fonte, le Disquisit iones si  rivelano 
dipendenti  quasi  esclusivamente dalle Enarrationes perpetuae in 

quatuor Evangelia di  Mart i n Butze r*"* . Es se si  rico llegano dunque 
a quei  circo l i  di  Strasburgo, ai  quali  abbiamo visto far  capo gli 
e rasm iani  di  Bo logna, e che anche Ortensio Landò al l 'in iz i o del 
Funus ce lebra per l a loro to l le ranza e pie tà*"* . I n part ico lar e le 
Disquisit iones dimostrano c l i c i l  Land ò verso i l  1540 e ra impegnato 
ne l la rie laborazione de lla teo logia di  Bu tze r, quel  Bu tzer che e ra 
stato an tagon ista di  Eras mo i n una po lem ica sul  valo re de lla 
riforma  re l i g io s a*" e che viene menzionato nel  Funus come candi-
dato all 'in fe rn o degli an t ie rasm ian i *" . 

b) Come documento di  pensiero teo logico, le Disquisit iones atte-
stano che verso i l  1540 Ortensio Landò non solo ade riva alle posi-
zioni  dei  ri fo rmato r i  strasburghesi, m a le ave va superate i n senso 
radicale. L'iden t i ficazion e de lla fonte rende in fat t i  possibile s tabi-
l ir e i cri te r i  che guidano i l  Landò ne lla sua selezione e in d ivi -
duare i pun t i  di  dive rgenza. D a questo lavo ro di  confronto risu l t a 
che le Disquisit iones sono una selezione di  passi  di  Bu tzer sce lti  e 
ri to ccat i  i n ch iave spiri tual is t ic a e se ttaria *'* . 

c) I l  te ma de lla predicazione de lla Paro la ha un posto notevo le 
ne lle Disquisit iones. Le diverse testimonianze i n proposito sparse 
ne ll 'ope re tta si  ricompongono i n una concezione ero ica, che pro -
babilmente rifle tt e l a contemporanea esperienza di  propagandista 
eterodosso vissu ta dal l 'auto re . 

N el la pred icazione d el V erb o n on va lgono le regole dei r e to r i , insegna 

i l Landò nelle Disquisitiones: n on s i deve procedere ta ttica men te né preoccu -

p a r s i del la captatio benevolentiae. L ' a r a ld o d el Va ngelo deve prendere a 

modeU o G iova n n i B a t t i s ta , che n on esitò, per scu otere i su oi a s colta tor i, a 

esordire con u n in s u l to : «progenie d i vip er e- " » . Come G iova n n i , i l p red ica tore 

deve essere u n a voce che ch ia ma nel des er to; deve pred ica re a l m om en to 

208 C fr . s opra , n o ta 38. 

20» C fr . s opra , n ota 127. 

210 N I C O L E P E B E M A N S , Erasme et Bucer d'après leur correspondance, B ib h o -

thèque de la Facu lté de Ph ilosophie et Lettr es de l'U niversit^S de Liège, fase. 

C X C I V , Pa r is 1970, p p . 67- 119. 

2" C fr . s opra , n o ta 145. 

212 C fr . più a va n ti , note 229, 230, 2 3 1 , 232. 
213 B ib l ioteca C omu na le d i Tr en to , M s . 1002, Disquisitiones, f. ^2r-v. 
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op p or tu n o e in op p or tu n o , secondo i l vers etto d el s a lmo: «clama, ne cessee, 

et qu a s i tu b a a tto l le vocem tu a m^ ". » I n r icompens a otterrà dolore e mor te , 

m a n on rifiuterà d i essere to r m en ta to per la g lor ia d ' Id d io , perché t u t t i 

coloro che s i sono vo ta t i a D io devono essere s a la ti col fu oco, cioè p r o va t i col 

dolore e con l'avversità 2 " . N o n c'è u omo, n o n c'è d orma , f r a qu elh che ten -

gono g l i occh i r i v o l t i a l cielo, che n o n s ia pers egu ita to d a i su oi E rod e, da» s u oi 

P i l a to , da l le sue folle os ti l i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Questa concezione de lla predicazione del  Vange lo è molto vicina, 
perfin o nelle sue pezze d'appoggio s c ri t t u ra l i *" , a que lla che abbiamo 
vis to e labo rata da Hu t te n e da Brunfe l s ne l la loro po lem ica contro 
Era s m o *" . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

9. Abbiam o detto di  sopra che l 'apo logia del  monacesimo rifo r -
mato re, con l a quale si  ch iude i lzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus, d im o stra che i l  Landò par-
te cipava alle aspirazioni  e alle i l lusion i  comuni  agli  «evangehci» 
i tahan i  prim a de lla crisi  ch iarificatric e del  1542. I l  manoscritto di 
Tre n t o conferma tale conclusione e consente di  cogliere con maggior 
precisione l a n atu ra di  questo «evangelismo». 

L e Disquisit iones cum doctae tum piae in selectiora divinae scrip-

turae loca rien tran o in fat t i , se non e rro , i n que lla strategia di  spùn-
tualizzazione de lla ch iesa tradizional e dal l 'in te rno , che ispira anche 
i programm i di  evange lizzazione d 'It a l i a de l l 'Odo n i  e l 'Apologia 

di  Li s i a Fi le n o. 
I l  lavo ro del  Land ò si  apre in fatt i  con una fe rvid a d e d i ca*" 

a un vescovo princip e de lla ch iesa rom ana, candidato al la porpora 
(anche se noto per le sue simpatie «luterane**"») . Coerentemente 
con l a dedica, u na delle disquisit iones afferma i l  principi o «extra 
ecclesiam n u l l a salus» e condanna i rissosi e re t ici, responsabili  d i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Disquisitiones, f. 82v. C fr . Is a ia 58 . 1 . 

2 " Disquisitiones, f. 67 r . 

21 » Disquisitiones, ff. 113i> - 114r. , , ^ 

2 1 ' I l vers etto d i Is a ia 58.1 è c i ta to ta n to d a H u t t e n qu a n to d a l Landò. 

C fr . s opra , n ote 185 e 214. 

218 C fr . s opra , p p . 588- 589. 

21 » C fr . s opra , n o ta 206. 

220 F E D E R I C O C H A B O D , Per la storia, religiosa dello Slato di MUano durante 

il dominio di Carlo V, I s t i tu to S tor ico I ta l i a n o per l 'E tà M od er n a e C on -

temp ora n ea , I I ed izione, R o m a , 1962, p . 126, n o ta 3. 
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lace razioni  e disco rdie **^ Snodandosi  da questi  po h, un filo  di 
n icodemismo percorre tu t t a l 'ope re tta. Le disquisit iones propongono 
e ripropongono formul e ed exempla, che m iran o a presentare l a 
ch iesa tradizional e come fondamentalmente cris t ian a - anche se i n -
fe rm a - e dunque rigenerabile e riscattabi le. I n tal  modo si  giust i-
fica l a pe rm anenza i n essa e i l  proposito di  evange lizzarla dal-
l 'in te rno . 

U n a delle disquisit iones per esempio svolge i l  concetto che nes-
suna fo rm a di  predicazione e nessuna confessione del  nome di 
Cris t o (dunque nemmeno l a catto l ica romana) deve essere rige ttat a 
e disprezzata***. Un 'a l t r a disquisit io propone l'esempio di  Nico-
demo e di  Gio vanni  d 'Arim ate a e lo in te rpre t a in senso che bisogna 
rimanere aderenti  a Cris to , anche là dove egli  è inferm o o m o rto ** ' 
(vale a dir e nei  paesi  che so ttostanno al  giogo de l l 'An t icris to ) . 
Un 'a l t r a disquisit io anco ra spiega e insegna che i san ti  non devono 
separarsi  dai  pro fan i  e dagli  im puri , m a devono mette rsi  al  loro 
servizio e prestar loro aiuto*** . 

M i sembra che da questo punto di  vis ta le Disquisit iones si  pos-
sano collegare a un  Memorandum di  Bu tzer del  1541, pro babi l -
mente scrit t o tenendo presente anche l a posizione dei  frate ll i 
d 'Ita l ia*** . Nel  suo memorandum Bu tzer teo rizza i l  principi o 
che non si  devono fondare nuove chiese, m a restare nelle chiese 
esistenti  {in specie ne l la ch iesa catto l ica) purificando l e e rifo r -
mando le *** . U n a copia parziale di  questo memorandum si  t ro v a al le-
gata al l 'Apologia di  Li s i a Fi le no nel  fascico lo bolognese che lo r i -
guarda. 

Ne lle Disquisit iones Ortensio Land ò propone dunque con in s i-
s tenza i l  concetto ecumenico de lla ch iesa catto l ica come ecclesia 

221 Disquisitiones, ff. 90r-v: «extra D e i eccles iam n u l l a m esse p ecca tor u m 

condonationem.» 

222 I v i , ff. 8 1 v- 8 2 r . 

223 I v i , f. 84 r . 

224 I v i , ff. 8 1 r - y . 

225 P E T E R F R A E N K E L , «Bucers M e m o r tm d u m o f 1541 a n d a ( letter a n ico-

d emitica ) o f Capito's », i n Bibliothèque d'Humanisme et Renaissance, 1974, 

p p . 575- 587. 

22» C. OiNZBURO, Il nicodemismo, p p . 209 - 213 . 
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Christiana regeneranda.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Paral le lam ente egli  svolge un discorso teo-
logico i n ch iave radicale. Lo stre tto in treccio di  questi  due fih  si 
può spiegare con l a coesistenza di  due d ive rsi  l ive l l i  di  propaganda 
re l igiosa: moderatamente rifo rmator e i l  prim o , radicalmente inno-
vato re i l  secondo. 

Gi à ne l l 'at t ivi t à rifo rmatric e di  Gio vanni  Ange lo Odoni  abbiamo 
dist in t o due fasi, l a più avan zata delle quali  e ra i n contrasto in -
sanabile con l a teo logia t rad iz io nale **' . Anche VApologia del  Fi le n o, 
pur ne l la sua pieghevo lezza e pro fessata disponibilità , contiene i n -
diz i  di  posizioni  radical i*** . Molt o più chì& ra.menteìe Disquisit iones 

del Land ò documentano l a faccia in om bra, spiri tual is t ic a e set-
taria , del  discorso concil iante e n icodemitico che certi  eterodossi 
i tahan i  conducevano atto rn o alzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 1540 . Le Disquisit iones iso lano ne l la 
teo logia di  Bu tzer ins inuazioni  perico lose (come que lla su l la ve r-
gin it à di  Maria**» ) e pun t i  sco ttan ti  (i l  problema del  battesimo degh 
adulti*»" , i l  valo re del  battesimo i n gene rale*»i, l a natu ra um ana 
di  Cristo*»*) , che Bu tzer d iscuteva solo per confutarh e condan-
narl i  come anabat t is t ici. 

I l  hve llo più avanzato de lla propaganda co rrispondeva probabil -

mente, ne l la mentalità di  questi  e terodossi, a uno stadio deU'iUu-

m inazione, al  quale solo pochi  po tevano accedere, almeno in iz ial -

mente. Così si  può spiegare l'eso terismo in iz iat ic o che im pro n t a di 

sé le Disquisit iones. I  pun t i  fondamentali  de l la Scri t tu r a sono 

oscuri, invo lu t i  e ambigui, dice i l  Landò*»», perché non sempre lo 

Spiri t o parl a lo stesso linguaggio: alcune ve ri t à m ostra ape rta-

mente, altr e le accenna so ltanto, altr e anco ra le tiene nascoste*»*. 

Anche Crist o si  manifestò ad alcuni  e rimase i n silenzio di  front e ad 

al t ri . Perché? Per insegnarci  a non spargere i l  seme de l la paro la 

22 ' C fr . s opra , p p . 556- 559. 

228 A . R O T O N D Ò , «Per la s tor ia dell'eresia», p p . 132- 136 (suUa d o tt r in a 

del sonno delle a n ime d op o l a mor te ) . 

229zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Disquisitiones, ff. 97t) - 98r . 

230 I v i , ff. Tlr-llv. C fr . «Spiritualismo», p . 269. 

231 Disquisitiones, ff. 73i> - 74r (su l b a ttes imo d i C r is to, cfr . «Spiritualismo», 

p . 258, n o ta 220), f. 9 9 r ( su ll 'equ iva lenza b a ttes imo- circoncis ione) . 

232 Disquisitiones, f. 88 r . 

233 I v i , ff. 9 6 u - 9 7 r . 

234 I v i , f. 69 r . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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d ivin a i n tempo e i n luogo inoppo rtuno : «non bisogna porgere i l 

santo ai  cani  né gettare le perle ai  porci*»*» . 

Così, al  l ive ll o più avanzato de lla loro propaganda, gli  i tal ian i 

recuperavano gli  schemi  argom entat ivi  e le fo rmule , che Eras mo 

ave va addo tto per giustificare, contro Hu t te n , i l  suo atteggiamento 

ambiguo nell'aff'ar e lu te rano. L'uo m o Eras m o, lo si  po teva anche 

rinnegare e vi l ipendere. Ma quale brucian t e attuali t à co nse rvava i l 

suo messaggio (e i l  suo esempio) propri o nei  paesi  che con t i-

nuavano a so ttostare al  «giogo papistico»! 

Ortensio Landò rielaboratore di  Erasmo 

1. Abbiam o seguito l 'i t ine rari o e rasm iano del  Land ò dal  Cicero 

relegatus al  Funus e abbiamo visto che i n ambedue queste operette 

gh e lementi  negativi  e po lemici  prevalgono - anche se i n d ive rsa 

m isura - su que lli  po s i t ivi . Se i l  nostro discorso si  fermasse qu i , si 

dovrebbe concludere che i l  Land ò è un antie rasm iano. 

M a le opere più tard e del  Land ò ristabil iscono l 'equil ibri o a favore 

di  Eras m o. Alcun e di  esse rive lan o i n effetti  nei  confront i  del  teologo 

d'o ltralp e un rapport o di  dipendenza, che talvo l t a è generale 

(dipendenza ne l la concezione*»*), talal t r a è ve rbale (dipendenza 

come rie labo razione). 

Qu i ci  occuperemo solo del  rapport o preciso che si  può stabi l i r e 

fr a opusco li  landiani  come /  ragionamenti '^'^'' o Una breve prattica di 

medicina^^ e VEnchiridion di  Eras m o. Alcun e pagine dei  Ragio-

namenti e una part e notevo le de lla Breve prattica sono vere e 

propri e variaz io ni  sui  temi  svo lti  da Eras mo n e l l 'u l t im a sezione 

235 I v i , ff. 108r - t) . Per l 'u so d i qu es ta fo r m u l a i n senso n icod emitico cfr . 

G iNZBURG, Nicodemismo, p . 49. L a s i t r o va già nel la Spongia d i E r a s mo, 

c it. , p . 306. 

238 Ta le è per esempio i l r a p p or to che lega i Paradossi del Landò a l -

VElogio della follia d i E r a s mo. 

^^''Ragionamenti familiari di diversi Autori, non meno dotti che faceti. 

I n V in eg ia , M . D . L . 

238 Una breve prattica di medicina per sanare le passioni dell'animo, 

Pa d ova s .a . (1553?). 

597 



deìVEnchiridion,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA que l la che s ' i n t i t o l a «R imedi cont ro a l c un i spe -

c i al i v iz i » . I n c e rt i c asi le v ar i az i o n i de l Landò sono cosi fittamente 

cost e l lat e di c i t az i o ni deìVEnchiridion, da r i sul t are e qui v al e nt i a 

t rasl i t t e raz i o ni o l ibe re t raduz i o n i de l t e st o e rasm i ano . 

Mi limiterò qui a un esempio di quest o rappo rt o d i di pendenz a. 

E c c o un e st rat t o dai «rimedi cont ro l a libidine» t rat t o da l -

V Enchiridion. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

N u U u m a l i u d [ m a l u m ] nequ e p r iu s nos im p e t i t nequ e a cr iu s u r get [ q u a m 

l i b i d o ] . . . S iqu a n d o i g i tu r foeda l ib id o s t im u l a b i t a n i m u m t u u m . . . cogita , 

q u a m i m m u n d a , q u a m s p u r ca . . . s it ea volu p ta s , qu ae n os . . . p ecu d ib u s . . . 

a equ et. . . S u ccu r r a t a d haec, q u a m ea dem s it m om en ta n ea . . . Q u a e . . . 

i g i tu r vecord ia ob ta n t i l l a m t a m foeda m vo lu p ta tis momenta nea e t i t i l l a -

t i on em s im u l et a n i m u m et corpu s ind ign is mod is poU uere, p rofa na re tem -

p l u m , q u od C h r is tu s s ib i s angu ine suo consecravit ? I l l u d i t e m r ep u ta , b l a n d a 

pestis q u a n t u m m a l o r u m a gmen s ecu m t r a h a t . . . P a t r i m o n i u m exh a u r it , 

corpor is s im u l et vir es et speciem i n t e r i m i t . . . Ju ven toe florem a n te d iem 

devenu s ta t, t u r p e m senectam accelerat. In g en i i v ig or em to l l i t , men tis a ciem 

h eb e ta t . . . A b omn ib u s hones tis s tu d iis semel a vo ca i . . . A n i m a te ip s u m a d 

con tin en tia m exemplis t o t a doles cen tiu m, t o t d eh ca ta r u m v i r g i n u m , et col-

la tis c ir cu ms ta n ti is t i b i ip s i i g n a via m op p r ob r a to . Q u i m in u s ta n d em t u 

possis, q u od i l l i a tqu e i l l i , eo s exu , ea a eta te . . . p o tu e r u n t p os s imtqu e?. . . 

C ogita , q u a m hones ta , q u a m a moena , q u a m florida res s it corpor is et a n im i 

p u r ita s . Ha ec nos m a x im e fa cit fa milia res angelis , s p ir itu s s a n cti capaces . . . 

P rop on e t i b i a n te ocu los , q u a m in d ecor u m, q u a m t o t u m hoc in s a n u m s it 

a ma re, paUescere, ma cer a r i , l a c r im a r i , b l a n d i r i ac tu r p i te r s u p p h cem esse 

scorto p u tid is s imo. Occinere a d fores n octu rn a s , pendere de n u t u d om in a e . . . 

ir a s ci, r u r s u m red ire i n g r a t i a m et u l t r o te r id en d u m , p u l s a n d u m , m u t i l a n d u m , 

s p o l ia n d u m lu pa e praeb ere. U b i , quaeso, in ter is ta v i r i n omen ? U b i b a r b a ?. . . 

E s t a liis v i t i i s fortasse n on n u l l a c u m q u ib u s d a m v i r tu t i b u s societaa, h b id in i 

n u l l a , sed c u m m a x i m i s p lu r im is qu e peccatis semper cop u la ta es t. . . [ A u n 

vecch io: ] O delire et n i m i u m ob l i te t u i , s a l tem a d s p ecu lu m canos et ca p itis 

n ives a r a ta mq u e ru g is f r on tem ca da ver iqu e s im i l l im a m fa ciem con temp la r e . . . 

L u s is t i sa tis , ed is ti sa tis a tqu e b ib is t i . Temp u s a b ir e t i b i est. Q u id a dhu c 

vita e p erp r emis dehcias , c u m ipsa e t i a m te deserat vi ta ? l a m temp u s est, 

u t a h qu a n d o in c ip ia t i n s in u tu o cu b a re m ys tica iU a con cu b in a Abisag^a». 

E a s ancto fervore ca lfa cia t m en tem t u a m , h u iu s a mp lex ib u s fr igen tia m em b r a 

confo ve. 

Te a ca m is il leceb r is t u t u m r ed d en t . . . v ic tu s et s omn i moderati© ... 

respectu s m or t i s tu a e et m or t i s C h r is ti con temp la tio . l u v a b u n t et i l l a , s i c u m 

castis et in tegr is con vix er is . . . , s i c o r r u p to r u m et m o l h u m col loqu ia vo l u t i 

" 9 3 Reg . 1 . 
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pes tem q u a n d a m vi ta r is , s i s oh tu d in em o t io s a m . . . fu geris , sed a n i m u m 

ca eles tiu m r e r u m m ed i ta t ion e . . . gn a viter exercu eris . M a x im e vero, s i 

s a cr a r mn l i t t e r a r u m ves tiga tion i to to pectore te cons ecra r is . . . m a x im e 

ir r u en te tenta tione^ ' " ) . 

E d ecco l a r i e labo raz i one de l t est o e rasm i ano che i l Landò h a 

inse ri t o ne l l a Breve prattica di  medicina. 

Rico r d a t i , che nessu n ma le p i f i tos to ne assale, con ma gg ior violenza ne 

p reme, et piìi tos to a l la m or te c i tr a e [che la l u s s u r ia ] . . . C ons ider ino 

appresso [ i lu s su r ios i] l a b ru ttezza , a n z i . . . la ischiffezza d i cota l a t t o . . . con -

s ider ino q u a n to s ia b reve, a nzi m om en ta n o cota l d i l e tto , et come la lu s s u r ia 

s ia lor com m u n e con le b es tie . . . G ra n d e er rore per certo s i commette ma c-

ch ia ndo sì s porca mente i cor p i n os tr i , che sono i piìi ver i tem p i d ' Id d io , con -

s a cra ti col sangu e d i G iesù .. . P on i p o i men te a la b r u t t a s qu a d ra de i 

m a h , che seco men a qu es ta infermità : d is tr u g g im en ti de' p a t r im o n i , p r iva -

m e n t i d i corp or a l i for ze . . . L a lu s s u r ia s opra ogn i a l t r a cosa cor r u mp e et 

gu a s ta i l fiore de la gioventù , imb ia n ca i l p e lo . . . toghe i l vigore de l ' in te l -

l etto , r ende s tu p id o l ' ingegno, ingrassa lo s p i r i to et is via ci d a gh hones ti 

s tu d i et d a le più h on or a te a r t i . R i d u c i t i a m em or ia l ' innocen te et p u r a 

v i t a d i m o l te s ante verginelle et f r a te stesso cota i vol te i n u n sì fa tto mod o 

d iscorre : h a im o p o tu to conteners i sì deb oh a n im i , h a n n o p o tu to as teners i d a 

s i b r u t t i d i l e t t i qu es ti f r a g i l i va s i . . . et perché n on farò io i l s imig l ia n te ?. . . 

L a piu ità degli a n im i et l a mu n d ezza de i cor p i ne fa fa mig l ia r i a g l i a gnol i 

et capacis s imi ne rende de lo S p ir ito S a n to . . . P o n t i d a va n t i a g l i occh i q u a n to 

s ia v i tu p er evo l cosa che u n h om o, n a to per sa lire a l cielo, a m i sì s modera ta -

men te cosa fra gile et te r r en a : per lei d oven t i p a lh d o, t u t t o tr ema n te et 

pa u roso, per lei s i r is olva i n d i r o tte l a cr ime et a t a l passo s i condu ca , 

che n on s i vergogn i s u p p h ch evolmen te giacere a i p ied i su oi, ca n ta r per suo 

a more, pendere d a ' su oi in d is cr eti coma n d a men ti , h o r a cru ccia rs i et b or a r a p a -

t im ia r s i , p r ed a d oven ta n d o d ' u n a a ffa ma ta et in gor d a l u p a , che sempre a lcu na 

cosa t i chiegga , s empre t i m a n g i et s empre t i d ivo r i , r en d en d oti per 

t u t t o in fa me. R a m e n ta t i . . . [se sei g iova ne] del la virilità nel la qu a le tos to tos to 

sei per en tra re, et r is gu a rd a i l b ion d o pelo che d a l men to d i s p u n ta . . . T u t t i 

g l i a l t r i v i t i i h a n n o qu a lche familiarità con le virtù , solo l a lu s s u r ia n on h a 

comp a gn ia né comer tio con a lcu na , m a sempre stass i con g iu n ta col v i t i o 

et n on se ne sa d is giu nger m a i . . . [ E ora ] p a r lo a te, vecch io pazzo et d el 

t u t t o fu o r i d el seimo : a ccos ta ti a l q u a n to . . . a d a lcu n terso et p u l i to specchio 

et i v i con temp la la ca n u ta et lu n ga b a r b a , l a tes ta ca r ica d i neve, la fr on te 

crespa , l a pelle vizza et l a p a l l id a faccia . T u h a i scherza to, t u ma n g ia to et 

C itozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA VEnchiridion nell 'ed izione cr itica cu r a ta d a A r mema r ie e H a j o 

H o l b o r n , D E S I D E R I U S E E A S M U S R O D E R O D A M U S , AtiagewdhUe Werke, Mùnchen 

1 9 3 3 ( in segu ito a b b r evia to i n H O L B O RKT) , p p . 1 2 1 - 1 2 5 . 

" 1 C fr . sopra , n o ta 2 3 9 . 
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assai b evu to : tem p o è o r m a i che a l tr ove te ne va d a . I o n o n s o . . .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA perché 

ta n to des ider i d i r a vo lger ti con le ca rogne, s b a n d on a n d oti t u t t a v i a 
, 241 

vigore de la v i t a : d o r m i , d o r m i , insensa to, con l a mis tica con cu b in a Ab is a g 

Q u es ta con i l su o s a nto a rdore accendi le mid o l l e tu e et con i su oi ca s ti 

a b b r a ccia men ti s ca ld i i l tu o cadu co corpa och ione. . . M a n g ia et d o r m i teinpe-

r a ta men te , con temp la spesso la m or te et vo l g i t i d i per fetto core a G iesu 

C h r is to, g u a r d a ti d a ' la s civi r a g ion a men ti et s ta t t i ass iduo con le persone 

caste et sante, s ch iva l 'otios a s ol itu d in e, ossercita la men te nei celesti pen -

s ier i , d a t t i a lo s tu d io do le sacre lettore, i n qu el p u n to ma s s ima mente che 

g h s t im o l i de l a ca rne t i in comin cia n o a d a s sa lircela . . . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

U n a coste llazione altre ttan t o fitta  di  «citazioni» erasmiane si 
t ro v a nel  Ragionamento della Signora Ippolita M. Palavicina de 

Sanseverini contra l 'avarit ia di  alcune Signore ne l la rice t t a contro 

l 'avariz ia*** , ne l la rice t t a contro l 'i r a e i l  desiderio di  vendetta*** , 
ne l la rice t t a contro l 'ambizione*** , per non parlar e delle citazioni 
sparse i n altr e composizion i. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

2. I  confront i  che si  potrebbero stabi l ire , e dei  quali  abbiamo 
dato un campione, dimostrano che i l  Land ò rico rrev a costante-
mente sAVEnchiridion e rasmiano per  t ro varv i  spun ti  ed immagini 
da intessere nel suo discorso etico-re ligioso. 

Considerate nel  loro complesso, le pagine erasmiane del  Land ò 
non si  spiegano però come casi  di  dipendenza testuale d& lVEnchiri-

dion: le citazioni  sono in fat t i  disseminate i n un discorso che non 
sempre co incide con quello di  Erasm o. Se m bra più ragionevole 

242zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Una breve prattica, c it. , ff. 9v-12r. Per fa cil ita re i l con fron to f r a i l 

tes to d i E r a s mo e queU o del Landò h o d ispos to le «citazioni» era smiane 

del Landò i n ord in e cor r is pondente a lle mass ime deìVEnchiridion, tr a s cr itte 

d i s opra . I n realtà le «citazioni» del Landò sono disposte i n u n a l tr o ord ine. 

Ragionamenti, ff. 24r~2Qv. C fr . H O L B O R N , p p . 125- 128. 

244 Una breve prattica, ff. 4 r - 6 r . C fr . H O L B O R N , p p . 125- 128. N e l f. 4 r 

del la Breve Prattica v i è anche u n a cita zione d i E r a s mo i n senso s tr e tto : 

«D isse già u n saggio h u o m o (ch i ch i s i fusse) che [ la ricchezza] con fa tica s i 

a cqu is ta va , con a ffanno s i conserva va et con es tremo cordogho s i perdeva ». 

I l «saggio hu omo» i n qu es tione è E r a s mo. C fr . H O L B O B N , p . 127: «Q u am 

miseris la b or ib u s [ d ivitia e ] p a r a n tu r , qu a n tis per icu l is , q u a n ta soU icitu d ine 

s er vtmtu r , q u a n to dolore a m i t t u n t u r . » 

245 Una breve prattica, ff. 1 3 r ^ , l O r ^ . C fr . H O L B O B N , p p . 131- 134. 

24» Una breve prattica, ff. Sr-9v. C fr . H O L B O B N , p p . 128- 130. 
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supporre che i l  Landò conoscesse que lla fondamentale opere tta quasi 
a memoria, che ne avesse assim ilato gli  schemi  re to ric i  e che le 
gemme del  discorso e rasmiano gli  si  presentassero spontaneamente 
al l a mente e s'inserissero con naturale zza ne lla sua pagina. 

Questo t ip o di  dipendenza è forse ancor più significativo de lla 
dipendenza testuale, per  quanto nelle opere del  Land ò non m an-
chino nemmeno casi  di  dipendenza testuale da,\VEnchiridion. U n a 
pagina de lla Vita di  Ermodoro, per  esempio, che dovrebbe rias-
sumere una conclone del  santo uomo, traduce i n eff"ett i  u na pagina 
di  Eras m o **' . 

[ E r m od o r o ] con b ellis s imo discorso ch ia r a men te mostrò n on esserci specie 

a lcu n a d i a d u la tion e più mor ta l e che qu a n d o con le pa role del Va ngelo o de' 

p r o feti los engh iamo a lle infirmità d el l ' a n imo nos tro. Odo lo p r in cip e (diceva ) 

che ogn i possanza viene d a I d d i o , e in con ta n en te l ieva le creste né s i avede 

che le sacre lettere rendere lo dovreb b eno soU ecito e n o n a vid o, gonfio e pet-

to r u to . N o i c i r a m en tia m o che Id d io c i h a d a to l ' imp er io , m a d i r a d o c i 

soviene d i h a ver a render ra gione d eU ' a min is tr a to imp er io . Ode l ' a va ro esser 

in ter d etto a ' ch r is tia n i l ' h a ver più d i du e ton ich e e fra s e d ice «moltecose m i 

ma n ca n o, né m i sento b a vere d i soverchio». O de l ' h u omo d i carità agghiac-

cia to, qu es to essere i l vero ord in e deUa carità, che s i a n teponga la p r op r ia 

pecu n ia , l a p r op r ia v i t a e la p r op r ia fa ma a l l ' a l t r u i , e in con ta n en te fr a sé 

r a g ion a : «io n on darò a d imqu e i l m io acciò a me n on m a n c h i ; n o n diffonderò 

l ' a l t r u i fa ma accioché la fa m a m ia n o n r im a n g h i con ta m in a ta e gu a s ta ; 

lasciarò lo fra teU o i n per icolo perch ' io i n per icolo n on caggia e viverò sol i n -

ten to a ' m ie i com m od i per n o n p a tir e a l cu n incommodo. . . » N o i tu - iamo i n 

essempio d i n os tr a v i t a se per i l passato è a vven u to che h i l l u s t r i et s a n ti 

h u o m i n i h a b b ia n o fa tto cosa ver u n a che d a im i ta r n on s ia . E cosi l i a d u l te r i 

e s a n gu in olen ti a se stesso losengano con l'essempio d i D a v i d ch 'aggiongo 

l ' h omicid io a l l ' a d u l ter io . Q u ei che sono a lle ricchezze in ten t i s i compia ceno 

col r icco H a b r a a m o . Q u el l i che va gh i sono d i s tu p ra r e le in n ocen ti e p u r e 

vir g inel le s to l ta men te s i d iffondono con a d d u r le m o l te m og h , e le m o l te con -

cu b ine d i Sa lomone. L i im b r ia ch i a ddu cono per scu do deUa lor imb r ia chezza 

l ' imb r ia co N oh e e l i inces tu os i, deU 'incesto d i L o th o r icorda n dos i, cercano 

diffondere l a b r u ttezza loro. M a perché mis er i n o i r ivolgen d o g l i occh i d a 

C h r is to i n a l t r i volg ia mo ? N o n s i deve né i n l i a pos toh , né i n l i p r o feti i m i ta r 

cosa ve r u n a che s ia a l la d o t t r i n a d i C h r is to d is crepante. Se p u r vog l ia mo 

im i ta r i s a n ti pecca tor i, i m i t i a m o h a d ogn i m o d o ; et se s egu ito h a i D a v i d 

d e l l ' a l t r u i l e tto con ta min a tor e , s egu ita lo a n ch ora e im i ta l o d el su o pecca to 

24' Vita del beato Ermodoro, ff. 29w - 30r . Per qu es t'operetta s i ved a 

«Spiritualismo», p p . 223- 240. 
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con tr i to e dolen te. Se h a i i m i ta to M a d d a len a n el peccare, im i ta l a a nchora 

n e l m o l to a ma re, n el d i r o tto p ia n to , e nel g i tta r s i h u m i l m e n te a piò d i Giesù. 

Se h a i pers egu ita to la Chiesa ins ieme con Paolo, se h a i r in n ega to e co l fa lso 

g iu r a men to b ia s temia to Giesù ins ieme con P ietr o, d is p on ti a n ch ora d i porgere 

a n imos a men te con Paolo i l capo s otto la m a n a ia e d is p on ti con P iero a n o n 

temer l a croce ^^s. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Gl i  esempi  addo tti  sopra sono, come abbiamo de tto, solo in d i -
cat ivi . L'e le nco delle dipendenze del  Landò da Eras mo sarebbe i n 
realt à mo lto lungo, anche tenendo conto del  solozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Enchiridion'*'-

M a invece di  mo lt ipl icar e i confront i  varr à l a pena di  tentare 
im a valutazione del  loro significato. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

3. I l  Land ò si  riferisce specialmente sAVEnchiridion, cioè al  m am-
festo de lla pie tà e rasm iana (trado tt o i n i tal ian o da Em ih o dei  Migh , 
conterraneo e forse amico di  quel  Fo rtun at o Martinengo , cui  i l 
Funus è dedicato ). I n effetti  VEnchiridion s 'inserisce perfe ttamente 
nel discorso teologico di  Ortensio Lan dò , anzi  corrisponde a im o 
dei temi  fondamentah di  esso: l a contrapposizione fr a i l  mondo 
delle cose «corporee» e i l  mondo dello «spirito», fr a religiosità este-
rio r e e re ligiosità in te rio re , fr a cerimonie e ve ra pie tà, fr a m o na-
cesimo e carità, e così via. 

M a i l  Lan d ò non va a cercare le sue citazioni  nelle pagine i n 
cui  Eras mo parl a i n toni  più nuo vi, aprendo l a grande battagha 
contro l'esterio rit à delle form e cu l tual i , contro i digiun i  e le vigihe, 
contro i vo ti  m o nast ici, i  pe llegrinaggi, le lunghe salmodie e i l 
cult o dei  san t i. No: le ci tazioni  del  Land ò provengono soprat-
tu t t o (non esclusivamente) dalle pagine i n cui  Eras mo t rat t a dei  vi z i 
e dei  lo ro rim e di , u t ihzzando largamente schemi  e luoghi  comuni 
de lla t rat tat is t ic a asce tico -m ist ica e rico llegandosi  i n partico lar e 
& \VImitazione di  Cristo'^. 

2 « C fr . H O L B O R N , p p . 108- 109. 

2 « An ch e UzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Ragionamento di Monsignore l'eletto dt Terracma [ O tta via n o 

Ra ve r ta ] contro la negligentia c'hoggidl s'usa nelle cose spintati, m [ O R T E N S I O 

L A N D Ò ] , Ragionamenti, c i t . , d ipende i n p a r te dM'Enchindion. S i veda a d 

esempio U f. 38 e per con fr on to H O L B O B N , «canon duodecunus», p . 114. 

250 Per i l legame f r a i l g iova ne E r a s mo e g h a m b ien t i del la «devotio 

moderna » cfr . P A U L M E S TV TO B D T , Die Anjànge des Erasmus. Humanismus 

und Devotio Moderna, Leip zig 1917. Per l a d ipendenza del la VUa di Ermo-
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I l  legame con l a grande tradizion e asce t ico -m ist ica de l la le t te ra-
tu r a medievale dà al  discorso morale di  Eras mo (e anche a quello 
che i l  Lan d ò de riva da lu i ) un accento fam iliare , che lo rende atto 
a ins inuarsi  agevo lmente ne l la mente dei  le t to ri . Eppu r e ne lle pagine 
di Eras mo e del  Land ò i luoghi  comuni  de ll 'asce tismo medievale si 
caricano di  fo rza e ve rs iva perché mutano di  destinatario : quei  pre-
ce tti  e quelle massime, che To m m aso da Ke m p i s ave va destinato a 
u n ris tre tt o numero di  perfe tt i  (tendenzialmente identificat i  con i 
m onaci), vengono da Eras mo e dal  Land ò estesi  a tu t t i  gh uom ini 
che aspirano a vive re cris t ianamente. L a conseguenza di  questa 
semplice operazione è i l  cro ll o de l la categoria del  m onacesim o**'. 

U n a part e delle formul e m isticheggianti  trasmesse da Eras mo al 
Land ò possiede una carica inno vatric e anche grazie al l 'ide a di  fondo 
a cui  esse si  rich iam ano: l 'ide a de ll 'im itazion e di  Cris to . Que sta idea 
e ra s tata riscope rta dai  ri fo rmato r i  rad ical i  i n tu t t a l a sua efficacia 
s ia negat iva (riduzion e e semplificazione delle osservanze cu ltuah) 
s ia po s i t iva (religiosità ridotta a vi t a morale, lavo ro manuale e 
prat ic a de l la carità***) . 

U n buon esempio de l la fo rza d 'urt o che l 'ide a de ll 'im itazion e di 
Crist o acqu is tava nel  discorso degli  e terodossi  i tal ian i  ci  viene offerto 
propri o dal  passo de lla Vita di  Ermodoro che abbiamo citato sopra. 
Se i l  cris t ian o deve im itar e solo Cris t o e prendere i l  comporta-
mento di  Cris t o a pie tra di  paragone de lla propri a vi ta , al lo ra i 
passi  scri t tu ral i , le in te rpre tazion i  e gli  exempla, laboriosamente 
messi  insieme dal la esegesi  medievale per giustificare l 'accum u la-
zione de lla ricchezza, l 'esercizio del  potere monarch ico, l 'uso delle 
arm i  da part e dei  cris t ian i , sono tu t t i  vani  e i l luso ri : «non si 
deve né i n l i  apostoh né i n l i  pro fet i  im i ta r  cosa ve runa che s ia 
dal l a do t t rin a di  Chris t o discrepante**».» 

doro del Landò dall'Imitazione di Cristo cfr . «Spiritualismo», c it. , p . 233, 

n o ta 99. L a fo r tu n a dell'Imitazione di Cristo n ei cir col i r a d ica l i è tes tim on ia ta 

anche da l l ' ed izione che d i qu es ta op er etta fece Seb as tiano Castellione, cfr . 

F E B D I N A N D B U I S S O N , Sébastien Ccistellion, sa vie et son oeuvre (1515-1563), 

vo i . I I , Pa r is , 1892, p p . 366- 367. 

251 «Spiritualismo», p p . 225- 226. 

252 D E L I O C A N T I M O B I , Eretici  i tal iani del Cinquecento. Ricerche storiche, 

Firenze, 1939, p p . 34- 35. 

253 C fr . s opra , n o ta 247. 
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L'u s o che i l  Lau d o fazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA deWEnchiridion rappresenta dunque u na 
ulte rio r e manifestazione di  que l la recezione di  Eras mo i n senso 
eterodosso, che abbiamo già incontrat o nel  circo lo e rasmiano di 
Bo logna e che incontre remo di  nuovo a Pado va***. I l  discorso teo-
logico di  Eras mo suo nava, agli  o recchi  di  questi  dissenzienti, sostan-
zialmente affin e al  proprio . Tal e sentimento di  continuit à po teva 
anche convive re con una so rta di  animosità verso l 'uom o ohe quel 
discorso ave va aperto. 

M a nei  ri fo rmato r i  i tal ian i  l 'an imosit à contro Eras mo non e ra 
permanente. Ne l la sua «paradossale» difesa de ll 'amore extraco n iu-
gale e dei  figh da esso prodo tt i , i l  Landò inserisce con so ttile m al iz i a 
i l  nome di  Erasm o *** . Propri o i l  fiammingo, che forse per prim o 
ave va esaltato gli  i l legit t im i  contro i legit t im i , viene citato come 
ripro v a che i prim i  sono do tati  di  acuto ingegno e di  so tt ihssimi 
avve dim e n t i. È una indiscrezione, anzi  una doppia indiscrezione, 
che i l  Land ò ave va già an t icipato nel  i^wniw*** . Eppu re , snodando 
con sensibile piacere i l  filo  del  suo malizioso discorso, i l  Land ò ri -
t ro v a im pro vvisam ente i l  tono serio e rive rent e : « [i  furt iv i  abbrac-
ciam ent i] hannoci  dato un Eras mo di  Ro te rodam o, et  per opera d 'u n 
valen te abbate ce Io de tte ro; et pur fu comun giudit io de' buoni, 

che Erasmo fusse teologo molto pio et  retorico più, che mediocre-

mente facondo, l a cui  lo data industri a non solo risveghò le buone 
le tte re i n Alem agna, i n Braban t i a et  i n Ingh i l te rra , che anche 
d ivinam ente racconciò in fin it i  depravati  auto ri**'. » 

Celio Secondo Curione, Fortunato Martinengo e Caterina da Passano 

•. Sauii  zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

1 . Uno degli  aspe tti  più in te ressanti  del  dialogo sul  fxmerale di 
Eras mozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA è i l  catalogo che i l  Landò vi  inserisce degh e rasm iani 
d 'Ita l ia*** . Mentr e l a com spondente l is t a degli  an t ie rasm iani  non 

C fr . più a va n t i , p p . 6 1 6 - 6 2 4 . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Paradossi, f. H 7 r . 

25« Funus, {.C2v. 

25' L a s otto l in ea tu r a è m ia . 

258 C fr . s opra , p . 581 - 582 . 
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riserva molte sorprese**», l a hs ta degli  e rasm iani  è composta di 
nomi poco no ti  agli  studiosi  di  s to ria del  Cinquecento e del  tu t t o 
igno ti  i n quanto s im pat izzan ti  per Eras m o. 

U n nome i l lustr e - uno solo - compare ne ll 'e lenco del  Lan d ò : 
i l  nome di  Celio Secondo Curione. Ma questo nome fornisce una 
t racci a impo rtan te . Nel  1540, quando i l  Land ò s tam pava i l  Funus, 

i l  Curion e e ra già un professore i l lustre , m a le sue opere a s tam pa 
erano pochissime**". Orbene, due delle operette che segnarono 
l'esordio del  Curion e nel  mondo le tte rario , i l  dialogo Probus e i l 
m isterioso Aranci Encomion'^^, sono efi'e ttivamente, per concezione 
e i n part e anche per contenuto, testi  di  ispirazione e rasm iana***. 
D i  una te rza opere tta conosciamo solo i l  t i to lo ; m a anche questo 
(Encomio della noce) ci  rich iam a al l a mento i l  giocoso o landese. 

I l  conio e rasmiano è part ico larment e evidente n e l l '^ro n e i  Enco-

mion, l 'un ic o degli  scri t t i  i tal ian i  del  Curion e che ci  s ia rim asto 
ne l la s tesura o riginaria . I l  modulo le tte rari o che i l  Curion e u t ih zza 

259 G l i a n tier a s mia n i men zion a ti d a l Landò nel la vis ione d el l ' er emita e 

nel ca ta logo d e i n emic i i ta l i a n i d i E r a s m o sono qu a s i t u t t i n o t i come ta l i 

(cfr . A i xEN, ad Indicem), a d eccezione d i La zza ro B u on a mico , G iu l io 

C a mil lo D e lm in io e Rom olo Ama s eo (cfr. i n p ropos ito M Y R O N P . G I L M O R E , 

op. cit., p . 8). M a che qu es ti personaggi, c u l to r i deU a b ella fo r m a e d i 

C icerone, condividessero l'ostihtà u n p o ' in vid ios a con tr o E r a s mo, genera l-

men te d iffu sa i n I t a h a f r a i l e tte r a t i d i profess ione, n o n sorprende m o l to . 

D e l t u t t o sconosciu to come a n tier a s mia n o è invece S tefano S a lu ta ti d a 

Poscia . C fr . s op ra , n o ta 143. 

2»<> M A R K U S K U T T E R , Celio Secondo Curione, Sein Leben und sein Werk 

(1503-1569), B as ler B eitr a ge zu r G eschichtswissenscha ft, vo i . 56, B asel, 

1955, p . 283. 

2*1 Aranci encomion in quo aranci erudita natura rhetorico schemate expli-

catur: et in eo loci communes de ente supremo et unico, de divina provi-

dentia, de spiritus humani perpetuitate aliisque nonnullis scitu dignis. Coelio 

Securuio Curione auctore, V enetiis M . D . X X X X . H o con s u lta to qu es ta r a r is -

s ima s ta mp a nell 'esempla re possedu to daU a B ib h oteca N a ziona le d i F irenze, 

Collezione G u icc ia r d in i , 1 9 . 3. 42. 

2«2 S pecia lmente l 'esord io d el l ' ^ l r a n ei encomion echeggia to n i er a s mia n i 

neU a polemica con tr o i mon a c i (f. 3u ) e con tr o i s o ld a ti (f. 4 r ) . Per l ' is p ir a -

zione era s mia na d el Probus cfr . K U T T E R , op. cit., p p . 1 7 - 1 9 . M a del Probus 

n on c i è r im a s ta la vers ione or ig ina le. 
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neWAranevszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA e ra stato creatozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 25 anni  prim a da Eras mo con vno 

dei  suoi  adagi  lungl i i , lo Scarabeus aquilam quaerit^'^^. 

Lo acarabevs è un dive rt issement  m ito logico-erudito, in tessuto 
in to rn o a un nucleo an timonarch ico e an t iauto ri tari o (un nucleo 
così incandescente, che lo spiri tual is t a Sebast ian Fran ck po teva 
tradurr e questo adagio i n ch iave antimperial e e inserirl o di  peso 
ne l la sua Ghronica^^). Analogamente VAraneus del  Curion e è un 
paradosso le tte rario , che svolge un discorso pante istico e spiri tual i -
stico (i l  fiuto  di  Can t im o r i  vi  avve rt iva un sentore di  anabatt ismo***) . 
Ortensio Land ò conosceva bene quest'opere tta del  Curione, come è 

lecito arguir e dalle menzioni  complici  e al le t tan t i  che egli  ne fa nei 
suoi  Cathaloghi del  1552 *««. 

Si può dunque concludere che, almeno per quello che riguard a 
i l  Curione, i l  Lan d ò ci  fornisce nel  Funus una informazione per-
fe ttamente corrispondente ai  fat t i : i l  nome di  Celio Secondo com-
pare ne ll 'e lenco degli  e rasm ian i, propri o mentre Ceho Secondo s tava 
pubblicando un 'o pe re tta di  stampo erasmiano. 

M a i l  rapport o del  Curion e con Eras mo è, come abbiamo an t i -
cipato, un rapport o bivalen te. A tr e anni  di  d is tanza daiVAranetts zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

M A R G A R E T M A N N P H I L L I P S ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA The Adages of Erasmus, C a mb r idge, 1 9 6 4 , 

p p . 2 2 9 - 2 6 3 . 

26'' Chronica, ZeytbiichundOeschychtbibelStrasburg 1 5 3 1 , f f . C X X X V I -

C X L I . 

285 D E L I O C A N T I M O R I , «N ota S U u n ( r a r i s s im o del la Gambalunghiana», i n 

Studi riminesi e bibliografici in onore di Carlo Lucchesi, Faenza 1 9 5 2 , 

p p . 2 5 - 2 8 . 

'^o» Sette libri de cathaloghi, c it. , p . 4 5 1 (ca ta logo dei g r a m m a tic i m o -

d e r n i : «Celio C u r ione h a insegna to la g r a m m a tica - a ncora che d otto s ia i n 

a l tr e d is cip l ine - i n Pa via , i n L u ca , i n V in eg ia et i n Los s a nna ; h a s cr itto le 

l od i d el r a gno m o l to misteriosamente») ; p . 4 7 9 (ca ta logo degh s cr i tto r i che d i 

basso soggetto tr a tta r on o : «Ceho Secondo le lod i del r a gno cantò, et per en tr o 

v i ch iu se a l tis s imi m is ter i i deUa d iv in a provvidenza ») . Occorre tu t t a v i a n ota r e 

che l a p r i m a edizione deli'Araneus f u p u b b h ca ta a Venezia n el 1 5 4 0 . Come 

p oteva Landò a ver ta presente men tr e s cr iveva i l Funus, d a l m om en to che 

qu es to fu s ta mp a to a B a s ilea neU 'agosto deUo stesso anno? A men o d i 

pos tu la re u n a comb ina zione d i even ti vera men te s ingola re, b isogna s u ppor re 

che O rtens io Landò a b b ia l e tto VAraneus p r i m a deUa s ta mp a o a b b ia cono-

s ciu to pers ona hnente e in t im a m en te Celio Secondo C u r ione. C fr . più a va n t i , 

n o ta 2 7 2 . 
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i l  Curione, che nel  frattemp o ave va lasciato l 'I t a l i a e si  e ra 
rifugiat o i n Svizze ra, pubbl icava i l  suo Pasquil lus ecstaticus, al  cui 
centro e ra incasto nata una mordace sat i ra di  Eras m o. 

I l  Pasquino del  Curion e inco n tra Eras mo al l 'usci t a del  cie lo papi-
stico, al l 'e n t rat a del  cielo di  Cris to . L'u m an is t a s ta sospeso con una 
fune t r a due co lonne. Po rt a i n capo due co ma di  cervo, t r a cui  è 

tesa una ve la m arinara , dai  piedi  gh pende una bo rsa di  denaro. 
Ve la e bo rsa formano un giuoco di  contrappesi, che tengono Eras mo 
i n un equil ibri o instabi le. I l  m in im o soffio di  ven to, gonfiando l a 
ve la, lo fa ruo tar e a testa i n giù: quando i l  vento cade, i l  con-
trappeso de lla bo rsa lo fa to rnar e ne l la posizione di  partenza. Così 
que ll 'uom o - per altr o grande, dotto, faceto - raccoghe l a m e ri tat a 
ricompensa per aver vo luto tenere un piede i n cielo e uno i n te rra : 
egli  è i l  capostipite di  coloro che, per paura, ambizione o avi-
dità , dissimulano la ve ri t à conosciuta o le si  vo ltano co n tro **' . 

Perché i n un così breve giro di  tempo i l  Curion e cambiò tan to 
di  atteggiamento nei  confront i  di  Eras m o, passando dal l 'im i ta -
zione allo sdegno? Come abbiamo accennato, un tale cam bia-
mento si  spiega con la svo lta che nel  frattemp o vi  e ra s tata s ia 
neUa biografi a del  Curione, s ia ne lla condizione generale de lla lo t t a 
rehgiosa i n It a l i a . Eras m o, che ne lla situazione anco ra fluida  degh 
anni  in to rn o al  1540 appariva come un punto di  rife riment o 
sti l is t ico e do ttrinale , agli  occhi  dei  fuo ruscit i  risu l tav a superato e 
inut i l izzabi le *** : a lu i  e al la sch ie ra dei  «dissimulatori» ven ivano 
contrapposti  coloro che avevano saputo professare apertamente l a 
ve ri tà , gh esuli  come Giu l i o da Milan o o Agostino Mainard i  *** . 

26' C O E L I I S E C U N D I C U R I O N I S , Pasquillus ecstaticus, una cum aliis etiam 

aliquot sanciis pariter et lepidis dialogis, quibus praecipue religionis nostrae 

capita elegantissime explicantur..., s. 1. a., p p . 1 6 5 - 1 6 7 . I n . , Pasquino in 

Estasi, Nuovo e molto più pieno, ch'el primo, insieme co 'l viaggio de VIn-

ferno..., s ta mp a to a Rom a , nel la b otega d i Pa s qu ino a l ' is ta nza d el Pa p a 

Pa u lo Farnese con g r a tia et p r ivi leg io , s. a., p p . 1 9 1 - 1 9 3 . 

2«8 E r a s mo r i to r n a va però a ttu a le , per i fu or u s c iti i ta h a n i religionis causa, 

qu a n d o essi en tr a va n o i n con f l i tto con le chiese p r otes ta n ti , i n cu i a veva n o 

cerca to r i fu g io . N el la su a opera a n tica lvin is ta De amplitudine beati regni Dei, 

i l C u r ione r i t o m a a m o t i v i era s mia n i. C fr . C A N T I M O R I , «N ote s u E r a s mo e l a 

v i t a mora le», p . 1 0 9 . 

28» Pasquillus ecstaticus, p p . 2 6 6 / 6 7 ; Pasquino in Estasi, c i t . , p . 1 9 2 . 



L'i rrigid im e n t o dei  co n trasti  confessionali, segnando una frat tur a 
ne l la v i t a di  un 'in te r a generazione di  e terodossi, cambiò anche l a 
concezione che questi  uom ini  avevano de l la confessione e de lla pre-
dicazione del  Vange lo. I n I t a l i a essi  avevano espresso i l  loro d is-
senso i n form e coperte e indire tt e ; adesso, i n esil io, occo rreva par-
lare un linguaggio franco e duro : al l a m an ie ra e rasm iana di  pro -
fessare l a ve ri t à sube n trava l a m an ie ra hut te n ica. In fat t i  l a sat i ra 
d i  Eras mo inse ri t a nelzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Pasquil l i is ecstaticus del  Curion e è, mi  sembra 
ch iaro , un 'emanazione dell 'Expostulatio di  Hu t t e n : i l  Curion e non ha 
fatt o altr o che tradurr e i n un linguaggio concreto e imaginifico (le 
co rna di  ce rvo, l a bo rsa delle monete, l a mobilit à al  soifio di  vento) 
quello che Hu t te n ave va de tto i n un linguaggio concettuale (la 
pusil lanimitas, Yavarit ia, l a levitas^'"'). 

I n conclusione : se l a m ia in te rpre tazion e del  dialogo sui  funeral i 
d i  Eras mo è giusta, al lo ra l a po lem ica an t ie rasm iana del  Curion e 
h a un precedente ne l la sezione centrale del  Funus. 

A questo punto mi  sembra lecito porsi  una dom anda : l 'an t ie ras-
m ismo del  Pasquil lus ecstaticus, che maturò sto ricamente ne l la s i tua-
zione de l la cosidde tta «crisi  de ll'evangelismo», non sarà m aturat o 
fo rmalmente e specificamente ne l l 'am iciz i a del  Curion e con Ortensio 
La n d ò "! ? 

L a do m anda acquis ta risalt o se Ortensio Landò è da identificare , 
come credo, con Giorgi o Fi lale t e detto i l  Turche t to , amico del 
Curio ne *'* , impegnato nelzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 1540 i n un 'o pe ra di  propaganda etero-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Per u n più a mp io s volg imen to d i qu este ideo r im a n d o a l saggio d i 

A l b a n o B i o n d i (cfr . s opra , n ota 179), che s ta aUa baso d i qu este mie con -

s idera zion i. 

2'i I I C u r ione a l lu de a l Landò n elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Pasquillus ecstaticus, p . 79 : nPasquiUus: 

S u n t hod ie q u i a fS rmen t praes ta re n o t h u m a u t s p u r iu m esse, q u a m ex legi-

t i m o con n u b io n a t u m , q u od fecit iu ven is q u i d a m mediolanens is i n su is ita hcis 

p a r a d ox is . Marforius: D olco p ra ocla ra a h oqu i ingen ia i n eiu s mod i nu gis 

b o n u m o t i i u n terere, q u od meh or ib u s posset impendi.» C fr . Pasquino in 

Estasi, p p . 91/92. Q u es ta a llu s ione m i è s ta ta a mich evob n en te segna la ta d a l 

p rof. A l b a n o B io n d i . 

"2 C fr . l a l etter a del C u r ione a C a lvino del 7 s ettemb re 1542 i n I O A N N I S 

C A L V I K I , Opera quae supersunt omnia, ed . G U I L E L M U S B A U M , E D U A R D U S 

CuNrrz , E D U A R D U S R E U S S , vo i . X I , Corpus RefomuUorum, vo i . L X X I X , 

B r u n s viga e 1873, p p . 434- 436. 
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dossa paral le la a queUa di  Li s i a Fi l e n o *" , noto piì i  tard i  a l l 'In qu i -
sizione vene ta come propagandista di  Serve to i n I t a l i a *'* . 

2. L a presenza del  Curion e pone i n una luce di  attendibilit à i l 
catalogo degli  e rasm iani  d 'It a l i a fornit o dal  Landò. Se l a test i-
m on ianza del  Land ò è attendibi l e per i l  Curione, perchè non 
dovrebbe esserlo anche per gli  al t r i  personaggi  da lu i  m enzio nat i*'* ? 
Lo studioso è così indo tt o a prendere i n considerazione i nomi 
fo rn it i  dal  Land ò come prometten ti  t racce per una s to ria de lla 
fo rtun a di  Eras mo i n It a l i a . 

Al l o stato attuale de lla documentazione, queste tracce sono però 
senza es i to *'* . So lo i n due casi  l a ricerca fornisce qualche fram -
mentari o risu ltat o : nel  caso di  Ambrogi o Caval l i  e nel  caso di  Fo r-
tunat o Martinengo . 

Ambrogi o da Milano , Ambrogi o Caval l i  o Giro lam o Caval l i  e ra 
u n e remitano di  San t 'Ago st ino che ave va raggiunto i l  grado di 
m ae s t ro *". I l  Lan d ò l 'ave va conosciuto nel  chiostro, probabilmente 
a Bo logna, dove maestro Ambrogi o e ra re tto re , e lo m enziona nel 
Cicero relegatus. L a sua predicazione dove tte apparir e ben presto 
sospetta, perché già nel  1537 egli  do ve va andare a Ro ma a giust i-
ficarsi  e a sconfessare certe proposizioni  «non bene sonantes i n au ri -
bus fidelium*'*».  Nel  1542 i l  Seripando, s ia pur esitando, prendeva 
contro di  lu i  dei  provvedim enti  re s tri t t iv i  e cau te lat ivi *'* . 

2 " C A M I L L O R E N A T O , Opere, c it. , p p . 1 7 0 - 1 7 2 . 

2'4 A L D O S T E L L A , Anabattismo e antitrinitarismo in Italia nel XVI secolo, 

Pa d ova , 1 9 6 9 , p . 7 , n o ta 9 , p p . 3 9 , 1 3 5 , 1 9 5 , 2 1 4 , 3 0 4 . A n t i c ip o q u i i 

r i s u l ta t i d i u n la voro i n corso, nel qu a le esporrò g l i a r gomen ti che depon -

gono a fa vore del l ' identifica zione d i O rtens io Landò con G iorgio F ila lete 

Tu r ch etto . Ta l i a r gomen ti n on sono fer rei, m a a b b a s ta nza s tr in gen ti . 

2'5 L e opere del Landò, specia lmente i Cathaloghi, d ocu men ta n o cono-

scenze d i u n a vastità impres s iona nte s u l la società e su lla cu l tu r a i ta l ia n a della 

p r im a metà del C inqu ecento. Per q u a l s i vog l ia v i a i l Landò s i s ia p r ocu r a to 

ta l i conoscenze, le sue in for ma zion i r is u l ta n o - per q u a n to h o p o tu to ver i -

ficare finora - a tten d ib i l i . 

2'6 C fr . s opra , n ote 1 5 0 , 1 5 2 , 1 5 3 , 1 5 6 . 

2 " C H A B O D , Per la storia religiosa dello Stato di Milano, p p . 1 2 6 , 1 2 9 , 

1 7 0 n o ta 2 

B A R T O L O M M E O F O N T A N A , «D ocumenti va tica n i con tr o l'eres ia lu ter a n a 

i n Itaha », i n Archivio della R. Società Romana di Storia Patria, X V , 1 8 9 2 , 

p p . 1 5 5 / 5 6 . 

2 " J E D I N , Oirolamo Seripando, vo i . I , p p . 2 6 3 - 2 6 4 . 
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NelzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 1544 i l  vescovo di  Lim isso An dre a Ce n tani  - promotore 

de l la conventico la «luterana» di  Conegliano**", amico di  Giro lam o 

Do nze l l ino ** ' e patrono di  al t r i  e re tici*** , più tard i  privat o del 

vescovato e esule o ltralp e - nominò Ambrogi o Caval li  suo vicari o 

e lo invi ò a Cipro **' . L'e x frat e (nel frattemp o espulso dall 'o rdin e 

agostin iano***) predicò a San ta Sofìa, ch iesa cattedrale di  Nico s ia, 

duran t e l a quaresima del  1544. Fidan do nel  favore dei  nobil i  vene-

z iani  e dei  re tto r i  de ll 'iso la egli  diffondeva copertamente alcuni  dei 

co ro llar i  più semplici  de lla do tt rin a de lla giustificazione per l a so la 

fede. Con una predicazione fatt a di  prudent i  ins inuazioni  ( i l  digiuno 

è merito ri o m a non è di  precetto***) , di  sapien ti  omissioni  (al l 'in iz i o 

deUe prediche l 'e x agostin iano non re ci tava l 'Av e Maria , come di 

regola*** ) e di  stoccate an t icle rical i  (parlando del  papa separava i r -

riso riament e le sillabe dicendo «el  santissimo nostro pa pa**'» ) mae-

stro Ambrogi o «tanto ben acco nciava le cose lute ran e che pochi  se ne 

accorgevano *** ». 

U n giorno gli  fu chiesto di  abbreviare l a sua predica, perché gh 

asco ltato ri  potessero un irs i  al  corteo che po rtava i n giro un 'im m a -

gine m iraco losa de lla Madonna. Al lo r a i l  cauto predicatore si  t radì . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

280 A . S T E L L A ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA op. cit., p p . 38/39, 47, 214. 

281 I v i , p p . 38/39, n ota 75. S u G ir o la mo D onzel l ino cfr . i saggi d i Lea n d r o 

P er in i c i ta t i nel la n o ta 59. I l D on zel l in o era a su a vo l ta a mico d i O rtens io 

Landò. C fr . Vari Componimenti di M. Hort. Landò nuovamente venuti in 

luce, i n V en etia appresso G a b r iel G io l ito de F er r a r i et fr a te l l i , 1555, p . 108: 

«a m o l t i med ic i q u a l è U D on zeU in o. . . s en tomi u b b r ig a ta la vita » . C fr . 

W A L T E R L . L . B U L L O C K , «The <Lost> Miscellaneae Quaeatioìies o f O r tens io 

La ndò» , m Italian Studies, I I , 1938, p p . 53, 57 - 58 . 

282 Per i r a p p o r t i f r a A m b r og io C a va l l i e A n d r ea C en ta n i e per u l te r io r i 

p a r tico l a r i s u l processo del 1544 cfr . G O T T F R I E D B U S C H B E L L , Reformation 

und Inquisition in Italien um die Mitte des XVI. Jahrhunderts, P a d e r b om 

1910, p p . 81 - 82 . 

283 A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a n t'U ffizio, b u s ta 1, fase. A m b r og io d a 

MU a no, f. 28 v. 
284 J E D I N , Girolamo Seripando, p . 264. 

285 A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a n t'U ffizio, b u s ta 1, fascicolo A m -

b rog io d a M i l a n o , f. 23 « . 

2 8 » I v i , f. 11 r . 

287 I v i , f. 7 r . 

» 8 » I v i , f. 31 r . 
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Tu t t e queste processioni, disse, e rano van e: ecco, i suoi  asco ltato ri 

«facevano pressa di  lassare Chris t o ed andar ad ado rar le tavo le**»». 

Se anche l 'immagin e fosse s tata l a Vergin e i n persona, non si  do ve va 

rico rrer e a le i, m a a Cris to : perché «si  deve ricco rer al  ve ro fonte et 

non andar a ce rcar auxi l i o dall i  rivo li*»"» . 

L'at tacc o ai r«ico na miracolosissima», da cui  si  at te nde va l a 

grazia de lla pioggia dopo una lunga siccità*»', scatenò u na fort e 

reazione di  popo lo: poco mancò che i l  predicato re non fosse lap i -

dato*»*. Al lo r a i suoi  avve rsari  (o gli  avve rsari  dei  suoi  in fluent i 

patron i ) si  sentirono incoraggiati  a denunciarlo. I l  t ribunal e de l-

l 'Inqu is iz io n e di  Ve ne zia gh intentò contro un processo, che si  co n-

cluse con l a sua condanna. Docilmente maestro Ambrogi o so tto-

scrisse una ri t rat tazion e e abiurò so lennemente ne l la ch iesa di  San ta 

Mari a Fo rm o sa a Ve ne zia i l  31 marzo 1545*»'. 

Rit rat taz io n e e abiu ra erano espedienti  «nicodemitici»: Am -

brogio non si  conside rava legato da essi. Trat tat o benevo lmente a 

Ro m a, nel  1547 egli  si  pose al  se rvizio di  Re n ata di  Fe rrar a come 

elemosiniere e partecipò al l a cena eucaris t ica secondo i l  ri t o ri fo r -

mato, che si  ce lebrava presso di  le i. Nel  1554, congedato da Re-

n ata, riparò a Gin e vra; m a un anno dopo osò to rnar e i n It a l i a , con 

l 'incaric o di  consohdare l a principessa ne l la fede calvin ista*»*. Arre -

stato, i l  15 giugno 1556 fin ì sul  rogo. Mor ì come eretico im pen i-

tente, rifiutando i  sacramenti*»*. 

3. I l  processo veneziano di  maestro Ambrogi o da Milan o appar-

tiene a que lla categoria di  documenti  convenzionali, che gli  studiosi 

d i  s to ria re ligiosa del  Cinquecento conoscono bene. In teso a dim o-

strare un lute ranesimo generico, secondo i canoni  del  tribunal e 

28» I v i , f. 27 r . 

290 I v i , f. 7t;. 

291 I v i , ff. nr-v, 26v-27r. 

292 I v i , ff. l O w - l l r , 27t>. 

293 I v i , ff. 36r , 4lv. N e l fascicolo veneziano è in s er ita l a r i tr a tta zion e di 

A m b r og io d a M ila n o f i r m a ta d i p r op r ia m a n o . 

294 A L F R E D O C A S A D E I , «Isabella B resegna», i n Religio, X I I I , 1937, p p . 

57 - 59 . C fr . anche l a bib liografìa i v i c i ta ta . 

295 D oM E O TC O O R A N O , Liberi pensatori bruciati in RomazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA dal  XVI al 

XVIII secolo, R om a , 1904, p p . 4 - 5 . 



inquis i to riale , i l  processo contiene pochi  e lementi  at t i  a individuar e 
l a precisa posizione re ligiosa de ll 'inquis i to . Ne l la convenzionalità 
delle deposizioni, tr e momenti  tu t tavi a spiccano per l a loro pre-
cisione e per i l  loro sapore di  autenticità. 

Due di  questi  momenti  dimostrano che i l  discorso eterodosso 
di maestro Ambrogi o e ra coste llato di  formul e e di  schemi  e ras-
m ian i . 

Secondo l 'accusa in fatt i  uno degli  obie tt ivi  po lemici  de ll 'agosti-
n iano erano gli  o rdin i  m o nast ici: giocando con l a paro la «religio», 
nel suo doppio significato di  «ordine monastico» e «religione», 
maestro Ambrogi o d iceva che vi  e ra una so la re ligione, l a re ligione 
cris t iana, e che le altr e re ligion i  ( = o rdin i  monastici) non ave-
vano alcun valore*»*. Questa obiezione e questo giuoco di  paro le 
sono di  origin e e rasm iana e rico rron o i n molte variaz io ni  nelle opere 
del fiammingo*»'. 

Un 'a l t r a delle accuse mosse a maestro Ambrogi o e ra che egli 
distogliesse dall 'ado razione dei  san t i. L'u n i c a test im on ianza favore-
vo le al l 'inqu is i t o d im o stra che anche su questo punto l 'ex agosti-
n iano ave va t rat t o profitt o dal l a lezione di  Eras m o. Le sue rise rve 
sull 'ado razione dei  san ti  si  esprimevano per v i a ind ire t t a e i n form e 
asseve rat ive: egli  d ice va «che l i  san ti  sono stati  homini  come nui  et 
che dovemo im i ta r l a vi t a loro*»*» . Die tro tale fo rmulazione, ro zza 
e incom ple ta, è facile riconoscere lo schema escogitato da Eras mo 
per combatte re, appunto sul  piano asseverativo, i l  culto dei  san t i: 
«Nessuno honore è più grato a Maria , che im i ta r l a humUtà di 
Maria ; n in n a divo tion e è più acce t ta ai  san t i, et  più propia, quanto 
è se t u t i  affatich i  a im i ta r et  rappresentar l a loro virtù . Vuo i  t u 
fart i  ben ivo li  Pie tro , overo Pao lo? Im i t a l a fede de ll 'un o et  l a 

2»«zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a nt'U ffizio, b u s ta 1 , fascicolo cit. , f.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA 4v. 

2" H O L B O R N , p . 1 7 : «E go certe sic o p ta r i m (noe d u b i to q u in id em op ten t 

omnes vere p i i ) , E va n ge l ica m roh g ion em sic omn ib u s esse pen itu s cor d i , u t 

hac con ten ti B en ed ictin a m a u t Fr a n cis ca n a m nu U u s a m b i a t ; nec d u b i to 

q u i n id em op tet ipso B ened ictu s ac Franciscus». S i t r a t t a della famosa 

letter a a P a u l V olz, p repos ta a ll 'ed izione dolVEnchiridion d el 1 5 1 8 , che 

r ispecch ia i l m om en to i n cu i E r a s mo si s en ti più vic in o a L u ter o . Per 

volontà d i E r a s mo, qu es ta letter a f u omessa neU a tr a d u zion e ita l ia n a del-

l ' operetta . C fr . A L L E N , V i l i , ep. 2 1 6 5 , p p . 1 7 5 - 1 7 7 . 

2»» A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a nt'U ffizio, b u s ta 1 , fase, c ita to , f. 23i- . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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charit à de l l 'al t ro , et  guadagnerai  più che se t u andassi  m il l e vo lte 
a Roma*»».» 

Questi  due momenti  del  processo veneziano confermano dunque 
l a test im on ianza del  Landò ci rca r«e rasm ism o» di  Ambrogi o Cavah i. 
U n terzo momento di  genuinità emerge dalle deposizioni  riguard o 
al l a sua ecclesio logia. Maestro Ambrogio , carezzando l 'an t icle ri -
calismo dei  suoi  asco ltato ri, avrebbe de tto: «non vi  lasciate cazzar 
care tte dall i  pre t i  i n lasciarvi  ch iam ar mondani  essendo voi 
pret i  come loro»*"»,  perché l a ch iesa è «la comunità del  popolo 
che vende insalata i n p iazza et  non che la aucto rit à s ia ne lle mano 
de' prelati»»*». Al l 'e x agostin iano viene at t ribu i t a i n tal  modo u na 
do ttrin a del  sacerdozio un ive rsale fortemente acce n tuata i n senso 
populistico e pauperist ico. L'acce nno resterebbe iso lato e di  per 
sé insignificante, se l 'i t ine rari o re ligioso di  Ambrogi o Caval l i  non 
rive lasse qualche s im pat ia radicale. In fat t i  risu l t a che nel  1550 

l 'agostin iano si  e ra accostato ai  gruppi  degli  anabat t is ti  veneti»"». 

Con i l  Curione, sono dunque due gli  e rasm iani  i tal ian i  m en-
zionati  dal  Land ò che si  o rientarono verso posizioni  re ligiosamente 
inno vatrici . 

2»» Enchiridion di Erasmo Rotherodamo, dalla lingua latina nella volgare 

tradotto per M. Emilio de Emilii bresciano, con una sua canzone di penitenza 

in fine. I n B rescia , M . D . X X X I , f. 63 r . Q u es ta tr a d u zion e ita l ia n a àsO:Enchi-

ridion eb b e u n a terza edizione, oltr e aUe du e già segna late d a B E N E D E T T O 

C R O C E , Aneddoti di varia letteratura, N a p o l i , 1942, vo i . I , p p . 327- 328. U n 

esemplare d i qu es ta edizione è conserva to nel la B ib l ioteca C ivica Q u er i-

n ia n a d i B rescia (salone P .X . 38 ) : Enchiridion di Erasmo Roterodamo dalla 

lingua latina nella volgare tradotto per M. Emilio de Milii bresciano, con 

una sua canzone di penitenza in fine. I n B rescia per Lod ovico B r i ta n n ico 

M D X X X X . M i è ca ro espr imere la m i a v iva g r a ti tu d in e a l d r . O mel ie V a -

l e t t i , d ir ettor e del la B ib h oteca Q u er in ia n a , por a ver m i (con u n a tto d i gen-

tilezza r a r a e d i r a r a comprens ione per le esigenze del la voro scientifico) 

reso poss ib ile lo s tu d io n e l l ' A r ch ivio C omu n a le o nella B ib l ioteca C ivica d i 

B rescia i n u n m om en to d i gra ve tu r b a m en to e d i l u t to per la città. 

3"» L'espress ione «cacciar caroto» i n senso d i «ingannare» è u s a ta d a l 

Landò nel suo Commentario delle più notabili et mostruose cose d'Italia, i n 

V en etia , Appres so G iova n n i B a r i l e tto , M . D . L X I X , ff. A 2 r - v, F 6 r . 

' " 1 A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a n t'U ff izio , b u s ta 1 , fase, cit. , ff. 6 r - « . 
302 I v i . 

30» G I N Z B U B G , / costituti di don Pietro Manelfi, p . 56. 
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4.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Anche Fo rtun at o Mart ine ngo '" * (1512-1551 ) si  muove spesso i n 
am bien ti  pe rmeati  da fe rmenti  inno vato ri , per quanto a lu i  pe r-
sonalmente non si  possa at t ribu ire , allo stato attuale delle nostre 
conoscenze, alcuna deviazione dall 'o rtodossia catto l ica. 

Membro di  u na nobile e ricca fam igli a di  Bre scia, e ra uno dei 
numerosi  figli  m aschi  del  conte Cesare Martineng o e di  Ippo l i t a 
Gam bara. I l  suo frate ll o maggiore, Giorgi o Martinengo , e ra s tre t ta-
mente legato a Ludo vico D e l l 'Arm i , pro tagonista di  un ten tat ivo 
rivo luzionari o filoprotestante n e l l 'It a l i a se t te n trio nale '"* ; un altr o 
frate llo , Massim il iano, divenuto canonico late ranense con i l  nome di 
Ce lso, fuggì e passò al  pro testan tes im o '"*. 

Fo rtun at o o Fo rtunal e ave va cominciato l a sua carrie r a come 
uomo d 'arm i ; m a presto i l  gusto delle le ttere e l 'in te resse p e ri  pro -
blemi  re ligiosi  lo disto lsero da questa a t t i v i t à '"' . Del  suo impegno 
come scrit to r e e mecenate nel  campo delle le ttere restano diverse 
testimonianze, come l a tradizion e che egli  fondasse a Bre scia l 'Acca-
dem ia dei  dubbio s i '"* , e ino ltr e le sue composizioni  poetiche '"» e le 
sue l e t t e re "" . Del  suo interesse per l a vi t a spiri tual e restano docu-
menti  altre ttan t o espliciti  nel  contenuto dei  suoi  scri t t i , ne l la com-
posizione del  circo lo dei  suoi  am ici, nei  suoi  at t i  di  devozione. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

sol P A O L O G U E R R I N I ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Una celebre famiglia lombarda, IzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA conti di  Marti-

nengo, Studi e ricerche, B rescia , 1930, p p . 415, 426- 427. 

305 A L D O S T E L L A , «U top ie e velleità in s u r reziona l i dei filoprotestanti i ta -

l i a n i (1545-1547)», i n Bibliothèque d'Humanisme et Reruiissance, X X V I I , 

1965, p . 146. Per la pa ren tela d i G iorg io M a r tin en go con F o r tu n a to cfr . 

A r ch iv io C omu n a le d i B rescia , Annali Martinengo, ff. 197, 213, 216, 217, e 

passim. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
30« F R E D E R I C C . C H U R C H , / riformatori iudiani, t r a d . i ta l . , vo i . I , F irenze, 

1935, passim. Per la p a ren tela d i M a s s imil ia no M a r tin en go con F o r tu n a to 

cfr . A r ch iv io C omu na le d i B rescia , Annali Martinengo, f. 213. 

307 G U E R R I N I , op. cit. 

308 I v i . C fr . anche V I N C E N Z O P E R O N I , Biblioteca Bresciana, vo i . I I , B rescia , 

1823, p p . 229- 230. 

30» Rime di diversi eccellenti autori bresciani nuovamente raccolte et man-

date in luce da Girolamo RusceUi, I n V en etia , M D L I I I , p p . 6 7 - 8 0 ; Tempio 

alla divina Signora Donna Giovanna d'Aragona..., I n V en etia , M D L V I I I , 

p . 70. 

310 DeUe lettere di diversi autori, raccolte per VeìUunn RuffineUi, Libro 

primo. I n M a n to va del X L V I I , passim. 
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Per quanto tal i  at t i  di  devozione assumessero anche form e t ra -
diz ionali  (nel  1540 egli  in traprese un pellegrinaggio i n Te rr a 
Sa n t a "") , fr a gh am ici  del  Martineng o compaiono d ive rsi  perso-
naggi  conquistati  alle nuove idee re ligiose o almeno fo rtemente 
sospetti. Uno di  essi  è i l  vescovo Pier Pao lo Vergerio, al  quale nel 
1546 i l  Martineng o in d i rizzav a una le tte ra piuttosto rive latric e 
(non so se do le rmi  o ral legrarm i  per i sospetti  che si  stanno adden-
sando sul  vostro capo e per i perico li  che vi  m inacciano da part e 
delle auto rit à ecclesiastiche - , scrive i l  gentiluomo bresciano -
essendo l a persecuzione segno evidente di  un 'in t im a unione con 
Cris to : i l  Vergerio si  rico rd i  di  Erco le, i l  quale «quanto più fu per-
seguitato tan to più fu al l a fine conosciuta l a sua v i rt ù "*») . U n altr o 
stre tt o am ico e corrispondente del  Martineng o è Giacomo Bo n-
fa d i o "' , arso probabilmente perché e re t i co "* (la sentenza fu m o t i -
va ta ufficialment e con un reato di  sodomia, di  cui  i l  Lan d ò negava 
l a fo n date zza"*) . 

Non sem bra verosim ile che i l  Martineng o fosse fr a i componenti 
o riginar i  di  quel  gruppo bresciano, dal  quale uscì l a traduzion e i t a -
l ian a deìVEnchiridion di  Eras m o, perché quando i l  lavo ro fu in t ra -
preso i l  Martineng o ave va solo 17 a n n i "* . Tu t t avi a i l  nome e 
l 'ope ra le t te rari a di  Em i l i o dei  Migli , i l  t radutto re , gli  e rano pro -
babilmente fam il iar i  e i l  filosofo Vincenzo Maggio, l 'al t r o compo-
nente a noi  noto di  quel  g ru p p o "' , figura  fr a i suoi  co rrispon-
d e n t i "* . È probabil e che i l  Martineng o si  s ia accostato al  circo lo 

311 A r ch iv io C omu na le d i B rescia , Repertorio Martinengo, f. 42v. 

312 Delle lettere di diversi autori, c it. , f. X X V I r . 

813 I v i , ff. X X X V I i > - X L r . 

314 R O S S A N A U R B A N I , «Ia copo B onfadio», i n Dizionario Biografico degli 

Italiani, vo i . 12, R o m a 1970, p . 7. 

315 Sette libri de Cathaloghi, c it. , p p . 343/44. 402, 444 (ca ta logo degli 

s tor ici m o d e r n i : «Ia copo B on fa d io scrisse le s tor ie de' G enoves i con s tile 

u gu a le, dolce et temp er a to . F u p o i arso per op r a do fa ls i accusatori»). 

3i « A L L E N , V i l i , p p . 142- 144. 

3 1 ' I v i . C fr . anche P. G U E B B I N I , « D U O a mic i b rescian i d i E rasmo», i n 

Archivio Storico Lombardo, L , 1932, p p . 172- 180. 

318 Delle lettere di diversi autori, c it. , ff. 35r-v. Per i r a p p o r t i d i O r tens io 

Landò con i l filosofo V incenzo M a gg i cfr . C O N O R F A H Y , «U n t r a t ta to d i V i n -

cenzo M a gg i suUe donne e u n ' op er a sconosciu ta d i O r tens io La ndò» , i n 

Giornale Storico della letteratura italiana, C X X X V I I I , 1961, p p . 262- 264. 
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degl i e rasm i ani di Bre sc i a , se no n al suo c o st i t ui rsi , alm e no qual c he 

anno dopo . Così l a t r ac c i a l e gat a al nome de l Mart i nengo c i r i c o n-

duce a que l c api t al e l i bre t t o e rasm i ano , che Ort e nsi o Landò ut i l i z -

z av a come c om po ne nt e de l suo di sco rso sp i r i t ual i st a e radi c al e . 

5. U n filo so t t i le le ga i l no m e di F o r t unat o Mart i nengo a un ' a l t r a 

c o nv e nt i c o l a di d i ssi dent i re l i g i osi , dov e E r a s m o v e n i v a recepi t o i n 

c h i av e e re t i cale . Ne e ra an i m at r i c e un a no bi ldo nna, di origine geno-

v ese , Cat e r i na Saul i , mogl ie de l d i p lo m at i c o Gi o v ann i Gi o ac c h i no 

da P a s s a n o " * . Da l gruppo che a le i f ac e v a capo uscì ne l 1547 l a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Esposit ione letterale del testo di Mattheo evangelista^'^°, cioè l a t r ad u-

z ione i t a l i ana de l la paraf rasi de l Vange lo di Mat t e o di E r a s m o ' * ' . 

I l v o lum e t t o e ra pre sent at o come ope ra o ri g inale de l t radut t o re , 

i l l e t t e rat o e filosofo pado v ano Be rnard i no T o m i t ano , probabi lment e 

perché i l no m e de l v e ro aut o re e ra già t roppo peri co loso . T u t t a v i a 

VEsposit ione no n sfuggì al l 'at t e nz i o ne de l l ' i nqui si t o re v e ne z i ano e 

v e nne c o ndannat a ne l l ' i ndi c e di Gi o v ann i de l l a Casa de l 1549 ' ** , 

e po i negl i i nd i c i m i lanese e v e ne z i ano de l 1 5 5 4 ' * ' . 

Ne l 1555 i l T o m i t ano , forse t imoroso e desideroso di st o rnare d a 

sé e v e nt ual i conseguenz e , si presentò spo nt ane am e nt e dav an t i al 

t r i bunal e de l l ' I nqui si z i o ne . Mise in chi aro che l 'o pe ra at t r i bui t a a 

l ui e ra i n realtà un 'o pe ra d i E r asm o , che egl i d i suo no n v i a v e v a 

messo un a so la paro l a e che ne m m e no l ' i n i z i a t i v a d i t radur l a e ra 

sua : egl i no n av e v a f at t o al t ro che ac condi sc ende re al desiderio d i 

Gi o v an Gi o v ac c h i no d a P assano ' * * . P e r purgarsi da ogni sospe t t o . 

Be rnard i no T o m i t ano pronunciò dav ant i al t r i bunale due o raz i oni , 

un a c ont ro E r a s m o e un a cont ro l a c hi e sa r i f o rm at a ' * * . 

31»zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA L U I G I D B B E N E D I C T I S ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Della vita e delle opere di Bernardino Tomi-

tano, Pa dova , 1903, p p . 27 - 33 . 

320 Espositione letterale del testo di Mattheo evangelista dt M. Bernardin 

Tomitano, I n Venetia , per G io. d a l G r iffo. N e l 1547. H o cons u lta to qu es ta 

r a r a operetta neU 'esemplare possedu to d a l la B ib l ioteca N aziona le d i Firenze, 

Colleziono G u icc ia r d in i , 11.7.50. 
321 Paraphrasis in Evangelium Matthaei, B as ileae, 1522. 

322 F R . H E I N R I C H R E U S C H , Die Indices librorum prohibitorum dea Sech-

zehnten Jahrhunderta, Tu b in g en , 1886, p . 139. 

323 I v i , p . 172. 

324 D E B E N E D I C T I S , op. cit., p . 3 1 . 

325 Oratione del eccellente M. Bernardino Tomitano. AUt Signori de la 
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M a propri o l ' ans i a de l T o m i t ano di g iust i f i carsi f a pensare che l a 

sua t raduz i o ne s i a s t a t a qual c o sa d i più che un occasi onale e no n 

di sint e re ssat o at t o di de f e renz a d i un pov e ro l e t t e rat o v e rso un 

signore r i c c o e po t ent e come i l Passano . A l c un i pi c co l i i n d i z i ' * * 

conf e rmano i l sospe t t o che i l l av o ro d i t raduz i o ne de l T o m i t ano 

mani f e st i l a sua part e c i paz i o ne , m agar i solo marg inale , al g ruppo d i 

di ssenz i ent i re l i g iosi che t r o v av ano i l loro punt o d ' i nc o nt ro ne l l a c asa 

pado v ana d i Cat e r i na Saul i . 

A t t rav e r so Be rnard i no T o m i t an o passa i l filo che le ga F o r t unat o 

Mart i nengo al g ruppo pado v ano di Cat e r i na Saul i : i n f at t i i l Mar -

t inengo c o m pare come uno degl i i nt e r l o c ut o r i pr i nc i pal i de i Ragio-

namenti della Ungila toscana, pubbl i c at i dal T o m i t ano ne l 1 5 4 5 ' * ' . 

U n al t ro filo d i c ong iung iment o f ra i l Mart i nengo e i l g ruppo 

pado v ano passa at t rav e rso E n e a P i o degl i Obi z i . R i s u l t a i nf at t i che 

quest o inf luent e e r i c co personaggio pado v ano , che figura f ra i m e -

c e nat i di Ort ensi o Landò '** e che e ra i n rappo rt o c on Cat e r i na 

Saul i e impegnat o come le i i n un 'o pe ra d i pro t e z i one e finanzia-

ment o i ndi re t t o de i di ssi dent i religiosi '*», sposò un a figlia di F o r -

t unat o Mart i nengo , E l e o n o r a " " . 

Santissima Inquisiiione di Vinetia, I n Pa doa , Appres so G ra tios o Percha -

cino. M D L V I ; Oratione secoììda de VecceUente M. Bernardino Tomitano alli 

medesimi Signori, s. 1. a. (ma Pa dova ) . 

328 I n u n a l is ta d i persone sospette d el 1549 s i t r o va i l n ome d i B ern a r -

d in o Tom ita n o ( D E B E N E D I C T I S , op. cit., p . 28). In o l tr e i l To m i ta n o era 

a mico dell 'eretico P ietr o B izza r r i ( M A S S I M O F I R P O , Pietro Bizzarri esule ita-

liano del Ciìiquecento, To r in o 1971, p p . 44/45). G iova n Francesco D o n i a t t r i -

bu isco a l Tom ita n o , oltr e a l commen to d i M a tteo , u n commen to delle lettere 

paoline - forse u n a tr a d u zion e della cor r is pondente pa ra fra s i era s mia na -

che d oveva ossero a lmeno nei d is egn i del To m i ta n o (cfr. La libraria del Doni 

fiorentino... I n V in eg ia appresso G a b r iel G io l ito de' F e r r a r i , M D L , f. B i j i ) ) . 

3 2 ' Conosco la seconda edizione dell 'opera , in t io l a ta Ragionamenti della 

lingua toscana di M. Bernardino Tomitano..., I n V en etia per G iova n n i de 

F a r r i et fr a te l l i , a l segno del G r iffo, N e l M D X L V I (cfr. p . 13 e passim). 

328 A P io E n ea degli O b izi è ded ica to i l Regionamento fatto fra un caval-

liere errante, et un'huomo solitario, i n Varii Componimenti di M. Hort. Landò, 

cit. , p . 88. 

32» C fr . più a va n t i , p . 621 . A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , Sant'U ffìzio, b u s ta 

25, fascicolo Is a b el la F r a t t i n a , cos ti tu to d i C a ter in a S a u li del 17 s ettemb re 

1567: «Messer Z a neto d a P on tr em oh credo che s ia v i vo et che s tia i n Padoa . 
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6.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Ne l la scarna documentazione rim astaci  sul  Martineng o vi  sono 
dunque diverse testimonianze che permettono di  legare i l  suo nome 
a quello di  Eras mo o ai  gruppi  e rasm iani  d 'It ah a . Al l a testimo-
n ian za di  Ortensio Landò nelzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Funus si  affiancano i documenti  che 
legano i l  Martineng o agli  e rasm iani  di  Bre scia (attraverso Vincenzo 
Maggio) e agli  e rasm iani  e terodossi  di  Pado va (attraverso Be rn ar-
din o To m itan o e Pio En ea degli  Obiz i ) . 

Ta l i  testimonianze trovan o i l  loro suggello i n u na poesia di 
Fo rtun at o Martinengo , dedicata - come m i  sem bra si  possa con-
cludere a questo punto - a Erasm o. 

L e poche composizioni  lasciate dal  gentiluomo bresciano sono 
percorse da un senso de lla fragilit à de ll 'esistenza e da una nostalgia 
de ll 'e te rno, che talvo l t a fan vibrar e di  tensione formul e e moduli 
pe t ra rch e s ch i '". Fr a di  esse figura  un sonetto, dedicato a un  i n n o -

m inat o auto re di  opere di  pie tà: i l  Martineng o ce lebra questo suo 
contemporaneo come i l  più grande spirit o apparso ne l la s to ria de l-
l 'um an ità . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A l m a cortese d i v i r tu te a mica . 

Che qu el ch 'a ppreza '1 volgo in d o tto e a va ro 

Sprezzi per g iu nger a qu el l ' a l to e r a r o 

Segno, ch'è a cor g en ti l m eta e fa tica , 

P a r r a i ch ' A p o l l o m i favelle e d ica : 

Sì s u b h me in te l l etto e ingegno ch ia ro, 

T r a q u a n t i e l u s t r i e secoli già orn a ro. 

C h i vid e i n qu es ta etade o ne l ' a n tica ? 

T u sol con le b elle opre i l s entier m o s tr i . 

Come vi l e d a m o l t i h ogg i la s cia to. 

E poco tem p o fa s ta va i n casa del S ignor P io degli O b i c i . . . M i fu d etto che 

ten eva d i qu elle op p in ion i [ ( l u ter a n e ) ] et u n a vo l ta s entendolo ra giona re m i 

p a r ve che ne tenesse.» 

»»» A r ch iv io C omu na le, B rescia ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Annali Martinengo, f. 314. F o r tu n a to M a r -

tin en go a veva sposato nel 1543 N i v i a o L i v i a d ' A r co d i Lod r on e ( A r ch ivio 

C omu na le, B rescia , Repertorio Martinengo, f. 4 5 r ) . F r a le Consolatorie del 

Landò ve ne è u n a del S. Lodovico Barbisono al conte Fortunato Marti-

nengo nella morte deUa S. Livia, Venezia , 1550, ff. 65 r - 66 t, . I con ti d ' A r co 

comp a ion o anch'ess i f r a i p a tr on i d el Landò. 
331 Rime di diversi eccellenti autori brescxant, c i t . , pp . 76, 77 , 79 . 
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Che ne condu ce ol tr e le s telle i n cielo. 

T u insegni come i n n o i d i m o r te i l gelo 

1 For za n o n b a ve, o s p ir i to b en n a to . 

V er a g lor ia e s p lendor de' g io r n i n os tr i s»^. 

L e ragioni  che, se non erro , giustificano l 'identificazion e del 
«sublime inte lle tto » con Eras mo da Ro t te rdam (e delle «belle opre» 
con VEnchiridion) sono t re : una re s t ri t t iv a e due posit ive, a) L a por-
ta t a de ll'e logio, che mette l 'innom inat o al  di  sopra di  tu t t i  gli  i n -
gegni  e del  presente e del  passato, induce a cercarlo fr a le ste lle 
di  asso lutamente prim ari a grandezza ne l la cu l tu r a del  Cinquecento, 
b) Eg l i  viene ce lebrato perché contrappone ai  valo ri  tangibih 
(come l a ricchezza), che seducono i m o lt i , i  valo ri  «celesti» disprez-
zati  e t rascurat i  : o ra questo è appunto i l  te ma fondamentale de l-
VEnchiridion. e) U n a ch iara affinit à te m at ica e anche te rm ino logica 
lega questo sonetto del  Martineng o al  sonetto adespo ta che accom-
pagnò VEnchiridion di  Eras mo ne lla sua traduzion e i t a h a n a '" . 

7. Abbiam o detto che nel  circo lo padovano, che faceva capo a 
Cate rin a Sau l i, Eras mo ve n iva recepito i n ch iave eterodossa. L a 
traduzion e de lla parafrasi  del  Vange lo di  Matteo, usci ta da quel 
gruppo, non fu i l  frutt o di  un 'in iz iat iv a occasionale e episodica, 
m a l a manifestazione di  un dissenso rehgioso, che dovette essere 
consapevo le, avere una ce rta du rat a e m irar e a far  prose li t i . 

L a pro va di  queste affermazioni  si  t ro v a i n un documento con-
servato ne l l 'Arch ivi o di  Stato di  Ve ne z ia, che ripo rt a una deposi-
zione resa dal la stessa Cate rin a Sauh. 

382 I v i , p . 73. 

333 Enchiridion di Erasmo Rotherodamo, c it. , f. A i j r ; «Se vegg ia m qu es ta 

n os tr a cieca et fra le / V i ta , et come ne fu r a l ' emp ia mor te , / A che per 

s tra de perighose et to r te / Segu ire u n fa lso b en che n u l l a va le? / E t 

perché n o n n 'accende u n d is io ta le / Che ne l evi del volgo, et ne r ip or te / 

Tr a le più a ventu rose a n ime accorte / A p rep a ra r s i u n b el s ta to immor ta l e? / 

N o n p omp e, a mic i , h on or i , a rgen to et oro, / N o n p or r e a vi l l e et a c i t ta d i i l 

freno / Che d i ta n ta soperb ia i l m on d o in g om b r a / P o tr a n g ia ma i fa me fehci 

a p ien o : / S ol C h r is to è '1 vero et u n ico thesoro/ Che b ea l ' h u om o, i l 

res to è fu m o et omb ra ». Per s tile e l ingu a ggio, qu es to s onetto è m o l to vic in o 

a qu eU i del M a r tin en go c i ta t i nel la n o ta 3 3 1 . L a s otto l in ea tu r a della p a rola 

«volgo» è m i a : essa m i r a a m ette r i n r is a l to l ' a na log ia termin olog ica con i l 

s onetto del M a r tin en go r ip o r ta to d i s opra n e l tes to. 
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Quando Be rnard in o To m itano, i l  t radutto r e de lla parafrasi , si 
presentò davan ti  agli  inquis i to r i  vene ti  per purgarsi  dei  sospetti, che 
l a co ndanna del  libr o ave va fatt o addensare su di  l u i "* , egli 
pronunciò una orazione contro Era s m o "* . Questa orazione è i n 
realt à un indire tt o atto di  accusa contro Gio van Gioacch ino da 
Passano e sua m o gl ie "* . Es sa però non ebbe un seguito im m e-
diato . I l  prestigio, l a ricche zza, l a pro tezione de l la fam igli a ducale 
di  Ma n t o va "' , preservarono la nobile coppia dalle possibih spiace-
vo l i  conseguenze de ll 'episodio, se cosìzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA è lecito in te rpre tar e i l  s ilenzio 
delle fonti . L a preservarono per al lo ra, non per sempre. Quando 
in fat t i  nel  1568 contro l a loro figlia  Isabe l la, che ave va sposato i l 
nobiluomo friulan o Marc o Fra t t i n a , fu aperto un processo per «lute-
rane s im o "*» , gli  inquis ito r i  veneziani  indagarono anche su l la m adre. 

Risult ò così che ne l l 'Arch ivi o de l l 'Inqu is iz io n e di  Man to va es i-
s te va su Cate rin a Sau li  da Passano un fascico lo, i l  quale fu i n 
part e trascri t t o e trasmesso a Ve ne zia (insieme alle dich iarazioni 
che Cate rin a fu in vi tat a a fare su l la propri a figlio la"»). 

I l  fascico lo m antovano conteneva un atto di  autoaccusa fatt o 
«spontaneamente» da Cate rin a Sau li  nel  1567. Esso si  riferiva  agli zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C fr . s opra , n o ta 319. 

M S C fr . s opra , n ota 325. 

83" I l nome d el gen ti lu omo e d i su a moglie è s otta ciu to n el tes to a s ta m p a 

della p r im a orazione, m a è fa tto nel ma n os cr itto d i essa, che s i t r o va nel 

fascicolo To m i ta n o d e l F on d o Sant'U ffìzio presso l ' A r ch iv io d i S ta to d i 

Venezia . 

33 ' N e l l ' A r ch ivio d i S ta to d i M a n tova , A r ch ivio G onzaga , E s ter n i , Venezia 

e te r r i to r io , b u s te 1470, 1471, 1476, 1479, 1480, 1481, 1482, 1487, 1489, 1492, 

1493, s i tr ova n o u n a serie d i lettere d i G iova n G ioa cch ino e d i C a ter in a d a 

Passano a i d u c h i d i M a n tova , d is s emina te n el per iodo che va d a l 1536 a l 

1560. D a qu este lettere r i s u l ta che i s ignor i d i Passano a veva no cos p icu i 

possessi e n otevol i interes s i nel d u ca to d i M a n tova , che godeva no del l ' a ppoggio 

del la fa migh a du ca le e che ta l vo l ta i l d u ca s i r ivolgeva a loro per a vere 

p r es ti ti o perché essi restassero g a r a n ti per l u i con i loro b en i nel te r r i to r io 

veneto. 

338 A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , Sant'U ffìzio, b u s ta 25, fascicolo Is a b el la 

F r a t t i n a , s egna la to d a A L D O S T E L L A ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Anabattismo, p . 135, n ota 120. 

33» I v i , cos ti tu to d i C a ter in a S a u l i del 28 ottob r e 1568 i n presenza del -

l ' in qu is itor e d i M a n tova , e depos izione es tr a tta «ex processu s ive e x a ctis 

e t constitutis» d el la stessa d e l 17, 22 e 23 s ettemb re 1567. 
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avven im en ti  di  20 anni  prim a . Pur ne l la sua e lusività, l a deposi-
zione fornisce dati  s ign ificativi  che, associandosi  al l a test im o n ianza 
del To m itano, permettono di  in travedere almeno i n part e l 'aspe tto 
eterodosso di  questa biografi a femmin ile. 

In to rn o al  1547 Cate rin a vi ve va a Pado va i m iglio r i  anni  de l la 
sua vi ta . Ri cca e co lta, e l la e ra già al lo ra conquistata alle idee de l la 
ri fo rma . Lo splendore de l la posizione sociale, l 'amore del  m ari t o *" , 
lo sbocciare tan to più miraco loso quanto meno sperato dei  figli 
(per dive rsi  anni  i l  matrimon i o e ra stato senza pro le **') , le appari -
vano probabilmente come l a conferma delle sue convinzioni  re h-
gioso: D i o e ra con le i, D i o l a benediceva perché e l la confessava -
come si  d ice va i n questi  casi  - l a sua glo ria*** . 

In to rn o a lei  si  raccoglieva un gruppo di  eterodossi  che l a no bi l -
donna finanziava indire ttam ente, assumendo li  alle propri e dipen-
denze. Ve n t 'an n i  più tard i , i n tu t t 'al t r o chm a, le sue am m issioni 
davan ti  al l 'inquis ito r e m antovano furon o naturalm ente molto caute. 
M a i l  fatt o che e l la assumesse come prece tto ri  dei  figh, uno die tro 
l 'al t ro , prim a prete Carl o padovano «luterano***» , poi  Alessandro 

340 Oratione del eccelente M. Bernardino Tomitatw, c i t . , f. 14r . 
341 I v i , ff. 13^^-14r. 

342 Q u es ta r icos tru zion e d el l ' a ttegg ia men to d i C a ter in a d a Passano s i fon d a 

s u u n a delle lettere d i lei conserva te n e l l ' A r ch ivio d i S ta to d i M a n tova , 

A r ch iv io G onzaga , E s te m i , Venezia e te r r i to r io , b u s ta 1487. I n d a ta 22 lu g l io 

1555 C a ter ina d a Passano comu n ica a l la du chessa d i M a n to va i l «maritaggio» 

d ' Is a b el la su a u l t i m a fig l iu ola i n qu es ti t e r m i n i : «esser p ia c iu to a D i o ( la 

cu i p r ovid en za a su o b enep la cito governa ogn i cosa) che io m a r i t i essa m i a 

fig l iu ola a l S ignor M a r co de l a F r a t in a , g en ti lh u omo de l a P a tr i a d e l F r iu l l o , 

d i p a ren tela n ob ile a l g r a do n os tro condecente, s ignore d i g iu r i s d i tt ion i , d i 

cos tu mi et quahtà m o l to lodevoh . L a età è d ' a n n i ven tu n o o circa , fìghuol 

u n ico a l a ma d re, m a senza pa d re, con en tr a ta o r d in a r ia l ib er a et n eta d i 

J q u a ttr om i l l a . L o cu i con d i t ion i sono a n o i ass jii hones to, et d i esse ta n to 

più m i sa tis faccio, q u a n to che egli de le nos tre è s a tis fa ttis s imo. Le qu a l i 

u gu a U i contentezze et s a tis fa ttion i m i con ferma no d i dover r iconoscere de l a 

d iv in a bontà sola t u t t o '1 successo d i qu es to negocio, et però doverne 

spera re ogn i convenevole felicità. D i che viven d o co l l ' a n imo m o l to con -

sola to a d esso I d d io ne r en do le deb ite grafie.» H o esteso a l per iodo i n -

t o m o a l 1547 lo s ta to d ' a n im o d ocu men ta to d a qu es ta l etter a d el 1555. 

A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , Sant'U ffìzio, b u s ta 25, fascicolo Is a b el la 

F r a t t i n a , cos ti tu to d i C a ter in a S a u h d el 17 s ettemb re 1567. > 
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Cito l in i , i l  quale «a mo lte paro le et  segni» d im o strava di  «tenere 
delle medesime opin ioni'**» , e ino ltr e stipendiasse come co m put is ta 
Gasparo da Parm a o Pe rma modenese «apertamente lutherano»**» 
e al t r i  e terodossi, può difficilment e essere in te rpre tat o come ca-
suale '*». (Molt o più tard i  l a figlia  Isabe l la, assumendo come pre-
cettore Giacomo Bro cardo '*' , non faceva che seguire l a t rad i -
zione m ate rna.) 

I n questa atmosfera maturò l a traduzion e i tal ian a de l la para-
frasi  del  Vange lo di  Matte o finanziata da Gio van Gioacch ino da 
Passano e dedicata a Cate rin a Sau l i '** . Ne lle vicinanze di  questa 
genti ldonna, cioè i n contatto con i l  suo «complice» Et to r e Donat i '*» , 
t roviam o anche un altr o «erasmiano» eterodosso, i l  modenese Pie t ro 
Lau ro , tradutto r e deizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA ColloquP^. zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

^ * I v i .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA S u i C i to l in i cfr . C E S A R E V A S O L I , « I l ( lu ter a n o) G iova n n i B a t t i s ta 

P a l l a vic in i e d u e ora zion i d i G iu l io C a mil lo D a lminio», i nzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Nuova Rivista 

Storica, L V I I I , 1974, p p . 66/67, n ota 11 , con b ib l iogra fia . 

s"» S u d i l u i cfr . A r c h iv i o d i S ta to d i Venezia , S tmt'U fifizio, b u s ta 158, 

I I , ff. 25 - 27 . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
34« P r op en d o a credere che g h imp iegh i s a l tu a r i presso in f l u en ti per -

sonaggi, s imp a tizza n ti per le ideo della r i fo r m a , fossero u n o dei p r in c ip a l i 

mezzi d i s os ten ta mento d i O rtens io Landò negli a n n i i n to m o a l 1550. Ta l vo l ta 

l ' a ppoggio d i qu es ti p a tr o n i a s su meva l ' a s petto dell'ospitahtà o d el mecena -

tis mo d i r e tto , m a p r ob a b i lmen te a l la base v i era spesso u n consenso -

più o men o es p licito, più o men o r is o lu to - d i ca ra ttere rehgioso. U n even-

tu a le ca ta logo dei p a tr on i del Landò r ivelereb b e u n a mass iccia presenza d i 

eterodoss i o d i s os petti d i m a l s entire i n cose d i fede. A n ch e n e l Com-

mentario delle più. notabili et mostruose cose d'Italia s i tr ova n o a lcime aU u -

s ion i cifr a te a eretici. 

A N T O N I O R O T O N D Ò , «Ia copo B rocardo», i n Dizionario Biografico degli 

Italiani, vo i . 14, R om a , 1972, p . 386. 
S ' » » C fr . s op ra , n o ta 320. 

3"» A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , Sant'U ffìzio, b u s ta 25, fascicolo Is a b el la 

F r a t t i n a , cos ti tu to d i E t to r e D o n a t i del 22 s ettemb re 1567: « In V en etia h o 

s en tito d ir e che messer L a u r o modenese era in fe tto , m a n on m i ra ccordo 

d a ch i l ' h a b b ia in teso. » 

Colloqui famigliari di Erasmo Roterodamo ad ogni qtMdità di  parlare, et 

spetialmente a cose pietose accommodati. Tradotti di Latino in Italiano, per 

M. Pietro Lauro Modonese. I n Venezia , Appres so V incenzo V a u gr is a ' I segno 

d i E r a s mo. M . D . X L V (ded ica to a Ren a ta d i Fer r a r a ) . U n a l tr o t r a d u tto r e 

i ta h a n o d i E r a s m o sospetto d i eresia f u Ales sandro M o la n i ( E R A S M E , Decla-
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L a teo logia di  Eras mo co st i tu iva dunque im a componente i m -
portant e del  discorso che si  svo lgeva nel  gruppo padovano. Ma 
rappresen tava anche qui  solo una base propedeutica e t rans i to ria , 
adat ta per l a sua n atu ra genericamente «evange lica» a essere d ich ia-
rat a e discussa pubbhcamente. Nel  1547 i l  nome di  Eras m o, come 
so tto l ineava più tard i  i l  To m itan o davan ti  agli  i n qu is i t o ri '*' , non 
era anco ra ufficialment e co ndannato: l a sua parafrasi  del  Vange lo 
di  Matte o appariva come i l  ve ico lo anco ra legitt im o di  un mes-
saggio po tenzialmente eterodosso. 

Al l a luce de lla deposizione m an to vana di  Cate rin a Sau l i, VEspo-

sit ione letterale del  testo di  Mattheo evangelista appare dunque come 

l a part e emergente di  un fenomeno d'e resia, de l la cui  part e im m ersa 
non conosciamo i conto rn i . L a presenza di  tan t i  «luterani» i n -
to rn o a Cate rin a Sau li  e l 'impegno di  questa nel  loro sosten ta-
mento sembrano indicare che i l  gruppo vive va i n uno stato di 
consapevo le ro t tu r a con l a ch iesa ufficial e e i n una clandestin ità che 
s t im o lava l a so lidarie tà reciproca. L a dedica premessa dal  To m itan o 
al suo lavo ro di  traduzion e rive l a ino ltr e che nel  discorso teologico 
di  Eras mo i pado vani  coglievano soprattu tt o due m o t ivi : l 'i s tan za 
di un rito rn o al l a le t tu r a d ire t t a del  Vange lo '** e i l  principi o del 
«Cristo po ve ro '*'» . Eran o m o t ivi  generalissim i, susce tt ibi li  di  vari e 
in te rpre tazion i , m a specialmente adat ti  ad essere svi luppati  i n senso 

metio de pueris statim ac liberaliter instituendis. E tu d e cr itiqu e , t r a d u c t i o n et 

commen ta ir e p a r Jean - C lau de M a r go l in , Genève, 1966, p p . 246- 257) . An ch e i l 

M ela n i è lega to a O rtens io Landò alias Tu r ch e tto t r a m i te F ih p p o V a l en t in i 

d i M odena . 

Oratione del eccellente M. Bernardino Tomitano, f. 14v. 

352 Espositione letterale, c i t . , l e tter a d i ded ica «a lla n ob ile et ma gn ifica 

M a d on n a , M . C a ter ina de i S ignor i d a Passano Sau la», ff. a 2 v - a 3 r . 

I v i : « [ N e l Va ngelo] s i insegna l 'a ltezza deU 'humiltà, l a r icchezza del la 

povertà , l a sanità degli in fe r m i , l a d o t t r i n a de g h ig n or a n ti , la libertà deUa 

pr iggione, l'aU egrezza de i s consola ti, et la dolcezza deUe pers ecu tion i. A l 

con tr a r io s i vede qu a n to è bassa la g lor ia de i s u p erb i, q u a n to men d ica 

l a fehcità de i r icch i , q u a n to in fer ma la prosperità de i s a n i, q u a n to oscu ra 

l a s a p ien tia d e l l ' h u ma n e d ottr in e , q u a n to s erva l a libertà de i l ib er i , e t 

qu a n to in s ta b ile l a felicità de i b en i mondani.» Q u es ta ma n ier a d i a rgo-

men ta r e r ich ia m a a l la men te , f r a l ' a l tr o , i Paradossi d el Landò. C fr . anche 

s otto, n o ta 355. 
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rad icale '** . Propri o l a ben to rn i t a dedica del  To rn i tan e a Cate rin a 
Sau li  ci  insegna che al l a «evange lica» esaltazione degli  um i l i  e 
degh oppressi  si  po teva agganciare con naturale zza l a rivalutazion e 
del sesso um il e e oppresso '** - i l  sesso femminil e - perseguita dagli 
anabatt is t i '*» . 

Che un 'al te rn at iv a radicale non fosse estranea al  gruppo pado-
vano è s icuro: al  se rvizio dire tt o di  Cate rin a Sau li  ri t ro viam o i n -
fatt i  i l  «pestifero» Giorgi o Tu rch e t t o '*' , in tento a diffondere «uno 
libr o lat in o che t rat tav a de lla Trin ità , i l  quale e ra stato composto 
dal Se rve to **». zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C fr .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA G i N Z B U R G ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA Il nicodemismo, p . 8 1 . 

355 I v i , f. a,3v: «Molti credono la s c r i ttu r a s a n ta n o n poter s i in tendere se 

n o n d a i d o t to r i , et h u o m i n i d ' a l to g iu d izio, m os s i . . . p ivi tos to d a s u perb ia 

che d ' a l t r o ; n o n volendo che le volga r persone possano esser capaci deU a 

volga re et com m u n e s a lu te. I l che r ep u to esser fa ls is s imo, et per n o n 

ha ver lo h o r a a p r ova r con r a g ion i , procederò solamente con qu es ta r is o lu -

t ion e : che se la vita di Christo leggeremo, trovaremo nel vero lui esser tutto 

humile, mansueto, povero et volgare. D i che ne fa nno fede le pa ra b ole, le 

comp a r a tion i , le figure, et g h essempi, che '1 S ignor nos tro u sa per ma gg ior 

facihtà deUe pa role. Fm- ono i p r in c ip i d i C h r is to b ass iss imi, d i che n 'è tes ti-

m on io l a con d ition e del pa d re, l 'essercitio, i p a r en ti , l a p a tr ia , g h a m ic i , e 

'1 n a s cimen to su o. Pred ica va i l più delle vol te a l la t u r b a vile et in d o tta . 

P a r l a va n o n i n h n gu a greca o l a tin a , m a neUa com u n a l in gu a heb rea , per 

esser d a i m i n i m i inteso. Elesse comp a gn i et d iscepoli n o n d o t t i , né gon fi 

deUe mon d a n o scientie, m a p over i et ign or a n ti , r evela ndo loro qu ei s ecreti, 

che a lh s a p ien ti f u r o n nascos i. OndHo, che d i con tr a r io g iu d icio sono a 

qu es ti ta h , ho voluto a wm donna... dedicar i divini ammaestramenti del 

commune Redentore Christo lesù. » L a s otto l in ea tu r a è m ia . 

358 G E O E Q E H U N T S T O N W I I X I A M S , The Radicai Reformation, PhU a delph ia , 

1962, p . X X X . 

357 A r ch iv io d i S ta to d i Venezia , S a n t'U ffizio, B u s ta 25, fascicolo Is a -

b el la F r a t t i n a , cos titu to d i C a terh ia S au h del 17 s ettemb re 1567: «S tete 

a nche a l m io s ervitio i n qu el tem p o u n o G eorgio Tu r ch eto . N o n so ove h a b i t i , 

perché era Tu r ch e et f u f a tto ch r is tia n o, col qu a le benché n on ragionass i d i 

s im ih cose, n on d imen o m i p a r eva tenere r is tesse op p in ion i [ ( lu terane) ] . » 

C os titu to d i E t to r e D o n a t i del 23 s ettemb re 1567: «ho conosciu to i n Pa d ova 

et i n qu es ta te r r a [ M a n tova ] u n o Zorzo Tu r ch eto , qu a le già sono più de d ic io tto 

a n n i che lo conosco i n qu es ti e r r or i , et fu deU i p r i m i che m i parlò m a i d i 

qu es ti er r or i q u i i n M a n tova , et credo che a b i t i i n V en etia et che h h a b b ia 

l a moglie s u a . . . QueU o G eorgio Tu r c h e to . . . m i d iede u n h b r o l a tin o che 

t r a t t a va del la Trinità , qu a le era s ta to compos to d a l S erveto, che perché era i n 

u n s tile ch ' io n o n l ' in ten d eva , glielo resi.» 

624 

I n tal  modo i l  circo lo del  nostro discorso si  ch iude: al l 'o m br a 
de lla i l lustr e nobildonna, promotric e de l la traduzione i tahana di 
Eras m o, ri t ro viam o i l  nostro Ortensio Lan d ò ne l la sua veste di  pro -
pagandista an t i t rin i tario . zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Conclusione 

I l  presente contribut o su l la recezione ere ticale di  Eras mo i n 
It a l i a part e dal  certo e approda ne l l 'ince rto . L a base documen-
taria , l im i tat a m a sohda, che lo so ttende al l 'in iz io , si  viene pro -
gressivamente asso ttigliando verso l a fine. Ai  documenti  ch iari  e pre-
cisi  subentrano documenti  convenzionali, discorsi  al lus ivi , indiz i 
tenui  come i legami  pe rsonali. Le zone di  oscurità si  fanno sempre 
più vaste, le congetture si  mo lt ipl icano , mo lt i  problemi  rimangono 
senza risposta. 

L'an dam e n t o del  nostro discorso rifle tt e i n una ce rta m isura l a 
vice nda di  cui  Eras mo fu pro tagonista ne l la cu l tu r a del  Cinque-
cento i tahano. An co ra acce ttato, anche se vivacem ente discusso, 
verso i l  1530, egh ve n iva progressivamente emarginato negh anni 
successivi. Ve rso i l  1550 Eras mo e ra virtualm e n t e condannato. L a 
so la menzione del  suo nome e ra sospe tta. L e sue opere ven ivano 
diffuse dai  suoi  seguaci  sotto i l  nome di  al t ri . 

ParaUe la e complementare a questa condanna ufficiale , corre l a 
s to ri a de lla fo rtun a clandest ina di  Eras mo presso gli  e terodossi 
i tal ian i . Nel  1530 leggere e tradurr e VEnchiridion e ra solo segno 
di un vivo interesse per l a vi t a dello spiri to . Nel  1550 leggere e 
tradurr e Eras mo e ra un indiz i o quasi  sicuro di  dissenso re ligioso, 
più o meno accentuato. Anche chi  scrive va contro Eras m o, come 
i l  To m itano, pre fe riva dimostrare di  non conoscerlo tropp o bene. 

Eppu re , nonostante le difficolt à che s 'incontrano per ricostruire 
questa s to ria di  clandestini  e di  sconfitt i , ci  sembra di  aver in d i -
viduat o non solo alcuni  momenti  iso lati  m a add iri t tu r a u na t rad i -
zione ne lla recezione di  Eras mo i n senso innovato re. D al l a Bo logna 
di Gio van ni  Ange lo Odoni  al l a Bre scia di  Fo rtun at o Martinengo , 
dal l a Nico s ia di  Ambrogi o Cavalh al l a Pado va di  Cate rin a Sau l i, 
corre i l  fil o di  una comune ispirazione a un profondo rinno va-
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m e nt o de l l a v i t a morale , c i v i l e e re l i g i osa, che t r o v av a ne l le opere 

d i E r a s m o al i m e nt o e st imo lo . 

L a cont inuità f ra quest i d i v e rsi am bi e nt i è assi c urat a dal l a pre -

se nz a i n essi de l c am ale o nt i c o Ort e nsi o LandòzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA {al ias Gi o rg i o 

F i l a l e t e T urc he t t o ) , ne l le sue v ar i e v e st i di m o nac o agost ini ano 

r i f o rmat o re , d i n i c o de m i t a, d i l e t t e rat o i n c e rc a d i pat ro ni , d i 

pro pagandi st a radi c al e . 

Appendice I zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Giovanni Angelo Odoni a Martin Butzer 

Venezia, 13 giugno 1534 zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

[Q u es to d ocu men to era già n oto a g l i ed itor i del l ' ep is tola r io era smia no 

{Opus epistolarum Des. Erasmi Roterodami denuo recognitum et auctum per 

P. S. A l ien , vo i . X I , O x on i i 1947, p . 82) ed è s ta to p a r zia lmen te u tiU zza to 

d a J . V . Pol let, Martin Bucer, Etudes sur la correspondance, vo i . I I , Pa r is 

1962, p p . 477/78). I l docvu nento esiste i n du e copie a u togra fe, r is p ettiva -

men te n el la U niversitàtsb ib liothek d i B as ilea , F r . G r . I I . 14, 1, e negh 

A r ch ives de la V i l l e , S tra s b u rgo, A r ch ive S t. Th oma s , 154, 28. Copie 

deU 'esemplare d i S tra s b u rgo es is tono nella Z en tr a l b ib l io th ek d i Z u r igo, 

M s . S. 35, e nel la B ib liothèque N a tion a le d i S tra s b u rgo, Thes a u ru s B a u -

mia n u s , V I I , 123- 125, M s . 666. 

Q u i d i s egu ito s i d a l a tra s cr izione del l ' a u togra fo basUeese, perché esso 

è i l d ocu men to più a n tico. A tr e g ior n i d i d is ta nza d a l la s tesu ra e d a l l a 

spedizione deUa letter a oggi cons erva ta a B as ilea , G iova n n i Angelo O d on i , 

temen d o che i l messaggio n o n raggiungesse B u tzer e a vendo l'opportunità 

d i u n a l tr o messaggero, ghene spedì u n a copia . Ta le cop ia è l ' a u togra fo con -

s erva to a S tra s b u rgo. I n calce, con l a s igla A, s i in d ica n o le d ivergenze 

del la cop ia s tra sb u rghese d a l l ' a u togr a fo basileese, des igna to come B. N o n s i è 

ten u to con to delle d ivergenze p u r a men te gra fiche. ] 

P a x t i b i , ex imie B u cero, ch r is tia n is q u id em omn ib u s p l u r i m u m i n 

1. prò P a x t i b i A incipit : V e r l t i n e n o s t r a e t i b i p r i o r e s U t e r a e , q u a s l u n i l s I d i b u B s o r i p s e -

r a m v » , n o n r e d d e r e n t u r . t e r t i o p o s t d i e , c u m a l t e r i s t u o c u r r e r e t v e r e d a r l u s , l l l a g i t e r u m 

p e s c r i p s i m u s . T u v e r o , o p t i m e B u c e r e , e l p r i o r e s l l l a s a c o e p U t i , n l M l e s t q u o d h l o e a s d e m 

r e l e g e n s s a n c t i s s l m a t u a s t u d i a d e t r a u d e s . S i n v e r o m l n u s , p o t e s q u i d e x t e v e l l m u s 

( q u o d c u m t u o r u m p a c e fiat s t u d l o r u m ) b i n e c o g n o s c e r e . G r a t i a t i b i e t p a x a D o m i n o 

C hr is to et diU gende et venerande, m i h i vero ipso pectore ips isqu e 

praecord iis a mp lectende. E x tu is en im iU is p la cid is s imis purissinùsque 

E va n g e l io r u m en a r r a t ion ib u s ' p r i m u m ipso d id ic i , C h r i s tu m u t h o m in e m 

5 a s s id u u m a d voca tu m prò nob is agore i n coelis (neque en im n a tu r a cor-

por is , cu iu s est im o t a n t u m a h qu o cùrcumscribi loco, a l iter p a ter etu r ) 

eu n demqu e u t D e u m s p i r i tu su o, q u i to r r a r u m o r b em rep let, nos 

onanes docero, consola r i et a d h o r ta r i i n ter r is . C u iu s q u id em ca rne et 

s angu ine i i p a s cu n tu r , q u i iU u m cr ed u n t prò se i n cru co i m m o l a tu m , 

10 idqu e iu g i firmaque r etin en t m em or ia et la etis gra tis qu e a n imis , c u m 

temp u s p os tu l a i , cor a m f r a tr ib u s commemor a n t. 

I d ego t o t u m ex sanctis s imis l u cu b r a tion ib u s tu is cla r is s ime co-

gn ovi^ . Q u o q u id em n omin e adeo m e t i b i d e v in c tu m esse sentio, u t ne 

ver b a q u id em satis d ign a r op er ia m, qu ib u s t i b i prò mer itis gra tia s a ga m. 

15 I l l u d cer to vo l im scias, m i p iis s imo B u cere, esse me eodem erga te 

a n imo, q u i erga p r op h eta m a u t a p os to lu m esse dob et. Te en im video a d 

i d m u n u s u t r u n q u e a n os tro D om in o d eloctu m. A tq u e u t i n a m hcea t 

a h qu a n d o h u n c t i b i a n i m u m cor a m vorb is a p er ir e ! Insp iceres en im te 

il l ic u n a c u m E r a s mo nos tro a ltis s ime in s cu l p tu m . E r a s mu s q u id em 

20 a n tea i a m s ep tem a b b in e annos t a m la te pectu s m e u m omn e solus 

occu pa vera t, u t v i x crederom i b i h o m i n u m u h i l o cu m superesse. V e r u m , 

u t n u n c video, la tis s imu s est ca mp u s ch a r ita tis . N equ e en im , te p r o -

x im e ass idente, il io n u n c sodet a ngu s tiu s . 

Q u i en im fieri qu ea t, u t n on la tis s ime i n meo regnet pectore is , 

25 cu i ( ita me a met C hr is tu s ) p l u s q u a m p a r en tib u s , p l u s q u a m ips i debeo 

p ra ecep tor i ? (Ver ita s ipsa C h r is tu s n o v i t me vera praed ica re) . Pa rentes 

s iqu id em i n in fa n tia me a tqu e adeo i n ipso h u iu s vita e l im in e rel iqu e-

r u n t , u t eis n on l icu er it ma ior ib u s filium q u a m genera tion is orna re bene-

ficiis. Por r o p r a ecep tor i ' l a tin e t a n t u m docto, q u a n q u a m p l u r i m a q u id em 

30 debeo, ta m en v i x uU o n omin e ma gis , q u a m q u od pu er is nob is E reismi 

opera . P roverb ia ' ' videl icot et Copiae commen ta r ios ^ commen d a b a t. 

' Enarrationes perpetuae in sacra quatvor eoangelia, recognitae et locis compluribus 

auctae... per Martinum Bucerum... A r g e n t o r a t i , 1 5 3 0 . 

» S u l l a c o n c e z i o n e d e l l a c e n a e u c a r i s t i c a i n B u t z e r c f r . F . K R O G E R , o p . cU., p p . 

1 8 3 - 2 2 4 . 

' I l p r e c e t t o r e s i c h i a m a v a U r a n i o . C f r . G I L B E R T I C O O N A T I , Optra, v o i . I l i , p . 3 1 0 . 

• U e s . E R A S M I R O T E R O D A M I , Proverbiorum chil iades... B a a i l e a e , 1 5 1 5 . L ' o p e r a e b b e 

m o l t e r i s t a m p e a B a s i l e a a a l t r o v e . 

' D e s . E R A S M I R O T E R O D A M I , De duplici  copia verborum ac rerum commentari i  duo... 

B a s i l e a e , 1 5 1 7 . A n c h e q u e s t ' o p e r a e b b e d i v e r s e r i s t a m p e . 

5 . a d v o c a t u m p r ò n o b i s A p r ò n o b i s a d v o c a t u m . 

1 5 . c e r t o A c e r t e . 

1 8 . e n i m A p r o f e c t o . 

2 2 . n u n c deest in A. 

3 0 . n o m i n e m a g i s A m a g i s n o m i n e . 

3 1 . post  o o m m e n t a r i o s A addU p r a e l e g e n s . 
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A l i u m en im E r a s m i l i b r u m tu n c temp or is i n ea I ta l ia e regione, qu ae 

o l i m S a mn ivu n n u n c A p r u t i u m d ic i tu r , n o n ha b eb a mu s . V e r u m a b hoc 

e t i a m i n ipso ferme adolescentiae p r im or d io s u m rel ictu s . 

35 A t E r a s mo i l h meo qu is referre qu ea t q u a n t u m deb eam? E te n i m 

q u od graece / n on n i h i l in tel l igo, q u od l a tin e , i ta u t vides , u tcu n q u e 

b a l b u tio , et - q u od longe o m n i u m est m a x i m u m - q u od ch r is tia n u s 

s u m ch r is tia na equ e fidei s tu d iosu s , qu od rel ieta , q u a m p r iu s a n imo 

concepera m, med icin a , ch r is tia na e doctr ina e soliu s a more s u m incensu s , 

40 ac den iqu e q u od a ch r is tia n is i n dies a mor p lu r ib u s , i d ego t o t u m 

E r a s mo s ecu n d u m D e u m u n i debeo. M a n et ig i tu r iUe q u id em sem-

perqu e m a n eb i t i n n os tro pectore ( u t d ix imu s ) la tis s ime. 

V e r u m t u i l l i t r i e r m iu m ferme a b b in e a d d itu s es con tu b ema h s . I d 

q u od nec te nec ip s u m moles te l a t u r u m facile confido, s i sa tis ve s tr u m 

45 in g en iu m ex u tr iu s qu e s cr ip tis comp er i. Q u id en im i l l i d is p licet a l iu d 

q u a m a n im i im p o ten t ia s tilu s qu e eor u m, qu os decere cu p ia s , s angu ine 

conspersus? Q u id a h u d p la cet q u a m p r u d en tia a n imiqu e moderati© i n 

s cr ip tis? I d vero ip s u m e tia m t u lau das , im o praestas i n tu is E va n geh is * 

ac P s a lmis ' . N ec d u b i to q u i n e t ia m i n Pa u lo exponendo ^ p ra es titer is , 

50 i ta p la cid o, l en i , ac a b o m n i p a r te temp er a to s tilo fluis, i t a a b o m n i 

p rorsu s ab s tines ma led icen tia , sa tis hab ens g er ma n a m s cr ip tu ra e sanctae 

exp os ition em estendere. 

A m o ita qu e vos ex a n imo et i n ocu lis gero u t r u m q u e , n ih i l qu e ma gis 

cu p io ac votis e t i a m s u mmis expeto, q u a m u t a l iqu a n d o d etu r , et m i h i 

55 vos co r a m in tu e r i , et I ta l i s mois vu lga r ib u s ex ves tr is i n N ovima Tes ta -

m e n t u m lucubrationibus» C h r i s tu m d o m i n u m cognoscere ac vos prò 

mer itis a ma re. Q u a n vis a u te m ipse n on s im i ta l o r u m i u ve n u m d itis s i-

m u s , spero ta m e n fore, u t il le q u i m i h i h u n c a n i m u m d ed it D eu s , d et 

e t i a m ex a n im i s en ten tia i d u t r u m q u e perficcre. P os tr em u m ego q u id em 

60 m u l t o m a l i m , qu ip p e q u od est c im i I t a l o r u m o m n i u m sa lu te con iu nctis s i-

m u m . Sed s iqu a ndo is tu c d a b i tu r proficis ci, caetera e tia m , u t spero, 

facile con tin gen t. 

V e r u m u t i a m i d ip s u m intel l iga s , B u cere nos ter , cu iu s caussa haec 

m i h i su scepta est ep is tola , pa iicis accipe r e m om n em . Q u a n q u a m credo 

65 te ex n otis ips is i a m d u d u m i ta h il l iu szyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA àvmvvfiov m a n u m agnovisse, q u em zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• C f r . s o p r a , n o t a 1. 

' S . Paalmorum libri  (tuinvue ad ebraicam veri iatem versi, et ìamil iari  explanaiUnu àuci-

dati. Per Arelium Felinum theologum, A r g e n t o r a t i 1 5 2 9 . 

• Meiaphrases et enarrationes perpetuae epistolarum D. Pali l i  atiostoU... per Martinum 

Bucerum. Tomus primus. Contbiens metaphrasim et enarrationem in Epistolam ad Bomanos... 

A r g e n t o r a t i , 1 5 3 6 . 

• P e r B u t z e r c f r . s o p r a , n o t a l . P e r E r a s m o c f r . Sotsum InstrumentumzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA omne, dUiaenter 

ab Erasmo Roterodamo recognitum et emendatam... B a s i l e a e , 1 5 1 6 . 

3 2 . t e m p o r i s deest in A. 

6 1 . u t A u U . 
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t u ips iu s epis tolae respondens Ren a tu r a E u s eb iu m appella s . M a n u s 

q u id em eadem est (ego en im il la r a B on on ia e ep is tola m descrips i, ac a d te 

per A m o l d u m n os tr u m cU viensem d o c tu m ac p i u m iu venera tu iq u e 

a m a n tis s im u m , tr a n s mis i ) , sed n on id em n u n c ep is tola m h a n c m i t t i t . E t 

70 ta m en eiu sdem v i r i n egociu m h ic a g itu r , im o to tiu s p o p u h i ta h c i . 

M em in is t i en im i l l u m i n s u a r u m l i te r a r u m calce dicere, se i n eo 

secessu m a te r n a l in gu a h omil ia s i n to tiu s a n n i E va n gel ia conscripsisse, 

qu as i n a n imo ha b eret a l iqu a n d o a d c o m m u n e m I t a l o r u m u t ih ta te r a 

aedere. I s m i h i p a u lo pos t n egociu m d ed it, eas u t descr ib erem l iter is 

75 a l iqu a n to ma ior ib u s lineisqu e l a tior ib u s - n a m ipse b reviu s cu lis ac 

sp is s ior ib u s u t i t u r . I d a nob is , omiss is i n te r i m gr a eca ru m h te r a r u m 

s tu d iis , cu r a tu r a est a n im o hb en tis s imo. N i h i l en im (testis est D eu s ) 

ma gis aveo, q u a m i n cogn itione ch r is tia na e ver ita tis meos Ita los a d iu -

va re prò vi r ib u s . D es cr ip ta ita qu e s u n t om n ia d ih gen ter mea hac / 

80 q u a m vides et a lter iu s con d is c ip u l in m a n u , q u i n on m in u s me belle 

p in g i t l itera s . I t a u t qu ivis (n i fa l lor ) med iocr iter e t ia m exercita tu s 

facile poss it logore. 

V i s u m est deinde et m i h i , et v i r o i l l i p iis s imo, u t Venetia s c u m 

h o m i l i a r u m vo lu m in e me con fer rem. Spes en im era t fore u t h ic i m p r i -

85 mer on ti i r , qu a n d oqu id er a ex typ i s ips is a gn itis videra ra u s , raulta a l ia 

is th in c a dvecta h ic ru r s u s impressa fu isse, suppresso ta m e n et loci et 

typ og r a p h i n omin e, eoqu e pos ito q u od i n ves tr is cod icib u s h a b eb a tu r . 

A t nos h u c p rofecti offend imu s t a n t u m typ og r a p h is te r r o r em in cu s s u m 

a n ovo q u od a m psedapos toloi^ , u t n u l lu s ne cogita re q u id em a u dea t 

90 impres s ionem, c u m ta m en m u l t i s u mmop ere i d exp eta n t, m a g n u m s ib i 

q u a es tu m in de pollicentes . 

D e m u m a micis h ic venetis v i s u m est u t a d te scrib ens cognoscerera, 

qu a n a r a r a tion e fieri poss it, u t is tic l ib er typ i s excu d a tu r , ta c ito etia ra 

et loci et typ og r a p h i n omin e, si i t a ip s i v i s u m fu e r i t : u t n u p er f a c tu m 

95 est a q u od a m, q u i l i b r u m , cu i t i tu l u s est de Ecclesiae instaurationei», 

ita l ico ver s u m is tic a ed id it. Q u i l ib er , ta ra ets i q u in d ec im cha r ta s , u t 

typ og r a p h i a p j iel la n t, n o n exced it, q u a tu or ta m en h ic ma rcel l is a rgenteis , 

ac d im id ia to e t ia m s cu ta to au reo, d iven d i t i i r . A tq u e i n ta n to praecio, 

saepe ta m en fit, u t longe diflBcilior ven d itor is q u a m emp tor is cop ia s it. 

100 Roga mu s ita qu e te, B u cere m i h i cha r is s ime E u s eb ioqu e nos tro a m i -

ciss ime, u t c u m typ og r a p h is agas de hoc vo lu m in e is tic im p r im en d o , 

" A r n o l d o A r l e n i o P e r a s s i l o , q u i d e t t o rftriejww d a l d u c a t o d i O e v e . C f r . s o p r a , p . 5 4 7 . 

" F i l e n o L u n a r d i ? 

" G i r o l a m o A l e a n d r o . C f r . s o p r a , p . 5 4 5 . • , 

" C f r . s o p r a , p p . 5 4 4 - 5 4 5 . . , 

6 8 . a c A: a B. 

6 8 . t u i q n e a m a n t i s s i m u m deest in A. 

11. l i t e r a r u m c a l c e A c a l c e l i t e r a r u m . 

7 3 . I t a l o r u m A h o m i n u m . 

9 5 . U b m m A l a t i n u m U b r u m v e s t r a t e m . 
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q u od q u id em t r i g in ta qu in qu e ch a r tis a u t a d s u m m u m qu a d r a g in ta n o n 

er it ma iu s , s i m in or ib u s l iter is u ten tu r . Scio typ ogr a p h os p lerosqu e 

a p u d vos p r a es er tim n o n m in u s p ieta tis q u a m l u c r i esse cu p idos . 

105 V e r u m u t m a x im e ex eo r u m s in t genere, qu ib u s n i h i l p ra eter p r ec iu m 

du lce est, in ven ien t ta m en hoc i n l ib r o qu a es tu m longe h u b e r r i m u m : 

d u p lo e ten im a u t eo e t i a m p lu r is ita lu s h ic d is tr a h etu r , q u a m s i l a tin u s 

a u t germa nu s esset l ib er . P l u r i m i n a n qu e s u n t ac p ra ecla r i et l a t in a et 

germa n ica l in gu a h u iu s m od i codices con s cr ip ti . A t I t a l i n os tr i p ra eter 

110 E r a s m i M i l i t e m ch r i s t ia n u m , q u i eleganter versu s a b E m i h o ' * pa s s im 

p op u l i ma n ib u s te r i tu r , n i h i l h a b en t qu icqu a m, u n d e ch r is tia n a m doc-

t r i n a m h a u r i a n t et ed iscant. H i n c facile nosse p oter i t typ og r a p h u s , q u a m 

b r evi s it a d ip s u m sors u n a c u m in gen ti lu cro r ed i tu r a . N ec fidi d eeru n t 

a mici , q u i h ic l ib ros prò il io cu r en t d ivendendos eiqu e p r ec iu m m -

115 te g n u n r ep on a n t. N os vero i l l i i a m n u n c exemp la r dono d a mu s , nec 

p ra ecii prò eo q u i d q u a m p etimu s . C u ret t a n t u m il le su is impens is t o t u m 

opu s ex cu d en d u m : l u c r m n omn e eius osto soliu s . 

Pra etorea poU iceor ego m e is tic meo s u m p tu cor r igendo op er i a ffu -

t u r u m . I t a l u m en im res h o m in e m / poscit, eu mqu e p ol itior is hngu a e 

120 gra mma tices qu e ita lies e n o n exp er tem. N ec me V u i t tem b e r g a m ip s a m 

(si i t a opu s s it) potere g r a va b it , q u a n q u a m ego A r g e n to r a tm n perve-

nisse s a t h a b er em. N u l l a me itin er is l on g itu d o, n u U u m pecu niae d is pen -

d i u m i n a d i t u ac r e d i tu a b in s t i tu to deter r eb it. H a n c pecu niola e ia c tu -

r a m , s i m in u s sa rciet typ og r a p h u s , a u t nos ter E u s eb iu s a b u n d e pen -

125 s a b it ( id q u od ipse n i h i l d u b i to ) a u t ego iU a m aequ o a n im o hb ens 

sciensque fa cia m prò m e o r u m sa lu te p op u l a r iu m . 

H a b es n u n c r e m om n em , B u cere h u ma n is s ime. O pu s ip s u m est c u m 

p r im is e r u d i tu m ac p i u m , et q u od facile in d ica t se a v i r o sexagenario, 

r e r u m per itis s imo, caesarei p on tif ic i iqu e iu r is consu ltis s imo, d octr in a ac 

130 lectione va r ia , a p u d suos n ob i l i ta te ac a u ctor ita te s u m m azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA i ' , et d o m im i 

C h r is ti g l o r ia m m a x im e s itien te con s cr ip tu m. 

I a m p r id em ipse decla ra s ti, p ra efa tione i l l a i n q u a r t u m Pos til la e zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

» Enchiridion di Erasmo RotherodaTno, dalla l ingua latina nella volgare tradotto per 

M. EmUio de. Emil i i  bresciano, con una sua canzone di penitenza in fine.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA I n B r e s c i a , 

M . D . X X X I . 

» N e l l a s u a l e t t e r a a E r a s m o d e l 1 5 3 5 ( Ai XEV,  X I , e p . 3 0 0 2 , p . 9 6 , l i n e e 6 3 6 - 6 3 9 ) 

r O d o n i m e n z i o n a f r a g U a m m i r a t o r i I t a U a n i d i E r a s m o « l Uust r i ss i m us c o m e s , i d e m q u e 

h u m a n i e t d i v i n i i u r i s c o n s u l t i s s i m u s , B a p t i s t a F l i s c u s , c u i u s a l i o q n l s p e c t a t a m s a t i s n o s 

f a m i U a r i t e r q u o q u e n o v l m u s e l o q u e n t i a m a c p l e t a t o m s u m m a m . . I t e r m i n i c o n i q u a U 

O d o n i p a r l a d i E u s e b i o R e n a t o n e U a l e t t e r a a B u t z e r s o n o , c o m e r i s u l t a d a l c o n f r o n t o , 

a s s a i v i c i n i a i t e r m i n i c o n c u i e g U p a r l a a E r a s m o d e l c o n t e B a t t i s t a F l e s c h l . E u s e b i o 

R e n a t o s a r e b b e d u n q u e B a t t i s t a F i e sc h i » A t t u a l m e n t e n o n s o n o I n g r a d o d i rispondere a 

1 0 4 . a p u d v o s A v e s t r a t e s . 

1 1 3 . n e c A n e q u e e n i m . 

1 1 4 . h l c l i b r o s p r ò i l i o c u r e n t A Ub r o s h i c c u r e n t p r ò i Uo . 

1 1 6 . i ioUaa deest in A. 
1 2 2 . n u l l u m . . . r e d i t u A n u l l u m i n a d i t u a c r e d i t u p e c u n i a e d i s p e n d i u m . 
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t o m u m " , q u a m ex a n im o I ta l i s b ene vehs , qu a n ta e cu rae t i b i s it I t a -

l o r u m sa lus , q u a m gra tu s t i b i s it nos ter i n E va n geh o profectu s . Q u a -

135 p r op ter ego te I t a l o r u m o m n i u m n om in e per c o m m u n e m C h r i s tu m 

obsecro, u t nos hac i n r e q u od potes ad iu ves : nec d u b i ta m u s q u in is tic 

p l u r i m u m a p u d omnes tu a va lea t a u ctor ita s . H a c re t i b i nos a n tea de-

vin ctos reddes m u l to devinctiores , et C h r is ti g l o r ia m op t im o p r om o-

veb is . Qu ae q u id em longiores facere progressu s n equ it, i t a u t civita s a u t 

140 p r ovin c ia qu a ep ia m to ta a ttr a h a tu r , n is i a u t D e i v e r b u m p u b h ce l ib e-

requ e p red icetu r , a u t h u iu s m od i , qu a lis est h ic, i n v u l g u m h b r i d isper-

g a n tu r . 

B ene va le, p iis s imo B u cere, mea mqu e h a n c p r o h x i ta te m b on i con -

su le, n eq u ivi en im i d q u od vo leb a m b reviu s exp lica re. T u vero, ne l on -

145 g ior em facias s tu d io r u m t u o r u m ac temp or is i a c tu r a m , longis s imae b u io 

epis tolae q u a m b revis s ima respons ione satis facies . H a n c nos i n hora s 

in gen ti expecta mu s desyder io. 

I l l u d de me ipso p r op r ie a d i ic ia m u t , s ive veh n t s ive n o l in t typ o -

g r a p h i ha nc su scipere p r ovin c ia m , t u ta m e n iu b eas me a d te ven ire. 

150 Mens eten im praesagit, a l i q u id om n in o b on i me is tu c p r o fec tu m D eo 

volen te offectu ru m. I t e r u m va le i n C h r is to, v i r s anctis s ime. Venetiis 

I d ib u s l u n i i . M » . D » . X X X I I I I » . 

D a b is h tera s e id em mer ca tor i , q u i t i b i has cu r a ver it reddendas , 

ipse en im h u c d ir iget i n fondeco d i Tedesch i 

I o . Angelu s O donu s zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

B {. 2v M a r t in o B u cero doctis s imo ac p iis s imo Eccles ias tae A r gen tor a -
ten s i, A r g en to r a t i . 

q u e s t a d o m a n d a , p e r c h é s u B a t t i s t a F i e s c h i s i s a p o c h i s s i m o . C f r . A G O S T I N O O L D O I N I , 

Athenaeum linuslicum seu syUabum scriptorum. l igurum, P e r u s i a e , M D C L X X X , p p . 8 4 - 8 5 . 

D a N A T A L E B A T T I L A N A , Genealogie delU famiglie noMli di Oenma, v o i . I l i , s . I . a . [ m a 

G e n o v a , 1 8 2 6 ) , r i s u l t a l ' e s i s t e n z a d i u n G i o v a n B a t t i s t a d i L u c a F i e s c h i , n a t o n e l 1 4 7 1 , 

a n c o r a i n v i t a n e l 1 5 2 9 , s p o s a t o d u e v o l t e e p a d r e d i t r e flgU, e d i u n B a t t i s t a d i G i a -

c o m o F i e s c h i , n a t o a n c h ' e s s o n e l 1 4 7 1 ( p p . 11 e 1 6 ) . Q u e s t i m e m b r i d e l l a f a m i g l i a g e n o v e s e 

a v r e b b e r o a v u t o a m b e d u e n e l 1 5 3 4 o l t r e s e s s a n t a a n n i , c o m e E u s e b i o R e n a t o . 

"Praetatio M. Buceri in quartum tomum Posti l lae luiheranae... s . 1. [ m a S t r a s b u r g o ] , 

A n n o M . D . X X V I I . I l q u a r t o tomo deìla Postula ( t r a d u z i o n e d e l l ' o p e r a o m o n i m a d i L u t e r o ) 

e r a s t a t o d e d i c a t o d a B u t z e r a c e r t i f r a t e l l i d ' I t a U a . c h e e r a n o s t a t i s u o i o s p i t i . C f r . 

J . V . P O L L E T , o p . c i t . , p . 4 6 9 , n o t a 7 . 

1 3 4 . post  p r o f e c t u s A addii  H i c v e r o l i b e r , v i x c r e d a s q u a n t u m s a n a e d o c t r i n a e , q u a n t u m 

l u c i s a o f r u c t u s s i t I t a l i a n o s t r i s , h e u p l u s n i m l o touebricosis e t o p p r e s a i s , a l l a t u r n s . 

1 3 8 . post  g l o r i a m A addii  q u a m u n l c e a m a s . 

1 3 9 . a u t A e t . 

1 4 0 . post  tota A addU s i m u l . 

1 4 6 . h i h o r a s i n g e n t i A i n g e n t i i n h o r a s . 

1 4 8 . post  p r o p r i e A addit  h i c . 

1 5 2 . I d i b u s l u n i l A X V I » . C a i . Q u l n t i U e s . 

1 5 3 . post  d a b l s A addU a d m e . 

1 5 4 . i p s o . . . T e d e s c h i deest in A. 
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Appendice I I zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Giovanni Angelo Odoni a Simon Lithoniua^ 

Ferrara, 9 dicembre 1637 zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

[Q u es to d ocu men to era già n oto a g l i ed itor i del l ' ep is tola r io era smia no, 

cfr . s opra , premessa a l l ' a ppend ice I . L ' or ig in a le s i t r o va nella U niversitàts-

b ib l io th ek d i B as ilea , F r . G r . M s . I I , 14, 2.] 

S. P. L i t o n i m i cha r is s ime, ex Ph ila eno nos tro ^ ( qu em vob is c ir citer 

idu s s ep temb r is s a l vu m i n p a t r i a m redivisse s ignifico) a u d i v i t i b i ch a r tu la s 

et s cr ip ta qu a ed a m n os tr a r el ieta esse, a tqu e i n iis du a s e t i a m E r a s m i 

Rote r od a m i epis tolas , nob is c u m is tic ageremu s missas. E go vero vehe-

5 men ter cu p io ea r u m e x e m p l u m esse a p u d H i o r o n y m u m F r ob en iu m , u t is 

c u m ru r s u s E r a s m i epis tolas im p r im er e s ta tu er i t , vel p a r iter omnes ve l 

s eors im floridas a u t selectas a u t a l i q u id h u iu s m od i , h a b ea t e t i a m n o-

s tra s , qu a s c u m a liis eda t, s i v id eb i tu r . Q u od q u id em u t F r ob en io per -

su a derem, h a u d vererer vel Aretii» m e i op er a m opemqu e imp lor a r e . 

10 N u l l i s en im verb is consequ i qu ea m, q u a n tu m nob is , il la e s i ed a n tu r , et 

d ign ita tis et u t i l i ta t i s inde speremu s acces su ru m. 

D e hoc ipso d il igen ter s cr ips imu s et Ph ila eno menses a b b in o q u a tu or , 

sed is a n te discess it q u a m is tu c per la ta e nos tra e fu er in t. V en ma ego 

n eq u a q u a m d u b i to , q u i n t u ea dem vel ma lore e t i a m d i l igen tia sis b u ie 

15 meo des iderio vel , u t ver iu s d ica m , b u ie meo \o sa tis factiu - u s . I d ego 

abs te p otiu s q u a m a b a liis a micis p eten d u m esse censu i, p r i m u m q u od 

et t u me semper m a x im e d i l ex is ti , deinde qu od m ecu m E r a s m u m vis is ti 

et fu s c in u la m i l l a m a u r ea m m i h i d o n a t a m i p r im u s a m ic o r u m o m n i u m 

v id i s t i ac i n ma n ib u s h a b u is t i ( ita qu e ocu la tu s m i h i sis tes tis , q u a n tu m 

20 a b heroe i l io d i l ig a m u r ) , p os tr emo qu od h a n i m l i te r a r u m ex em p l u m , s icu t 

semper o p ta v i , a p u d te s it. Q u od s i F r ob en iu m rogasse n on s it sa tis , 

potea t B e d r o t tu s ' nos ter s u u m a dh ib ere E p is cop iu m. P l iu 'a s cr ib erem, 

n is i te o m n ia mea cau sa velie cer to s cirom. I l l u d t i b i ve l im persu adeas 

me, s i nob is hoc confeceris negociu m, ta n tu n d e m p r op em od u m t i b i ac 

25 ip s i E r a s mo do h is ep is tolis d e b i tu r u m . 

N u n c vero a d te s cr ib a m q u od vob is omn ib u s , prò vos tra o m n i u m 

p iota te p r oqu e m u tu o in ter nos a more, p l u r i m u m ga u d i i a U a tu r u m con -

fido. N equ e e n im a m p h u s rolg fiovaxotg dovXevo), a p u d qu os c u m mercede zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• S i m o n S t e i n e r o , u m a n i s U c a m e n t e , L i t h o n i u B ( m . 1 5 4 5 ) , a U o r a famulua d i B u t z e r . 

« F i l e n o L u n a r d i . C t r . s o p r a , p p . 5 4 8 - 5 4 9 . 

• A r e z i o F e l i n o , p s e u d o n i m o s o t t o c u i B u t z e r a v e v a p u b b l i c a t o i l s u o c o m m e n t o a i s a l m i . 

. * E v i d e n t e m e n t e E r a s m o a v e v a r e g a l a t o a O d o n i i n p r o p r i a m e m o r i a u n a f o r c h e t t a d ' o r o . 

• J a c o b B e d r o t ( m . 1 5 4 1 ) , p r o f e s s o r e d i g r e c o a S t r a s b u r g o . 
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med iocr i n o n med iocr iter l a b or a b a m. V e r u m n u l l a re m i h i ma gis ea d is -

30 p l iceb a t con d itio , n is i q u od i n te r im addiscere m h U va ca b a t. N a m i n 

caetoris m i h i adeo c u m s oda l ita te i l l a conven ieb a t, u t l a ch r yma n te is eos 

omneis et ego la ch r yma n s r e l iq u or im . 

N u n c a u tem l o c u m o b tu l i t D eu s et h on es tior em et a n im o s tu d iis qu o 

nos tr is a p tio r em ac ma lor e e t i a m c u m f r u c tu , n o n mod o p r i v a t i m fa -

35 mil ia [ o ] v o r u m e t i a m T ^ JzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA i xxXr ] al ag.  I a m en im p r a etor i i t sesqu imensis , 

c u m mo accers ivit a rcb iep iscopu s r h eg in u s ' , hoc n omin e u t i l l i s im a 

'• sacris s tu d iis , q u o r u m ego i l l u m / et ex a m ic o r u m sermone et ex ips iu s 

a d me l iter is a v id is s im u m esse video. Q u a p r op ter a d n ixu s est s u mmop ere 

me a p u d se q u a m citis s ime ha b cro. E go vero me i l l i n eq u a q u a m hac i n re 

40 s cien tem m a g is tr u m , sod fidelem s itien temqu e o b tu l i m i n i s t r u m . V i r est 

qu a d ra gena r io ma ior , ex G on za gh a r u m fa mi l ia i l lu s tr is s ima , qu ip p e gen-

ti l is ac p r op in q u u s p r i n c i p i ' ca rd in a l iqu o m a n tu a n o ' , a d haec h u m a n i ta te 

s u m m a p ra ed itu s , u t a m ic i m a g n i p ra ed ica n t, q u i me h u c d i u r e l u c ta n tem 

im p u l e r im t . Q u o r u m a lter oth ru s cu s i a m q u a d r ien n iu m p h i los op h ia m 

45 p ra elcg it ca r d in a l i m a n tu a n o ' , a l ter b ononiens is est, u b i i a m decem annos 

et a mp l iu s p r in c ip cm ph ilos oph ia e ca th ed r a m o b t in e t ' " , cu iu s u n iu s 

a u d ion (h g r a tia Ph ila enu s r ed i i t . U te r q u e a u to m nob is , qu ae ip s or u m est 

b u m a n ita s , a n te oc ton n iu m s u m m a s pecta ta qu e a m ic i t ia con iu n ctu s . 

Sed u t ad m e u m redea m a rcb iep is cop iu n , o u m n u n c ego h ic c u m ips iu s 

50 secreta r lo q u in q u e i a m dies Fer ra r ia o expecto, cras a u t porendie c u m il io 

R h o g iu m p rofectu ru s , qu ae u r b s i n u l t i m a est Ita l ia e or a a p u d B r u tios . 

V id etis i a m op in or q u a n ta s it nob is a p er ta ia n u a . D o m i n u m ergo u n a 

m ecu m or a b itis , u t i t a moae l ingu a e o r g a n u m , im o me t o t u m d ig n etu r 

tempera re, u t n u l l a m d em nec d icto nec fa cto ca l u m n ia to r i ' ^ a n s a m sed, 

55 v i r t u t e m u t solet i n in f i r m ita te perficiens , g l o r ia m eccles iamqu e s u a m per 

h u mileis i l l u s tr et, q u em u n i c u m i a m p r id em s ta tu i meae vita e s copu m. I d 

vero u t frequ enter i n ves tr is p recib u s memin er itis vos p a r iter omnos et 

ma gis tros et condis cipu los m i h i i n D o m in o cha r is s imos e t i a m a tqu e e t i a m 

rogo. I d e m D om in u s vos d i u nob is incolu mes conservet. 

* A g o s t i n o G o n z a g a , e l e t t o v e s c o v o d i R e g g i o C a l a b r i a n e l l ' a p r i l e 1 5 3 7 , m u n i t o d e l 

p a l l i o i l 1 5 n o v e m b r e 1 5 3 7 , m o r t o n e l l ' a g o s t o d e l 1 5 5 7 . 

' I l d u c a F e d e r i c o G o n z a g a ( 1 5 0 0 - 1 5 4 0 ) . 

* I l c a r d i n a l e E r c o l e G o n z a g a ( 1 5 0 5 - 1 5 6 3 ) . 

* I l c a r d i n a l e E r c o l e G o n z a g a n e l 1 5 3 8 - 3 9 r i c e v e v a l e z i o n i d i fllosofla d a u n n o n m e g l i o 

i d e n t i f i c a t o « m e sse r A n g e l o • , c f r . W A L T E R F R I E D E N S B U R I I , « D e r B r i e f w e c h s o l G a s p a r o 

C o n t a r i n i ' s m i t E r c o l e G o n z a g a » , i n Quellen und Forachungen aus Italienischen Architel i  

und l i ibl iotheken, I I , 1 8 9 9 , p p . 1 8 3 , n o t a 1, 1 9 6 . È p r o b a b i l m e n t e l o s t e s s o p e r s o n a g g i o 

p e r i l q u a l e 11 C o n t a r i n i s c r i s s e l a s u a l e t t e r a s u l l a g i u s t i f i c a z i o n e , c f r . G I G L I O L A F R A O N I T O , 

• G i i <8piri tuali> e l a f ug a d i B e r n a r d i n o O c h i n o - , i n l i ivista Storica Ital iana, L X X X I V , 

1 9 7 2 , p . 7 8 4 , n o t a 2 6 . 

" L u d o v i c o B o c o a d i f e r r o ( 1 4 8 2 - 1 5 4 5 ) . S u d i l u i c f r . l a v o c e d i A . R O T O N D Ò i n i zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA> i i i V) -

ruirio Biografico degli  Ital iani, v o i . 1 1 , R o m a , 1 9 6 9 , p p . 3 - 4 . I l L a n d ò l o m e n z i o n a 

c e l e b r a t i v a m e n t e n e l s u o Commentario delle più notabil i e mostruose cose d'Ital ia, cit ., p. 1 7 » . 

" I l m a n o s c r i t t o d i m o s t r a c h e p r i m a O d o n i a v e v a s c r i t t o T ( J ) S^afió^, p o i c anc e l l ò o 
c o r r e s s e i n • c a l u m n i a t o r i . . 
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60zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA D ioete a messer H e r l in o che m o l to m i dolo, che n on h o pos su to par -

la re i ta l ia n o con l u i , m a io lo espetto d i r ivedere o i n R o m a o i n B ologn a o 

i n M a n tu a , i l che spero h a b b ia a d esser p res to. T r a qu es to mezo m i rac-

com m a n d o a l u i in f in ite vol te , a l medes imo r a ccomma n d o a n ch ora le nos tre 

ep is tole d i E r a s mo. Fer ra r ia e a p u d Ioa n n em S yn a p iu m p r in cip is m ed icu m , 

65 a p u d q u e m hac nocto qu ievi . Is qu e se vob is om n ib u s ac F e l in o ' * i n p r im is 

p l m - im u m com m en d a i . 
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T u u s ut i f rat e r I o [ a n n o 8 ] An [ gelu s ] 0 [ d on u s ] . 

' * • Persu a s i D . S ina p io u t e x e m p l u m l i te r a r u m a b eodem E r a s mo a d se 

70 s c r i p ta r u m a d iu ngeret, p r op ter ins igne te s t im on iu m de su o M a n a r d o ' ' et 

ver is s imu m iu d i c iu m do s ermon ib u s N ico la i H e r b o m ' * , nec n o n Ph ila en i 

n os tr i a l io r u mqu e c o m p l u r i u m v i r o r u m d oc to r u m men tion em. Q u a re 

t u a r u m p a r t i u m fu er it, s i s en ten tia m m ea m p rob a b is , epis tolas a m b a s " 

excu denda s p rocu ra re. 

75 D octis s imo p iis s imoqu e iu ven i S imon i L i to n io , o p t im o iu ven tu ti s modora -

to r i , suo t a n q u a m f r a t r i ca r is s imo. A r g en to r a t i a p u d . . . D om in ic i . 

• • C h r l s t i a u H e r l l n ( m . 1 5 0 2 ) , p r o f e s s o r e d i m a t e m a t i c a a S t r a s b u r g o . 

' 2 C f r . s o p r a , n o t a 3 . 

» • C f r . n o t a 2 1 a l t e s t o . 

" O i o v a n n l M e m a r d l , m e d i c o f e r r a r e s e , c f r . A L L K . V ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA ad indicem. 

" N i k o l a u s H e r b o m , u n f r a n c e s c a n o a v v e r s a r l o d i E r a s m o , c f r . A I X U N , ad indicem. 

« ' U n a d e Ue d u e l e t t e r e i n q u e s t i o n e è q u e l l a p u b b U c a t a d a A I X E N , X I , p p . 8 0 - 8 8 ( e p . 

8 9 5 6 ) . L ' a l t r a n o n m i è n o t a . 
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